et it

e 5SS

PA
3371
.Al

1935b




Institute for the Study
of the Ancient World Library

From the Library of

Alan M. May

“YT










LES OSTRACA GRECS

DE LA

COLLECTION CHARLES-EDWIN WILBOUR
AU MUSEE DE BROOKLYN



CLAIRE PREAUX

Assistante a I’ Université de Bruxelles
et & la Fondation Egyptologique Reine Elisabeth.

I BS OSTRACA GRECS
DE LAPCOELECGTION
CHARLES-EDWIN WILBOUR
AU MUSEE DE BROOKLYN

RISTAMPA ANASTATICA
. MILANO - 1975

C
G

Istituto Editoriale
CISALPINO - LA GOLIARDICA - Via Bassini - 17/2 - 20133 Milano




BROOKLYN INSTITUTE OF ARTS AND SCIENCES
BROOKLYN MUSEUM

CLAIRE PREAUX

Assistante d I’Université de Bruxelles
et & la Fondation Egyptologique Reine Elisabeth.

LES OSTRACA GRECS
D Bl b G O LALE G LGN
CHARLES-EDWIN WILBOUR
AU MUSEE DE BROOKLYN

==

NEW-YORK
BROOKLYN MUSEUM

1935



ML

TSkew
PA
32,7
A4
1935b



AVANT-PROPOS

Sur la proposition de M. Jean Capart, conservateur en chef des
Musées Royaux d’Art et d’Histoire de Bruxelles, le comité du
Musée de Brooklyn a bien voulu me confier I'étude des ostraca
grecs de la collection Charles-E. Wilbour. A M. Capart qui a su
faire naitre pour moi l'occasion de ce précieux exercice, je suis
heureuse d’exprimer toute ma reconnaissance et de dire ce que je
dois aux entretiens familiers qu’il dispense si généreusement et
qui sont 1'une des formes les plus aimables de son ceuvre édu-
cative.

Je n’aurais pu achever ce petit recueil si je n’y avais été encou-
ragée par mon maitre, M. le Professeur Marcel Hombert : il m’a
guidée de mille fagons dans mes recherches, il a pris la peine de
relire les photographies de tous les ostraca et je lui dois la solu-
tion de maintes lectures difficiles. Qu'il veuille bien trouver ici
I'expression de toute ma gratitude.

Je désire remercier aussi M. le Professeur Ulrich Wilcken qui a
eu la bonté d’améliorer les copies de mes textes les plus obscurs;
M. le Professeur W.-I.. Westermann qui n’a cessé, pendant mon
séjour 2 New-York, de s’intéresser & mon travail et qui a corrigé
plusieurs de mes lectures de débutante; M. Erwin Seidl qui a
bien voulu éditer la souscription démotique de I'ostracon n° I.

Deux institutions m’ont aidée & réaliser le voyage d’Amérique.
Ce sont : le Musée de Brooklyn et la Fédération belge des Femmes
Universitaires. En me faisant confiance, elles m’ont apporté un
précieux encouragement et je les en remercie.

Au Fonds National de la Recherche scientifique qui, pendant
plusieurs années, m’a donné le loisir de me former aux disciplines
historiques, je suis heureuse de pouvoir dire ici ma profonde
reconnaissance.






INTRODUCTION

C’est en 1916 que la veuve et les enfants de Charles-Edwin
Wilbour ont offert au Musée de Brooklyn les ostraca publiés dans
ce recueil.

Ch.-E. Wilbour appartenait & I'une de ces anciennes familles de
la Nouvelle-Angleterre, ot1 la passion du savoir a gardé tant de
vigueur. Déja parvenu a la pleine maturité, il se fit I'éleve de
Maspero, dont il suivit les cours a Paris et c’est & I’age de cin-
quante ans qu’il entreprit son premier voyage d’Egypte. Sur le
bateau du Service des Antiquités, d’abord, puis sur sa propre
dahabiah, de 1880 2 1896, il remonte, chaque hiver, le cours du
Nil. Il assiste aux fouilles: il forme une jolie collection d’objets
d’art ; il copie, sans se lasser, les inscriptions des temples et des
tombeaux.

Bien avant qu’ait paru le recueil des Ostraca de Wilcken,
Ch.-E. Wilbour avait deviné I'intérét de cette classe de documents
et il en avait réuni quelques-uns. A cdté de tessons couverts
d’écriture hiératique, démotique et copte, sa collection comporte
cent quatre-vingt-dix ostraca grecs. De ces derniers, plus de la
moitié sont de menus fragments qu’il fut impossible, sauf en
deux cas, de joindre entre eux. On trouvera ici toutes les pieces
entitres et quelques-uns des fragments les plus intéressants.

*
* *

Parmi les collections d’ostraca formées au X1xe siecle, il en est
peu, comme celle de Brooklyn, dont on connaisse les origines avec
quelques détails pittoresques. Dans les lettres qu’il adressait a
sa famille et qui forment aujourd’hui son « Journal », Ch.-E. Wil-
bour note la plupart de ses achats. Nous lisons, par exemple :
Saturday, January 21, 1882. I went to Karnak and spent much
time in the temple of Khonsu... A little Copt boy whom I saw in the
school offered me antiquities and 1 bought some ostraca, Greek and
Demotic. Ch.-E. Wilbour voyageait, cette année-la, avec Gaston
Maspero. Or, celui-ci, dans une lettre a Wilcken (1), conte précisé-
ment comment on trouva des ostraca & Thebes, pendant l'hiver
1881-1882 et dans les années qui suivirent. La coincidence des
deux lettres, celle de Wilbour et celle de Maspero, permet de
soupgonner qu'une partie de nos textes thébains proviennent

() Gr. Ostr., I, pp. 25-26.
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des trouvailles qui ont alimenté les collections du Caire, de
Bonn, de Berlin et quelques collections particuliéres. C'est, en
effet, dansles ostraca de Berlin, d'une part, et dans les petites col-
lections de I'Ermitage, de Vienne et de Chicago, formées par des
voyageurs isolés, que nous trouvons le plus de noms propres ana-
logues a ceux qui apparaissent dans les ostraca de Brooklyn.

11 arrive qu'au moment de quitter I’Egypte, Ch.-E. Wilbour,
encombré de bagages, laisse a Maspero les tessons qu’il avait ache-
tés 2 Eléphantine : Sunday, April 16, 1882. I have finished my
packing and I leave my two arks and two baskets, one of smallish
stones and one of Elephantine ostraca, some furniture of my vroom,
my telescope and some books Maspero has not. Ces ostraca ont
sans doute été déposés au Musée du Caire.

Voici, enfin, la mention d'un achat fait a EIéphantine . March
18t, 1884, going down. The bazars seemed more emply than usual :
I got nothing. Said had been over to see wmy lady friends of Elephan-
tine and brought back a few tax-veceipts of Roman Emperors and
some fragments of papyrus. With Baudry’s brother-in-law, Rhoné,
I boated around Elephantine, at sunset...

Ainsi, Ch.-E. Wilbour achéte ses ostraca dans le temps oll
Erman et Wiedemann forment les collections du Musée de Ber-
lin (*). D’autre part, les numéros d’inventaire des ostraca de
I’Ashmolean Museum, publiés par Tait, comportent des dates
d’achat. Ce sont les mémes que les dates notées par Ch-.E. Wil-
bour : 1882, 1884, 1887, 1892. Aussi, le recueil d’Oxford offre-t-il
beaucoup de textes analogues a ceux de Brooklyn. La collection
encore inédite des ostraca d’époque romaine de la Bodléenne,
formée par Sayce, qui voyageait avec Wilbour, doit offrir, elle
aussi, une ample moisson de textes paralleles. Les ostraca de
Strasbourg et de Toronto, rassemblés, pour la plupart, au début
de notre siécle, proviennent visiblement d’autres trouvailles :
les noms de personnes et les noms de quartiers y sont autres.
Dans les collections plus récentes, comme celles des bibliothéques
norvégiennes, ol les ostraca du Fayoum sont plus nombreux,
nous aurons moins de chances encore de trouver des éléments de
comparaison. Enfin, on ne saura jamais sans doute, comment il
se fait qu'un document rapporté d’Egypte en 1821, W. 0. 28
(Musée de Berlin), provienne de la méme trouvaille que deux des
ostraca de Brooklyn (29 et 30).

Tous ces détails auront fait saisir pourquoi notre recueil ne
révele que peu de choses qui ne soient déja connues. Les pieces
de type nouveau y sont rares. Il nous a paru important de pou-

(1) Cf. WiLckEN, Gr. Ostr., I, p. 28.
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INTRODUCTION

voir ainsi préciser les circonstances ol furent trouvés nos docu-
ments. En effet, c’est par induction que s’ébauche lentement
notre connaissance de l'économie égyptienne et qu’apparaissent
les lois d'une évolution historique. Mais les données que révelent
nos ostraca, si elles se rangent ponctuellement sous ces lois, n’en
étendent pas la portée. La valeur des moyens de vérification
qu’elles nous apportent est diminuée, du fait qu’elles proviennent
précisément des mémes milieux que les textes sur lesquels se
fondent les lois encore fragiles giie nous voudrions assurer.
Pourtant, nous n’avons pas hésité a4 publier celles de nos inscrip-
tions qui ne font qu’accroitre le nombre des documents d’un
type connu. C’est que cette notion numérique est un des élé-
ments qui permettent & I'historien d’évaluer l'intensité des phé-
nomeénes que déclenche le fonctionnement d’une institution.

i -
® *

A quelques exceptions pres, les inscriptions publiées ici sont des
quittances d’'impé6t. Voici comment nous les avons classées.
Une premiére division sépare les impots dont on s’acquitte en
argent de ceux que I’'on paye en nature : division simplement com-
mode mais arbitraire, puisqu’aucune différence fonciere ne sépare
les deux formes de revenus et qu'un impot payé en argent peut
n’étre que 'adaeratio d'une redevance exigible en nature. De la
levée des impdts en nature, rien ne change de 1'époque ptolé-
maique a I’époque romaine, ni les faits juridiques et politiques
qui en justifient la répartition ni les relevés cadastraux qui en for-
ment I'assiette. Au contraire, dans le groupe des impoéts payables
en argent, nous établissons une division chronologique : époque
ptolémaique, époque romaine. Car, si bien des traditions, formelles
surtout, se perpétuent de 'une a l'autre, siles deux gouverne-
ments qui se sont succédé en Egypte ont eu le méme dessein final
et en bien des cas la méme technique administrative (%), les
Romains semblent avoir profondément modifié la signification
juridique des exigences fiscales. A leur arrivée, les principes mémes
du droit public se trouvent changés. L’ensemble des droits et
des devoirs de l'individu a I’égard de la communauté prend un
sens nouveau. Les données de ce probleme, maintes fois étudiées,
ont été rassemblées et présentées en un raccourci vigoureux par
M. B.-A. Van Groningen dans un article intitulé L'Egyple et
UEmpire (Aegyptus, VII, 1926, pp.18g-202). Cette étude sert de

(1) Cf. V. MarTIN, Les papyrus et I'histoive administrative de I'Egyple gréco-
romaine, Miinchener Beitrdge zur Papyrusforschung und antiken Rechisgeschichie,
XIX (1934), pp. 102-165.
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point de départ aux quelques réflexions exprimées dans les notices
que nous joignons a nos ostraca.

Dans les groupes que nous avons formés, nous essayons de
classer nos textes de fagon que, dés leur apparition, ils servent de
matériel 4 une construction d’ensemble. Nouslesregardons comme
les jalons qui marquent les étapes d'une évolution historique.

Nous distinguons ainsi les impdts qui frappent les individus en
raison d’une qualité personnelle, de ceux qui se calculent en fonc-
tion d’un revenu. Il semble qu’on ne connaisse, & I’époque lagide,
que peu d’impéts 4 nuance personnelle. L'&\uxf) en est un, sans
doute. Au contraire, dés le début de 1’époque romaine, les per-
sonnes sont taxées, du seul fait de leur existence, autant que
les biens. Conséquence naturelle du droit de conquéte et du
statut spécial a I'Egypte, les impdts de taux invariable sem-
blent caractéristiques du systéme fiscal romain. Et I'on peut
imaginer que c’est ce trait qui a commandé toute une série
de réformes administratives dont les effets ont modifié len-
tement le cadre social et politique du pays. Etudier I'histoire
d’un phénomeéne social, pour nous, c¢’est, avant tout, rechercher ce
qui va le faire changer au cours des temps, c’est essayer de saisir
le défaut d’agencement, & peine perceptible 4 I’origine, qui, par le
jeu des conséquences qu’il entraine, provoquera un déséquilibre
générateur d’évolution, comme une note discordante qui traverse
Iélan d’un théme musical, & peine sensible au passage, commande
Papparition d’'un changement de ton et fait dévier la ligne du
théme. C’est en ce sens que nous considérons le caractére person-
nel donné aux taxes comme la cause maitresse qui a fait se déve-
lopper selon un plan particulier le systéme fiscal de I'Egypte
romaine,

En effet, un impét personnel manque de garantie d’exécution.
Pour forcer un contribuable vraiment insolvable & s’acquitter de
sa dette, il n’y a que deux moyens : I'asservir 4 I'Etat, faire de lui
un bien, a défaut des biens qu’il n’a pu fournir, ou rendre respon-
sables d’autres membres de la communauté a laquelle il appar-
tient. La premiére solution suppose, pour I'Etat, la possibilité,
d’utiliser ou de vendre ces esclaves. Elle suppose une forte de-
mande d’esclaves qui ne peut venir que d’une grande industrie
capitaliste. Or, on sait que I'’Empire romain n’a pas connu un
stade d’évolution industrielle aussi poussé que l'on serait tenté
de I'imaginer (). On ne pourrait, au reste, sans tout désorganiser,
faire passer un grand nombre d’hommes dans la classe des choses.

(1) Cf. ROSTOVTZEFF, Storia economica e sociale, pp. 401-404 et notes oli 'on
trouvera un choix de références a des textes et a des travaux.
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C’est ainsi que la solution de la responsabilité solidaire a été choi-
sie : elle est bien conforme au complexe juridique créé par le droit
de conquéte et elle était déja, d’ailleurs, invoquée, en cas d'ur-
gence, dés la fin de I'époque lagide, pour forcer les paysans
royaux a cultiver des terres abandonnées (cf. par exemple,
B. G. U. 1815, de 'an 61/60 av. J.-C.).Cette solidarité apparait a
deux tournants, avec son cortége de conséquences sociales. En
effet, la responsabilité en cascade qui tombe, en recours succes-
sifs, sur les différents agents de la perception commande le rem-
placement de la ferme par la liturgie et 'appauvrissement des
classes moyennes; la responsabilité collective du village, d’autre
part, entraine la fuite du contribuable, les ordonnances attachant
les gens A un lieu et les phénomeénes de cristallisation sociale si
précoces dans I'Egypte byzantine.

Ainsi, dans les notices que nous consacrons a chacun des imp06ts
sous le chef desquels se rangent nos ostraca, nous essayerons de
dégager surtout la notion de garantie de I'impét et de montrer
comment, dans I'Egypte romaine, la fragilité de cette garantie
entraine un transfert de responsabilité qui commande une évolu-
tion sociale. Telle est la préoccupation maitresse dont nous vou-
drions voir le théme animer notre ouvrage.

IT



SIGLES

| = ylverar ou yivovza. d = zéragrov.
L, § = #rocou érouc. — = I obole.
A = Tdhavrov. = = 2 oboles.
=, b 5 £ y=8cugpd. [ == 3 oboles.
o= 2 yorkuot. F = 4 oboles.
<+ ou 7 = mupol ou muped dptafy. f = 5 oboles.
L = v, C ou o = 1/2 obole.

Nous adoptons les régles d’édition proposées au XVIIIe Congrés des
Orientalistes, tenu a Leyde, en 1931, et publiées dans la Chronigue
d’'Egypte 13-14 (1932), pp. 285-287, sous le titre Essai d'unification des
méthodes employées dans les éditions de papyrus.

ABREVIATIONS

Nous citons les recueils de papyrus sous les sigles proposés par
U. Wilcken, dans les comptes rendus de I' Archiv fiir Papyrusforschung.
Pour les recueils d’ostraca et quelques ouvrages fondamentaux
d’histoire administrative, voici les abréviations que nous employons :

W. 0. = U. WILCKEN, Griechische Ostraka aus Aegypten und Nubien -
(Leipzig-Berlin, 189qg), t. II.

0. Strass. = P.VIERECK, Griechische und griechisch-demotische Ostraka
der Universitits- und Landesbibliothek zu Strassburg im Elsass. (Ber-
lant To2g) tl

0.Taitl, Bodl., FI. P., Ashm., Cambr., etc. = J.-G. TAIT, Greek Ostraca
in the Bodleian L bmry at Oxford zmd yarious other Collections, vol. I
(Londres, Egypt Exploration Soaety. 1930). Les expressions Bodl.,
Fl. P., etc., désignent les chapitres de cet ouvrage qui correspon—
dent aux collections auxquelles appartiennent les ostraca.

0. Mey. = P.-M. MEYER, Griechische Texte aus Aegypten (Berlin,
1916), 28 partie : Ostraka der Sammlung Deissmann.

Theb. 0. = Theban Ostraca (University of Toronto Studies, 1gr3),
part III, Greek Texts edited by J.-G. MILNE.

O. Briiss.-Berl. = P. VIERECK, Ostraka aus Briissel und Berlin (Papy-
rusinstitut de Heidelberg, 4, Berlin-Leipzig, 1922).

0. Oslo = L. AMUNDSEN, Ostraca Osloénsia, Greek Ostraca in Norwe-
gian Collections (Avhandlinger utgitt av Det Norske Videnskaps-
Akademi i Oslo, II. Hist.-Filos. Klasse, 1933, n° 2).
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S. B. = F. PREISIGKE, Sammelbuch griechischer Urkunden aus Egyp-
ten fortgesetzt von Fr. BiLaBEL, I-V (Strasbourg, 1915-1934).

B. L. = Berichtigungsliste der griechischen Papyrusurkunden aus
Aegypten, nach dem Tode F. PREISIGKE fortgesetzt von Fr. BILABEL,
Bd. 11, Hilfte 1 (Heidelberg, 1931).

0. Eym. — G. ZERETELI, Griechische Ostraka in der kaiserlichen Eve-
mitage in St. Petersburg, Arvchiv V, 1913, pp. 170-180.

CALDERINI, Oyoavpot = Aristide CALDERINI, OHZAYPOI, ricerche
di topografia e di stovia della pubblica amministrazione nell’ Egitto
greco-romano (Milan, Aegyptus, 1924).

JouGuET, Vie municipale = Pierre JOUGUET, La vie municipale dans
PEgypte romaine (Paris, 1911).

LESQUIER, Armée romaine = Jean LESQUIER, L’armée romained 'E gypte
a@’ Auguste @ Dioclétien (Mémoires publiés par les membres de 1'In-
stitut francais d'archéologie orientale du Caire, t. 41, Le Caire,
1918).

LESQUIER, Inst. mil. sous les Lagides = Jean LESQUIER, Les institu-
tions militaives de I'E gypte sous les Lagides (Paris, 1911).

MAYSER suivi du chiffre du tome et de la date = Edwin MAYSER,
Grammatik der griechischen Papyri aus der Ptolemderzeil mit Ein-
schluss der gleichzeitigen Ostraka und der in Aegypten verfassten In-
schriften, Bd. I, 1 (Berlin-Leipzig, 1923), Bd. II, 1 (1926), Bd.II, 2,
erste Lieferung (1g33), Bd. 11, 2, zweite Lieferung (1934), Bd. II, 3
(1934)-

OERTEL, Liturgie = Friedrich OERTEL, Die Liturgie, Studien zur
Ptolemiischen wund kaiserlichen Verwaltung Aegyptens (Leipzig,
1917).

Otro, Priester und Tempel — Walter OTTO, Priester und Tempel im
hellenistischen Aegypten (Berlin-Leipzig, vol. I, 19o5; vol. II, 1908).

Rostovrzerr, Kolonat — M. Rostowzew, Studien zur Geschichie des
romischen Kolonates (erstes Beiheft zum Archiv fiir Papyrus-
forschung, Leipzig-Berlin, 19I0).

ROSTOVTZEFF, Large Estate = Michael ROSTOVIZEFF, A large Estale in
Egypt in the third century B. C., a study in economic history (Uni-
versity of Wisconsin Studies in the Social Sciences and History,
n° 6, Madison, 1922).

ROSTOVTZEFF, Stovia economica e sociale = M. RosTovTzEV, Storia
economica e sociale dell Impero romano, tradotta sull’ originale
inglese da G. Sanna e riveduta ed aumentata dall’ autore, Flo-
rence, 1933.

ROSTOVTZEFF, Staaispacht = M. RoSTOWZEW, Geschichle der Staals-
pacht in der vomischen Kaiserzeit bis Diokletian (Philologus, Ergan-
zungsband IX, Leipzig, 1902).

13
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WiLcKEN, Gr. Ostr. I = Ulrich WILCKEN, Griechische Ostraka awus
Aegypten und Nubien (Leipzig-Berlin, 1899), Bd. I.

WILCKEN, Grundziige — Grundziige und Chrestomathie der Papyrus-
kunde von L. MitTEIs und U. WiLckEN. Erster Band : Historischer
Teil, erste Hilfte : Grundziige von Ulrich WILCKEN (Leipzig-Ber-
lin, 1912).

WILCKEN, Chrest. = 1id., zweite Hilfte : Chrestomathie von Ulrich
WiLckeN (Leipzig-Berlin, 1912).

0. Wilb.-Brk. désigne le présent recueil.

14



I
TAXES PAYEES EN ESPECES

EPOQUE PTOLEMAIQUE

1. *Adueh.

Les problémes que soulévent les mentions de I'aduxn dans
les ostraca ont été étudiés a nouveau tout récemment par
L. AMUNDSEN, dans O. Oslo, pp. 1-8. Il passe en revue les décla-
rations qui servent de base au calcul de I'impét, les recus et les
comptes des receveurs. Une liste des regus d’&Aued) et un essai
sur le taux de cet imp6t complétent I'étude.

Nous nous bornerons, ici, 2 discuter deux points. Le premier
touche a la nature de la taxe. Les regus rédigés sur ostraca — on
n’en posséde aucun sur papyrus qui soit d’époque ptolémaique —
sont d’une telle brieveté qu’il est impossible d’apercevoir clai-
rement lanaturede 'aAuxf). Ilimporterait desavoir, d’abord, quels
rapports il y a entre cette taxe et le monopole du sel (}). L'aixn
est-elle une taxe de consommation? Représente-t-elle le prix
d’achat d’une certaine quantité de sel? WiLCKEN, Gr. Ostr., I,
PP. 142-143, et ROSTOVTZEFF, Staatspacht, p. 411, s’arrétent a la
conception suivante : I’&luxi) est le prix d’achat forcé d'une quan-
tité minima de sel, dont la production était monopolisée par
I'Etat. Par la fiction qui lui sert de base juridique, 1'impét res-
semblerait 4 la conscription du sel, en France, au xvie siécle (2).
En réalité, c’est un véritable impdt personnel (3). Il ne semble
pas calculé au prorata de la consommation; il n’'est pas pergu
par les revendeurs sur chacun des achats faits par leurs clients.
On sait, au contraire, qu’il se calcule sur les données fournies
par les déclarations de ménage : P. S. I. 493, P. Frankf. 5,
P. Tebt. 814, 11. 45-57, WILCKEN, Chrest. 198 et 199 (%) sont des
déclarations el v &iuefv; P. Cairo-Zen. 59218 contient une
déclaration de famille égyptienne dont I'objet n’est pas mentionné,

(1) Voir HercueLHEM, Monopole, PAuLy-Wissowa, Realencycl., § &AG.

(2) La comparaison est de MoMMSEN, Ram. Staatsr., 112, 4130A 7.

(3) Dans P. Cairo-Zen, 59206, il est rangé parmi les ZTcHvie, mais comme
dans le méme document, I'évvbtovest lui aussi qualifié d’2m@VLOY, on ne voit pas
s’il faut prendre le mot au sens strict de « taxe de transmission » ou s’il faut lui
donner un sens plus large.

(4) Sur I'interprétationde ces deux textescomme déclarations gig 't“}]v &le‘f]v,
cf. note de WILCKEN, P. Frankf., p. 29.

15
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mais qui ressemble en tous points aux déclarations eig Tv ahuy.

Cependant, le taux de I'imp6t présente des variations (%) qu’il
est difficile d’interpréter, en raison du laconisme des regus.
Pour un méme clérouque, dans le relevé P. S. I. 388, le taux
varie chaque année, pour un autre, il est fixe. On ne saisit ni les
bases ni les éléments du calcul. On ne peut donc écarter de ma-
nitre définitive I'idée d’une &Auey) basée sur le revenu de la famille.
Mais le fait que, de fagon constante, les femmes, dans un méme
ménage, payent moins que les hommes (%), le fait que, pour les
esclaves, on paye demi-taxe (3), tout cela accuse le caractere per-
sonnel de I'impét. Toutefois, & la différence des impdts personnels
des Romains, celui-ci ne semble pas viser une race plus qu'une
autre. L’élément grec n’en est pas exonéré. Si les pédotribes et les
vainqueurs des jeux en sont affranchis par volonté royale (f), les
clérouques grecs du 111¢ siécle (%) et les colons qui entourent Zénon
a Philadelphie (¥) y sont soumis. Dans la répartition de I'éuxf, il
ne faut voir, croyons-nous, aucune trace d’une politique de race.

TAIT, en note a O. Tait I, Bodl. 24, a remarqué qu’on ne con-
nait pas de recus d’éduxy postérieurs au regne d’Epiphane. I1
faut sans doute lier ce fait aux profondes modifications adminis-
tratives qui se sont produites sous ce regne.

A qui est délivré le regu? Tel est le deuxieme point qui retien-
dra notre attention. Ilest certain quele personnage —ici Zastpaxtos
— dont le nom est introduit par 3ut, est le percepteur agis-
sant pour le fermier d'impot. L’hypothése de WILCKEN, a ce
sujet (Gr. Ostr. I, p. 67), parait aussi stre qu'un fait. Mais a qui
le recu est-il remis? Au contribuable ou au percepteur? Ou, si I'on
veut, par qui est-il émis? Par le percepteur ou par le banquier?
Deux theses, ici, sont en présence. WILCKEN, Gr. Ostr., I, p. 69,
invoque l'apparition, sur un méme regu, de plusieurs noms de
contribuables, entre lesquels aucun lien de parenté n’est indi-
qué, pour établir que ces documents, ne pouvant étre destinés
3 l'un des contribuables plutdt qu’a l'autre, sont probablement
remis 4 un membre du personnel de la ferme et ce par le ban-
quier. E. Ktnn, B. G. U., VI, pp. 100-I101, suit WILCKEN. TAIT,
par contre, lisant dans Bodl. 14, Yostpdtor, au lieu de Suw
Swotpdron, tient 13 un argument sur quoi il fonde I'opinion que
« le payement était fait a Sostrate et, en conséquence, le regu,

(1) Etudiées par L. AMUNDSEN, O. Oslo, pp. 3-6.

(2) CE. les remarques de E. Kunn, B.G.U., VI, pp. 100-102.

(3) Cf.le commentaire de WILCKEN 4 P. Frankf. 5.

(4) P.Hal.1, pp. 158-161.

(5) Cf. LESQUIER, Inst. mil. sous les Lagides, p. 213.
(6) P.Cairo-Zen., 206 et P. S. I. 388.
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émis par Sostrate... les personnes nommeées dans la souscription
démotique ne sont pas des tpanelitar, puisque la Basthixy) Tpdnelo
ne pouvait avoir été confiée a des Egyptiens ignorant le grec ...».
L. AMUNDSEN, O. Oslo, p. 2, n. 2, se rallie a ces arguments.

Nous nous y rallierions volontiers, la premiére these se fon-
dant en somme sur un argument d’ordre négatif, si nous n’ob-
servions le fait suivant. Les ostraca sont enfouis généralement
en masses : archives de famille (1), archives de receveurs. La lettre
de Maspero, reproduite par WILCKEN dans Gr. Ostr., pp. 25-26,
décrit fort bien comment se présentent les trouvailles. Or, les
regus d’aduxf) du 1m1® siécle avant Jésus-Christ se groupent
sous des noms de receveurs, non pas sous des noms de contri-
buables. Les listes d’AMUNDSEN, O. Oslo, pp. 2-3, le montrent a
I’évidence. Des lors, ne faut-il pas supposer que les ostraca pro-
viennent des archives des receveurs et, s'il en est ainsi, que les
regus portant la formule 8w étaient donnés aux receveurs, non
aux contribuables? Mais, si ce sont des regus de banque adressés
aux receveurs, pourquoi ces souscriptions démotiques a des actes
passés entre Grecs? L’argument des trouvailles et celui des sou-
scriptions nous paraissent se balancer en importance. Aussi,
serait-il vain sans doute de vouloir 4 tout prix élucider ce point,
tant que l'on ne connait pas mieux la nature de la taxe et la
facon dont on la percevait. Des éléments nous échappent pour
résoudre le probléme ainsi posé.

Au demeurant, & coté des regus du type que nous venons
d’étudier, il en existe quelques-uns qui, sans aucun doute, ont
été donnés par le receveur au contribuable : O. Tait I, Bodl. 14
(nom du receveur au datif), B. G. U., VI, 1328 et 1329 (nom du
receveur au nominatif ye. nopd) et peut-étre 0. Strass. 176 (Exw).
Il existe aussi des regus donnés indubitablement par le banquier
au contribuable et ol le réle d’intermédiaire du receveur ou du
fermier n’est pas mentionné : B. G. U. 1326 et 1327 (réntwxey tér

Tpamelimyt).

12768/1648. Thebes, 13 mai 241 av. J.-C. — Pl 1.
L & opoupevad xs
GALxT St ZwoTpo-
Tou Hoveyditig yu(vh)
[TBérquog F
5.2¢ main : s Hr-s)-Js (s}) Njt-Mntw £d 1/3.
38 main : s PJ-§r-(n)-Mntw (?) r £d 1/3.

(1) Cf. les archives de la famille de Pachnoumis, au 11° siécle, & Thebes.
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3¢ ligne, yu(v#) écrit en monogramme :le vy traversé d'un long v étiré,
comme dans B. G. U. VI 1333.

«L’an VII, le 24 phamen6th, Panechatis, femme de Pibelphis a
payé pour la taxe du sel, par Sostrate, 4 oboles.

A écrit : Harsiesis fils de Nechtmonthes, 1/3 kite.

A écrit : Psenmonthes, concernant 1/3 kite. »

La septiéme année de la date est celle du régne d’Evergéte; en effet,
Sostrate a exercé ses fonctions au moins d’une année VI (W. 0. 305) a
une année XXIII (W. 0. 311), or les caractéres de 1'écriture nous don-
nent le choix entre les régnes d’Evergéte et de Philopator, mais comme
Philopator n’a pas régné vingt-trois ans, il faut placer sous le régne
d’Evergeéte la série des regus Sua ZwoTpaTov.

On trouvera dans O, Oslo, p. 3, la liste des regus d’ vy Sk Zwotpd-
zov. On y ajoutera O. Tait I, Fi. Petr. 36.

I1.Bérguc apparait dans W. O. 305, de la sixieme année d’Evergéte.
Faut-il considérer que Taveydric désigne la méme femme que Ilove-
yé&ric? M. Kortenbeutel a bien voulu nous avertir de ce que la lecture
Taveydric est certaine. Le nom IMaveydric, malgré sa premiére syl-
labe qui indique un masculin, apparait porté par des femmes.
Cf. W. SPIEGELBERG, Zeitschrift fiir dgyptische Sprache 57 (1922),
PP. 145-148.

Pour la réduction des dates du régne d’Evergéte dans le calendrier
julien, nous suivons H. FRANK, Ein Beitrag zur Prolemdierchronologie
des ITI. Jahrhunderts v. Chy., Archiv. 11(1933), pp. I-56 (cf., pour le
régne d’Evergéte, pp. 21-33).

Ligne 5. M. Edgerton, consulté par M. Seidl, propose de lire Dhwtj
au lieu de Mntw : fils de Nechthotes au lieu de Nechtmonthes. Mais la
lecture Nechtmonthes a pour elle I’analogie de O. Strass. 3.

Ligne 6. Mntw n’est pas sfir : la premiére lettre est raccourcie de
fagon inaccoutumée. — Au lieu de t « concernant », « a I’égard de »,
on pourrait lire s3, «fils de ». En ce cas, le scribe aurait supprimé le
patronymique, & cause du manque de place. (Seidl).

2. Eig v ’AyaBoxAéovg dwpedv.

Ce ne sont pas toujours des domaines que les Ptolémées cedent
3 leurs favoris ou a leurs ministres, ce sont aussi les revenus de
certains impéts. Cette forme de Swped semble avoir été surtout en
honneur pendant les régnes d’Evergete, de Philopator et d’Epi-
phane, Elle a été étudiée par W.-L. WESTERMANN, Upon sla-
very in Ptolemaic Egypt (New-York 1929), pp. 26-29 (*). On en
trouve mention dans les textes suivants : P. Petrie, III, 53 ().
(232 av. J.-C.) : résumé d’un arrété royal ajoutant un impdt a
ceux qui constituent déja une dwped (cf. WESTERMANN, Upon

(1) Cf. aussi RosTovTZEFF, Large estate, P. 45, 1. 49.
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slavery, p. 27); 0. Tait I, Bodl. 32 (232 av. J.-C.) : regu d'une
taxe sur les vignobles eig v *Apiotoddov Swpeav (cf. RosTovT-
ZEFF, Gnomon 7, 1931, p. 23); P. Hib. 66 (228-227 av. J.-C.) :
correspondance d’un sous-traitant de la ferme d’impéts en Swped ;
P. Col. Inv. 228, verso, 1. 12-13 et 17-1g, fragment cité par WEs-
TERMANN, Upon slavery, p. 28 (probablement de 229-228av. J.-C.);
S. B. 5729 (zo09 av. J.-C.) : regu d’&yxbxAwov et d’'une taxe sup-
plémentaire affectée a une dwped; B. G. U. 1415 (probablement de
207 ou mieux 206 av. J.-C.) : recu d'un impdt payé eig tiv "Ayo-
Box[Aéoug] Swpedv (1); P. Col. Inv. 480 (198-197 av. J.-C.) : dud-
voappe sur les taxes a percevoir lors de la vente des esclaves,
taxes parmilesquelles figure la Swoed de Dicéarque; O. Strass. 294 :
fragment trés mutilé d’un regu de taxe ol on lit : —mv ’AyaBo-
xhefove... Swped (118 siecle av. J.-C. d’apres B. L.). A cette liste
s’ajoute 0. Wilb.-Brk. 2 (206 av. J.-C.).

L’écriture de O. Wilb.-Brk. 2 est de la fin du 111¢ siecle av. J.-C.
La mention d’Agathocle nous incline & croire que la 16¢ année
de la date se référe au régne de Philopator. Agathocle, favori et
ministre de ce roi, est le type achevé du courtisan, si répandu a
1’époque hellénistique.Polybe a tracé de lui un portrait fort noir
(V, 63; XV, 25-36) (2). Il arrive, certes, que des imp6ts donnés
ainsi & des personnages de rang élevé ou créés en leur faveur,
subsistent apres la mort du bénéficiaire: P. Col. Inv. 480, P. Petrie,
II1, 53 (s) et S. B. 5729 en font foi. P. Col. Inv. 480, qui est posté-
rieur 4 la mort de Dicéarque, porte les deux mentions : 1. 6-7,
mpbrepov... Auxandpyov Swpedy et 1. 21-22, la formule raccourcie, Ty
Awandpyov dwpedv. La taxe fait sans doute retour a la Couronne,
mais son nom, bien que marqué du reflet de circonstances passa-
geres et devenu inintelligible aux contribuables, subsiste, malgré
tout, assez longtemps. Il n’est donc pas absolument nécessaire
que notre regu soit contemporain d’Agathocle. Mais, & cause de la
haine qu’avait soulevée le personnage et des circonstances mémes
de sa mort, il est difficile d’admettre quelenom’ A yafoxréoug Swpsa
ait été conservé a un ou plusieurs impbts, apres le régne de Philo-
pator. Faut-il, dés lors, supposer que O. Strass. 294 est de lafin du
1resiecleav. J.-C. (%) oucroire que la routine administrative se sou-
ciait peu de tenir compte des ressentiments de la cabale alexan-
drine? Ou Polybe a-t-il exagéré les crimes d’Agathocle, ou enfin

(1) Voir p. 20, les restitutions proposées.

(2) Cf. P. JouGuEr, L'impérialisme macédonien et I'hellénisation de I'Orient
(Paris 1926), Pp. 243, 249, 257, 261-263 et BoucHE-LECLERCQ, Histoire des Lagi-
des, t. I (Paris 1903), pp. 325-349.

(3) N’ayant pu voir cet ostracon, nous ne pouvons tirer argument des carac-
téres de 1'écriture.
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’Agathocle gratifié d’une Swpe& n’est-il pas le ministre de Philo-
pator, cette dernitre hypothese étant trés peu probable?

Il faut encore signaler, parmi les éléments du probléme de la
date, un fait d’ordre formel : on a remarqué que, dans les regus de
banque thébains, la formule par tétaxtat ne remplace pas la
formule par mémtwxev avant le régne d’Epiphane (cf. WILCKEN,
Gr. Ostr. I, pp. 71-72 et note de TAIT a Bodl. 96). 5'il était certain
que notre ostracon fiit un recu de banque et qu'il datat du régne
de Philopator, il faudrait, sans hésiter, reviser cette loi, puis-
qu’elle n’a d’autre fondement que I'induction. Mais, si la date est
a peu prés certaine, il n’est pas aussi assuré que le regu soit ban-
caire : I'emploi de la troisitme personne, en tout cas, ne suffit pas
A écarter I'idée qu’il s’agit d’un regu délivré par un receveur d’im-
pot. On a des exemples de quittances de receveurs a forme objec-
tive: 0. Taist I, Bodl. 114-118, O. Wilb.-Brk. 3. Nous tenons notre
texte pour une quittance délivrée par un receveur au service de
la ferme. Nous nous écartons ici de I'avis des éditeurs de B. G. U.
1415 qui tiennent pour bancaire la quittance signée du méme nom
et écrite de la méme main.

Plusieurs imp6ts pouvaient étre affectés & une méme Swpes,
ainsi qu'il ressort de l'interprétation donnée par W.-L. WESTER-
MANN 24 P. Petrie 111, 53 (s), dans Upon slavery, p. 27. Et il semble
que la Swped d’Agathocle ait été constituée par un groupe de
taxes. 0. Strass. 294 mentionne,d’une part, un ypagiov (1. ypagpeiov),
taxe de transcription percue lors des mutations immobilieres
et, d’autre part, pour autant que I'état du texte permette d'en
juger, un imp6t qui aurait quelque rapport avec le produit des
vignobles et des palmeraies (cf. la 3wped d’Aristolaos de O. Tait I,
Bodl. 32). B. G. U. 1415 porte le nom d'un imp6t qu’il était
impossible & un éditeur non prévenu de déchiffrer. Mais cet
ostracon présente une étroite analogie avec notre texte. Les deux
regus, écrits de la méme main, sont émis par le méme personnage,
pour payement d’une taxe mensuelle ei¢ thy’ Ayafoxréovg Swpeay;
tous deux sont sans doute de la méme année, car nous croyons
pouvoir lire, sur la photographie qu'a bien voulu nous commu-
niquer M. Kortenbeutel, L & plutét que te. Enfin, B. G. U.
1415, étant entré & Berlin avant 1889 (!), a probablement été
acheté 4 Thebes, par Erman ou par Wiedemann, au moment
ot Ch.-E. Wilbour faisait ses achats. Il y a donc bien des rai-
sons de croire que les deux textes proviennent de la méme
trouvaille. A la ligne 3, 2 la place de tosute€ [ ], en nous fon-

(1) Cf. WILCKEN, Gr. Ostr. "I, p. 28. Le numéro d’inventaire trés bas, P. 284,
est sans doute 1'un de ceux donnés par Wilcken en 1889.
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dant sur l'analogie des deux textes, nous avons « essayé » la
lecture bmolbywv : elle correspond en tous points aux traces qui
apparaissent sur la photographie.

Faut-il assimiler cet imp6t sur les dnes aux taxes qui frappent
le bétail ? Nous songerions a une sorte de taxe sur le métier
d’dvmrdne, calculée au prorata du nombre d’4dnes employés.

Que des impdts puissent étre affectés & une dwped, c’est bien
l'une des manifestations les plus significatives de I’absolutisme.
En effet, il est un principe de gouvernement constant — et qui
ne vaut pas seulement pour les démocraties — c’est que les
richesses rassemblées grice a la taxation soient, en fin de compte,
redistribuées, sous mille formes diverses, a ceux qui les ont four-
nies (cf. Rousseau, Contrat social, Livre II, ch. 4). Les droits féo-
daux eux-mémes sont, au moins en théorie, utilisés pour le profit
commun. Un imp6t en dwped, de par I'intention méme du souve-
rain, ne doit pas revenir ainsi a son point de départ. Un monar-
que absolu a, par définition, le droit de disposer a son gré des reve-
nus publics, mais en «donnant » des impo6ts a ses favoris, il enfreint
les régles d’un bon gouvernement, fausse un équilibre économique
et précipite I'évolution du régime. L’institution d’impéts en
Swped étant une manifestation extréme du pouvoir absolu, ne peut
apparaitre au début du régime. Chez les Lagides, on ne la trouve
qu’a partir du troisitme Ptolémée et I'on peut dire qu’elle an-
nonce la fin du régime, puisque apres le cinquieéme roi de ce nom,
la monarchie lagide a virtuellement achevé sa mission.

2. — K. 87. Numéro d’inventaire inconnu. Thebes, 10 avril 207 av.
J.-C. — PL 1.

L S, peyetp x6,
taraxter “HpoxAeldne
ele T *Ayaboxréovg de-
peav 6 xabfxov dmolv-

5. Ylov &vdg &md unvée
&00p Ewc peyetp.
"Eypage Kadhnmog.

2¢ ligne. 1. TETaxTaL.

« Le 29 méchir de I'an XVI, Héracleidés a payé pour la dotation
d’Agathocle 1'impét sur un 4ne, pour les mois d’hathyr a méchir.
Signature : Kallippos ».
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3. TéAn mpoParwv.

Lestroupeauxde petit bétail sont frappésde plusieurs impéts (*)
qui se calculent par téte d’animal sur la base fournie par des
déclarations annuelles. Les aroypagal mpofdtwv constituent 1'une
des séries de documents les plus uniformes et les plus continues :
de 1'époque ptolémaique & 1’époque romaine, seul le titre du des-
tinataire a changé. D’époque ptolémaique, on connait les décla-
rations reproduites par WILCKEN, Chrest., n% 242-243 (cf. Grund-
ziige, pp. 175-176), P. Frankf. 5, P. S. I. 626 verso, et les n% 12-20
des Papyrus démotiques de Lille, publiés par SoTTas, toutes du
1€ siecle avant Jésus-Christ. Pour ’époque romaine, on trouvera
dans le commentaire de P. Cornell 15, une liste des textes analo-
gues. 0. Wilb.-Brk. 3 n’est pas une amoypagy, : celle-ci se rédige a la
premiére personne du présent, elle se fait en double sur papyrus
et est adressée a 1'économe ou au topogrammate. Notre texte
contient seulement le rappel d'une amoypag# et marque net-
tement que le calcul de I'impét est basé sur la déclaration (2).
La séquence ’Aneypadato... Gv xal Ta TéAn téTaxTar est absolu-
ment parallele a celle qu'on lit sur la déclaration immobiliére
WILCKEN, Chrest., n° 224 ¢, du e siecle avant Jésus-Christ :
... areypadouny gader xC Gv 16 Télog TaEopat.

De quels impdts s’agit-il ici ? Il existe un droit de péture sur
les terres royales &xtdg pisBdoews, appelé quelquefois eig Tag vopds,
qui se calcule par téte de bétail. A la liste des regus d’&wvéurov
donnée par WILCKEN, Gr. Ostr. I, pp. 19I-192 et pp. 265-260,
s’ajoutent aujourd’hui O. Strass. 177; O. Tait I, Bodl. 114-116 et
119, Cambr. g (3).

Le pluriel té)n additionne-t-il simplement la taxe qui frappe
chaque téte ou signifie-t-il qu’il y a plusieurs imp6ts? Ilest difficile
de décider. Dans la seconde alternative, on peut supposer qu'a
Iéwéprov s'ajoute le téhog mpoBatwv. 0. Tait I, Ashm. 2; W. O.
1026 (d'aprés B. L.) sont des recus de téhoc mpofdtwv payé en
argent; Archiv, VI (1920), p. 134, n° 13 mentionne le méme
imp6t payé en nature. W. 0. 1369, de 'an 10 aprés Jésus-Christ,
montre qu’en matiere d’impots sur le petit bétail, a la différence
de ce qui se passe pour d’autres taxes, il y a parfaite continuité
de I'époque ptolémaique a I’époque romaine. P. S. I. 626 verso
nous donne un chiffre : 20 drachmes pour dix tétes (11e siecle

(1) Ci. Sandra AvoGaDRo, Alcune osservazioni sulle tasse del bestiame nell’
Egitto greco-romano, Aegyptus, XIV, 1934, pp. 293-297.

(2) P. S.I. 626 verso marque aussi le rapport entre la déclaration et le cal-
cul de I'impét.

(3) B. G. U. 1351-1353 sont des regus d’€vvdpLov pour des chameaux.
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av. J.-C.) (1. Un papyrus Rylands inédit du 1r® siécle avant
Jésus-Christ, cité dans P. Ryl., II, p. 315, donne 600 drachmes
de cuivre par téte. S'il est de la premiére moitié du 11° siecle, en
tenant compte de linflation (%), on peut dire que la valeur de
la taxe n’a pas changé. D’autre part, P. Hib. 95 nous apprend
qu’il existait une taxe d/,, sur les quadrupedes, et que cette
taxe était affermée. Le papyrus est de I'an 256/255 av. J.-C.

Enfin, il existe une troisitme sorte d’impdt dont s’acquittent
les possesseurs de troupeaux : c’est le guioatixdy du bétail,
mentionné trés souvent dans les comptes des clérouques (ex.
P. Petrie 111 109 (a) col. 1, 1l. 16-17 ef passim) et dans les papy-
rus de Zénon (P. S. I. 386, par exemple), cf. LESQUIER, Imst.
mil. sous les Lagides, pp. 216-217.

Le libellé de notre recu, qui reprend le total des animaux sans
distinguer entre agneaux, chévres et moutons, pourrait faire croire
que toutes ces catégories étaient taxées au méme taux. Cela
n’est pas certain. Mais l'indication du total, qui semble im-
portante, suggére que le recu servait en quelque sorte de
« carte d’entrée » dans les enclos royaux. Ceux-ci, en effet,
devaient étre surveillés. Si on consideére le regu comme une piece
justificative, pouvant étre requise par un surveillant, toutes les
particularités de la formule s’éclairent : I'importance donnée a la
liste des animaux et au total, le peu d’intérét qu’il y avait a
indiquer le nom des impéts et le montant des sommes versées,
la mise en vedette du nom du fermier, dans les registres duquel
on pouvait s’assurer de I'authenticité du document.

I1 ne semble pas qu'il faille considérer le téAog mpofatwy comme
une forme d’impb6t sur la fortune. En effet, P. Frankf. 5 distingue
entre les animaux que l'on éléve pour un usage domestique
(L. 15 : Smdpye 8¢ wor elg Ty idlav ypelav [O]g Toxdg plu...) et ceux
qui sont 'objet d’une exploitation industrielle. Le télog mpofatewy
ressemble plutét & un impdt sur le métier d’éleveur. Les remarques
de RosTtovrzEFF dans Large estate, pp. 113-116 et de WESTER-
MANN et KRAEMER dans le commentaire de P. Cornell 15, met-
tent bien en évidence le caractére industriel de l'élevage du
mouton. Il faudrait ainsi classer le télog mpofdrwy avec le T€hog
merewdy (W. 0. 1523), et le téhog Levyav (W. 0. 1028).

Il n’est pas extraordinaire que toutes les taxes sur le petit
bétail, si différentes que soient les notions juridiques qui les

(1) P.S.I1.368 (250-249 av.].-C.) mentionne un payement d’'évvépLov de cing
oboles par chevreau; mais on ne sait si c’est le taux légal. Ce taux devait d’ail-
leurs varier selon les localités.

(2) Cf. HErcHELHEI™M, Wirischaftliche Schwankungen der Zeit von Alexander bis
Augustus (Iena, 1930), pPp. 9-37-
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justifient, soient percues ensemble. On trouve, de méme, des
recus combinés d’dméypotpx et d’émapovptov (exemples : W. 0. 352,
B. G. U. 1337, 0. Strass. 22).

3. — Q. 87. 12768/1783. Thebes, 11 juin 152 av. J.-C.

" Eoug #, maydv L.

> Areypdarzo Tpd-

owv Onddpou mp(6fata) 7T,

&po(vae) X, alyac te, Eprgor &
5. /oAl dv xal Ta

ey Téroeton S " A-

-Satov.

3¢ ligne. wp(6Pxta) est écrit 7p, le p traversant le m, en monogramme.
Cf. 0. Tait I, Cambr. 9, méme forme d’abréviation. 4¢ ligne, méme pro-
cédé d’écriture pour ap de dp(vac). L &plpovg. 6° ligne, bien que tracée
par la méme main que les autres, la ligne 6, est d'une écriture beaucoup
plus cursive.

« L'an XXIX, le 15 pachon. .

Tryphon, fils de Théodore, a déclaré 87 moutons, 30 agneaux, I3 che-
vres, 5 chevreaux, soit, en tout, 137 tétes, pour lesquelles il a payé les
droits, par Adaios. »

¥rouc x0 : en considération de l'écriture, il ne se peut agir que du
régne de Philométor (cf. B. L. a W. 0. 338).

O#dwpog : cf. MAYSER, I (1923), p. 148.

* ASatoc apparait dans W.0. 1026 (d’ap. B. L.) : 23¢ année de Philo-
métor; O. Tait I, Bodl. 114 : 23° année; Ashm. 2 : 25¢ année; W. 0.
1510 27¢ année ; W. 0. 338 : 28¢ année. Il percoit tantot I’gvvoptov,
tantdt le téhog wpoPdrwy. Ordinairement, les recus délivrés par les
receveurs sont rédigés sous la forme subjective. Ceux d”Adaiog sont
indifféremment objectifs (0. Tait I, Bodl. 114, Ashm., 2, i@ 1026,
0. Wilb.-Brk. 3) ou subjectifs (W. 0. 338 et 1510). Les formules des
actes grecs ont toujours eu une grande souplesse. Les regus en forme
de lettres émis par les receveurs au service de la ferme offrent ainsi
d’innombrables variétés de détail.

On a quelques quittances d’éwéptov délivrées par des banquiers,
par exemple, O. Tait I, Bodl. 49 (165 av. J.-C.).

4.’ Aréporpa.

L’impét du sixieme sur le produit des vignobles et des jardins
est de ceux que I’on connait bien. Revenu des temples a 'origine,
les Revenue Laws en décrétent l'affectation au trésor royal et
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décrivent, en méme temps, de quelle fagon il sera calculé et
percu (1).

Les recus d’drépotpa payée en especes sont nombreux. Presque
tous proviennent de la région thébaine et ont été écrits dans la
deuxiéme moitié du 1 sitcle avant Jésus-Christ. Le fait est da
au hasard des trouvailles. Ces recus, de type trés uniforme, sont
délivrés par les trapezites des banques de Diospolis, d’Her-
monthis, d’Apollonopolis. La substitution d'un payement en
espices 4 la livraison en nature a toujours été admise quand il
s’agissait d’impots dus en matitres aussi périssables que le vin
et les fruits. On a cependant quelques recus d’dnépotpa payée en
nature, par exemple W. 0. 711, B. G. U. 1540, O. Strass. 299,
0. Tait 1, Bodl. 144 (7).

On s’est demandé a qui étaient délivrés ces regus. WILCKEN,
Gr. Ostr., 1, p. 73, pense que les destinataires sont les receveurs
d’impdt qui versent aux banques le produit de la perception
de quelques jours. P.-M. MEYER (Gr. Texte, p. 112 et p. 120) et
E. Ktun (B. G. U., VI, pp. 107-108) apportent des raisons de
croire que les recus sont délivrés aux contribuables mémes.
Les sommes de milliers de drachmes, qui paraissent énormes, ne
représentent que des valeurs minimes, en raison de la dévaluation
de la monnaie de cuivre (3). 0. Wilk.-Brk. 4 apporte un témoignage
de plus en faveur de la deuxiéme these : le payement est fait par
une femme, Tw. Or, nous ne connaissons pas d’exemple de
femmes receveurs, sous les Ptolémées. B. G. U. 1336, 0. Tait I,
Bodl. 83, 0. Mey. 2 sont d’ailleurs aussi des recus d’@ndyotpa
donnés a des femmes.

Le banquier Eipyvaios a signé de nombreux recus. Il fut en
charge, 4 Diospolis, de I'an XLIX d’un régne qui ne peut étre
que celui d’Evergete II, au moins jusqu’a I'année VIII du régne
suivant. Fut-il seul concessionnaire de la banque de Diospolis
pendant cette longue période? A priori, rien n’empéche de sup-
poser qu'une association de concessionnaires n’ait pas été
permise (4). Un fait, d'ailleurs, vient sur ce point renforcer ce que

(1) Rev.Laws, coll.23-38,avec lecommentaire de B.-P. GRENFELL; cf. WILCKEN,
Gr. Ostr. I, pp. 157-161; OTTO, Priester und Tempel, I, pp. 340-356; ROSTOVZEFF,

Large estate, index p. 199; B. G. U. VI, pp. 107-108 (KuenN); W.-L. WESTER-
MANN, Orchard and vineyard taxes in the Zenon Papyri, J.E.A. XII (1926),
Pp. 38-51.

(2) Voir note de Tarr a 0. Tait I, Bodl. 144.

(3) Cf. les listes de HEICHELHEIM, Wirtschaftliche Schwankungen der Zeit von
Alexander bis Augustus (Iena, 1930), pp. 111-112 (tab. I: Weinpreise im ptol.
Aegypten).

(4) Cf.1étude de H. DESVERNoOIS, Banques et banquiers, dans PE gypte ancienne,
sous les Ptolémdes et la domination vomaine, B.S.A.A. 1928, pp. 303-348, par-
ticulierement p. 314.
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la doctrine pouvait faire entrevoir : 0. Strass. 16 mentionne Her-
mophilos et Apollodoros comme banquiers associés, a Diospolis,
en 150 ou 139 avant Jésus-Christ (1). Or, trois ostraca de Dios-
polis : B. G. U. 1337, 0. Mey. 3 et O. Strass. 25, des années LIII
et LIV portent des signatures de banquiers que les éditeurs ne
reconnaissent pas pour celle d’Elpnvaiog. L'existence de colleges
de banquiers fait généralement admettre ces lectures. Nous
devons 2 I’amabilité de MM. Deissmann, Collomp et Kortenbeutel
d’avoir pu étudier ces trois textes sur photographie. Les signa-
tures Edpn(udv?) de B. G. U. 1337, ‘Ep(ulxg) de 0. Mey. 3 et
Kp.( ) de O. Strass. 25 sont les mémes que celle de 0. Wilb.-
Brk. 4 que nous lisons Elpn(vaiog). La signature du banquier est,
en effet, trés caractéristique. C’est une sorte de paraphe qui se
resserre au cours des ans jusqu’a devenir un vrai monogramme.
La lettre la plus étrange en est I'v : lié & droite au g, il ressemble
souvent 4 s’y méprendre & un v. Et certainement, on pourrait
hésiter entre 1’v et 1’ si ’enregistrement grec d’'un contrat démo-
tique du Louvre (P. Paris 15b5, pl. XLIX) ne nous donnait
tout A la fois le nom entier d’Eipnvaiog (1. I) et sa signature, ce
paraphe rapide, aux ligatures surabondantes, oii 1'v ressemble
étonnamment a un v.

Ainsi, nous pouvons éliminer, jusqu’a nouvel ordre, de la liste
des banquiers de Diospolis Edgnuav, ‘Epulag et Kp.( ). Elpyvaiog
est seul connu, pour les années qui vont de 121 a4 109 avant
Jésus-Christ. I1 est chargé de I'encaissement de sommes versées
pour toutes sortes d’imp6ts.

Voici, au reste, une liste chronologique des quittances qu’il a
délivrées.

O. Strass. 23 L, popevald 0. Mey. 3 Lv3, qudot Ll
O. Strass. 24a Luh, énelp x | O.TaitI, Bodl. 85 Lv3, aBbp B
O.Tait I, Bodl.82 Lv, peysip G W. 0. 1496 L B, pappotux0
O. Strass. 24b Lv, éncip A W. 0. 1497 L oy, moBuice

P. Paris 15bis Ly, walve o 0.Tait I, Bodl.86 L v, padgt L
W. 0. 1532 Lvx, pecophy xe | O.TaitI, Bodl.87 L vy, padiqt te
O.Tait I, Bodl. 83 LvB, pecopy & | O.TaitI, Bodl.88 L3, gudot ta
O.Tait I, Cambr. 7 Lvﬁ. 0.Tait I, Bodl. 89 L3, q;oqj,evd)e 0
B.G.U. 1337 Lvy, paipt xa | O.TaitI, Bodl.go L G gadgt t§
0. Tait I, Bodl. 84 Lv3, 0&0 »T O.Wilb.-Brk. 4 L 7 qxdqt xy

Puisque ce dernier ostracon atteste qu’Eipyvaiog était encore
en fonctions pendant la 8¢ année du régne de Séter II et que

(1) Les remarques de PREISIGKE, Girowesen im griechischen Aegypten (Stras-
bourg, 1910), p. 12 et d’AMUNDSEN, O. Oslo, p. 16, n. 1, paraissent devoir tomber

devant ce fait.
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jusqu’a présent aucun autre nom ne vient interrompre la série
des regus que nous connaissons, on peut supposer que 0. Tait 91,
de’an VII, dont les deux derniéres lignes sont illisibles, est aussi
d’Eignvaioc.

La différence entre les sommes créditées, 1. 4 et 1. 7, et les sommes
pergues par le banquier, 1. 5 et 1. g, est expliquée de maniere
définitive, semble-t-il, par J.-G. MILNE, dans une étude intitulée
Double entries in Ptolemaic tax-receipts (J.E.A. X1, 1925, pp. 269-
283). Pour les taxes payées en yahxdg ioévopog, comme I'dmdpotpa,
I'2ragotptov, L'olvou téhog, apres 110 avant Jésus-Christ, la diffé-
rence est de 10 %, arrondis a la dizaine supérieure, la plus petite
pitce de monnaie, a cette époque, étant le pentadrachme. Les
différences que nous lisons sur notre ostracon suivent exactement
la loi de Milne.

4. — Q. 87. 12768/1822. Thebes (Diospolis), 11 novembre 110 av.
J-C.—PLL

" Eroug v, pad(pt) x¥, T(éraxtar) énl Ty
&v Awdg mb(rer) THL uey(dint) Tpd(melav) amou(otpag) m L
Twd ‘Appatov Sis-
yrMlag Px /ﬁu];x 5
5. |Elpn(vaioc) Tpa(welisng) I

x0, § adrh,
YtMag yo/Ayo
Elon(vaiog) Tpe(melitng)
Aoy

10. [Aop.

4¢ ligne, on pourrait hésiter entre yuhiog et xazlimg, le | étant attaché
au y par une ligature importante qui pourrait 4 premiére vue passer pour
un ¢ maisen étudiant I'évolutionde I'écriture dans les regus d’Eipnvaioc,
nous voyons que le trait qui unit le 1 au y est bien une ligature amplifiée
et non un ¢ . Cf. la ligature de O. Strass. 25, 1. 4.

« L’an VIII,le 24 phaéphi, Timd, fille d"Harmaios, a payé a la banque
de Diospolis la Grande, pour 'apomoira de la huitiéme année,deux
mille sept cent vingt drachmes = 2720.

Le banquier, Eirénaios . . . . 3000.
Le 29, la méme : seize cent soixante-dix = 1670.
Le banquier, Eirénajos . . . . 1840.

Total . " 2 48105
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EPOQUE ROMAINE

IMPOTS PERSONNELS

5-13. Acoypaepia.

Sur la nature de la Aaoypagix et le taux de cet impot, les
pages essentielles sont toujours celles de WILCKEN, Gr. Osir., 1,
PP. 230-249. Le premier, il a montré que ce mot signifie, non
seulement « recensement », mais « capitation » (1).

Un grand nombre de textes font mention de la Axoypagic,
mais ils apportent tous le méme genre de renseignements : ce
sont les anoypagal xat olxtav, les déclarations de déces, les regis-
tres que tenaient les percepteurs et les recus qu’ils délivraient.

WILCKEN avait montré que la capitation n’existait pas sous les
Ptolémées; mais, depuis 'apparition des Griechische Ostraka,
on s’autorise de quelques textes, P. Tebt., 103,121, 189, P.Oxy.,II,
PPp. 207-214, pour faire remonter a la fin de I'époque ptolémaique
I'origine de cet impédt (cf. Grumdz., pp. 186-187). Les arguments
sont de nature variée; on pourrait les ranger sous trois chefs :
1° l'existence de déclarations de famille a 1'époque ptolé-
maique; 2° le sens du mot oivrakig; 3° le témoignage du
IITe Livre des Maccabées (ch. 2, 28, 30; ch. 3, 21; ch. 4, 14;
ch. 6. 38; ch. 7, 22). Nous voudrions examiner la valeur de ces
trois ordres d’arguments.

10 Dans I'Egypte romaine, la capitation est exigée d’aprés
les données fournies par les déclarations de ménage, les xat’
otxtav dmoypugat. Or, des déclarations du méme genre existent
deés I'époque ptolémaique. Ne servaient-elles pas, elles aussi, de
base a un impdt personnel? En fait, nous savons qu’'elles ser-
vaient notamment au calcul de I'aXux# qui a bien des traits d'un
imp6t personnel, sans étre un imp6t de taux fixe. Mais un recen-
sement n’a pas nécessairement un objet fiscal (2) : il peut servir
3 des fins militaires ou 4 des fins économiques. L’Etat commercant
des Ptolémées avait intérét, par exemple, a connaitre le nombre
des consommateurs qui absorberaient sa production (3). L’exis-
tence de la capitation suppose des recensements, mais I’existence

(1) Sur les variations de taux, cf. aussi P.-M. MEYER, Gr. Texfe, pp. 138-140
et J.-G. MiLNE, Thebd. O., pp. 118-120.

(2) Cf.les remarques de BoucHE-LECLERCQ, Histoire des Lagides, 111, pp. 290-
292. En Belgique, on procéde tous les dix ans 4 un recensement par ménage,
analogue & celui qu’ordonnaient les Ptolémées. Ce recensement n'est pas lié a
I’établissement d'un imp6t personnel.

(3) Les quantités de plantes a semer, de matitres & fabriquer, si minutieuse-

ment prescrites dans les Revenue Laws, ne peuvent avoir été calculées que sur la
base de statistiques évaluant la consommation intérieure.
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de recensements ne suppose pas nécessairement celle de la
capitation.

20 P. Tebt. 103 (= WILCKEN, Chrest. 288) est généralement
invoqué comme une preuve décisive de l'existence de la capi-
tation sous les Lagides (). C’est un fragment non daté, mais

~dont I'écriture est évidemment du 1T siécle avant Jésus-Christ
(The Tebtunis Papyri, 1, pl. VII). Il comporte trois colonnes,
dont deux seulement ont pu étre déchiffrées. Une liste de noms
d’hommes se range sous l'en-téte suivant : (*Ezouvg) xo, @cu0 hewo-
ve(xplax) Ocoyo(vidog) xat’ &vdpa tehold[vr]wv sbvradv. A cOté de
chaque nom, on voit un signe y° que les éditeurs n’ont pas im-
primé. Tant qu'on ne l'aura pas interprété stirement, il sera
bien difficile de faire état du papyrus dans une argumentation.
WILCKEN note, dans 'introduction a Chrest. 288, que « haoypagplo
a encore ici le sens originel de « recensement » et que c’est le
mot sdvralig qui désigne la capitation. Mais nous ne savons ni par
qui, ni pour quelles fins a été dressée la liste de Tebtynis. Pour-
quoi des lors restreindre ainsi le sens de sbvrafic? Le mot exprime
entre autres choses l'acte de disposer d’une somme au profit
de quelqu’un. On I'emploie aussi bien pour désigner les pensions
et faveurs accordées par le roi que les impots payés au roi. Aussi,
le mot sivrafic est-il le plus souvent déterminé par un génitif
ou un adjectif qui indiquent l'objet de la contribution. On
trouve 'expression sivtafic mopOuidwv dans des quittances de la
fin du 1¢ siécle avant Jésus-Christ (B. G. U. 1399, 1400-1402 (2),
cf. 0. Mey. 8-9, pp. 127-129). Cet emploi nous parait exclure
I'idée d’une spécialisation du terme au sens de capitation. Bien
au contraire, il nous ferait entrevoir dans le mot givrafig, lorsqu’il
désigne des payements faits au roi, une sorte d’équivalent du
francgais « contribution » qui lui non plus n’a de sens technique
que lorsqu’il est déterminé. D’autre part, 'emploi de Aowxd) sbvragic
pour désigner la capitation, dans P. Mich., I1, 121, 7ecto, 11, 8,
dans P. Mich. Inv., n® 853=795 (cité dans P. Mich., II, p. 41)
et dans P. S. I. goz (3) prouve que, méme a I’époque romaine,

(1) Cf. LauM, dans PAuLy-Wissowa, Realencycl. s. v. ).ocoypoccpiot. L’attitude
de cet auteur est trés caractéristique. I1 admet que P. Tebt. 103 apporte sur ce
point, une preuve décisive, mais il ajoute qu’on ne sait rien de la capitation ptolé-
mailque.

(2()1 Les recus tout A fait analogues, B. G. U. 1403-1408, nous donnant gi¢ T&
xopﬂmxa’t, au lieu de &ig *r‘hv cOvraky TV TropBy.iSmV, font bien sentir que
oUvToELg est pris dans un sens général.

(3) Lesdeux textes sont de Tebtynis. L’équivalence de loux‘}] Gﬁvraf‘;tg et de
laoypotcpt’.a est prouvée par la comparaison de ces textes avec des documents

analogues : P. Fay, 29 et 30, par exemple, pour les déclarations de déces et P.
Tebt. 384, pour les contrats d’apprentissage.
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cbvrafig a gardé un sens général, puisqu’il devait étre déterminé
par Aatxy pour signifier Aeoypapia. La déclaration P. Grenf., 1, 45,
de I'an 19 avant Jésus-Christ, qui ressemble & une xat’ olxtov dmo-
yeaph, sans pourtant présenter tous les caractéres de cette espece
de document, offre un emploi du mot eivrafic qui pourrait
constituer un argument en faveur de I'équivalence Axoypauglo-
obvralic. Mais, a cette époque, le terme Axoypagix désigne
déja la capitation (0. Strass. 38, de 'an 22/21 av. J.-C.). Par
conséquent, ou bien le mot clvrafic, dans P. Grenf. I, 45, ne
désigne pas la haoypagio et I'émoypagn n'est pas rédigée en vue
de la capitation ou bien l’assujetti qui a rédigé la déclaration
ignorait le terme technique et a employé le terme vague de
« contribution » pour désigner effectivement la Axoypagpta, suppo-
sition fort vraisemblable, si 'on songe au caractére fruste et
étrange du document.

C.-W. KEYEs a prouvé (}) qu'au Fayoum, le ouvraEwov d’épo-
que romaine comprend la jaoypaoie. L'un de ses arguments
est que le mot cuvraEurov semble dériver de abvtagig qui, a ’'époque
ptolémaique signifiait, dit-il, « capitation ». On pourrait étre
tenté de remonter de cuvtafiwov a odvtatic. Nous voudrions
rappeler combien il est dangereux de faire état de I'étymologie
quand il s’agit de déterminer le sens juridique d'un mot et de
I'institution qu’il désigne.

3° WILCKEN (Gr. Ostr. I, pp. 245-246) a montré le peu de
crédit qu'il fallait attribuer au témoignage de l'auteur du troi-
sitme livre des Maccabées. Que les Ptolémées aient imposé un
tribut personnel 4 des vaincus n'implique pas qu'’ils aient insti-
tué des prestations du méme ordre en Egypte.

Devant la fragilité de ces bases inductives, nous voudrions
essayer d’aborder le probléme en partant, non de quelque texte
unique en son genre et rédigé par un ignorant, mais de la concep-
tion générale que I'on peut se faire de la politique que pratiqué-
rent en Egypte les Lagides, puis les Romains.

La capitation est la marque de la défaite; I'imposer est un
geste de conquérant. C’est une rangon qui implique que celui
qui la paye a perdu tout droit politique. Aussi, dans les cas ou
elle apparait, est-ce immédiatement apres la conquéte qu’elle
est instituée. La capitation romaine — qu’elle ait succédé ou
non a une capitation ptolémaique — remonte a 1’époque méme
de la conquéte (cf. 0. Strass. 38 et P. Oxy. 711) et partout ol ils ont
conquis une population qu’ils ont considérée comme vaincue, c’est
au moment de la conquéte que les Romains ont imposé le tribut

(1) American Journal of Philology, 52 (1931), pp. 263-260.
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personnel. Les Arabes ont fait revivre la Amoypagla dés leur
arrivée en Egypte (1) et c’était le premier acte des colonisateurs
conquérants des temps modernes d’instituer un tribut par téte.
Par conséquent, c’est au moment de la conquéte que les premiers
Ptolémées auraient di instituer cet imp6t, s'ils I'avaient institué.
Or, il n’y a aucune trace de capitation dans les documents du
e siecle avant Jésus-Christ. Et ces documents, trés nombreux,
ne proviennent pas tous de milieux grecs. C’est que l'esprit du
gouvernement ptolémaique n’a jamais été celui d'une occupation
militaire ou coloniale. Les Ptolémées n’ont pas pratiqué une poli-
tique de vainqueurs, mais une politique de chefs d’entreprise. Ce
qu’ils imposent, c’est I'obligation detravailler, de « produire»; c’est
la corvée aux aspects multiples, mais non la rangon que, rentier
vivant 4 I'étranger, le Romain exige et emporte chez lui.Le droit
divin par quoi se justifient les mesures gouvernementales des Pto-
lémées n’est pas de la méme nature juridique que le droit de con-
quéte qui est & l'origine de la domination romaine. Mais, si méme
ces arguments ne paraissaient pas convaincants et si 'on voulait
supposer que, par une de ces inconséquences dont ils ont donné
plus d’'une preuve, les premiers Ptolémées avaient établi une
capitation, cet imp6t ne se serait pas perpétué pendant trois
si¢cles sans subir une évolution profonde. En effet, un impot
personnel payable en argent n’est garanti par d’autre richesse
que la puissance de travail que l'on suppose au contribuable.
Les impdts personnels, comme la capitation antique, manquent
de cette base réelle qui, dans les systémes fiscaux d’aujourd’hui,
constitue la garantie de la dette des individus vis-a-vis du
trésor. L’exécution personnelle des débiteurs insolvables de
I’Etat ne saurait étre pratiquée en masse sans tout désorganiser.
Aussi, la capitation, si elle apparait trés souvent dans lhistoire,
— aussi souvent que les conquétes, — est-elle néanmoins un
phénoméne instable. Elle change de nature a cause de cette
faiblesse initiale que nous venons de décrire. Les Romains, par
exemple, ont vite cherché des garanties pour la Axoypagicx
égyptienne. Dés le premier siécle de notre ére, on voit la capita-
tion s’attacher aux maisons des assujettis, tout comme une
hypotheéque, continuant & grever le bien, méme s'il change de
possesseur — et c’est 14 une premiére forme des transferts de
responsabilité qu’entraine 1’établissement des taxes person-
nelles (cf. acte de vente P. Ryl., II, 161, de I'an 71 ap. J.-C,,
B. G. U. 350, de I'époque de Trajan, P. Berol. 7097, cité par
WILCKEN, Gr. Ostr. I, p. 243, de 'an 173 ap. J.-C.). Sous le

(1) Cf. H.-I. BELL, Introduction & P. Lond. IV, 1419, pp. 167 sqq.
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Bas-Empire, A. PicanIoL (1) a montré qu’elle s’est fondue dans
I'imp6t foncier (2). Ainsi, une capitation instituée au 11e siecle
avant Jésus-Christ ne serait plus une capitation a la veille de la
conquéte romaine. D’autre part, supposer que les derniers Ptolé-
mées aient institué une capitation serait méconnaitre le fait que
leur dynastie n’a jamais été aussi nationale qu’en ses derniers
jours, que toute l'histoire politique intérieure de I'Egypte ptolé-
maique se développe dans le sens d'une admission de plus en
plus large des Egyptiens a la vie publique et que le souvenir du
droit de conquéte, si les Ptolémées avaient jamais fait état de
ce droit, devait étre trop périmé, au 1€T siécle avant notre ére,
pour justifier I'institution d’un imp6t par téte.

Que les Romains aient trouvé en Egypte des imp6ts & caractére
personnel, voire des impdts répartis par téte, c’est certain (3).
Mais la capitation dont le sens juridique est précis et qui ne
peut étre liée qu’a une occupation par droit de conquéte, nous
parait bien d’institution romaine.

On trouvera un tableau des variations de taux de la capitation,
selon le lieu et le temps, dans WILCKEN, Gr. Ostr. I, pp. 232-238.
Ce tableau met en lumitre deux faits caractéristiques. Les dif-
férences locales, d'une part, nous rappellent combien est rare,
dans I’histoire, I'apparition d'un Etat profondémeunt unifié,
que les gens éduqués dans les pays qui ont subi l'influence du
régime napoléonien ont tendance a considérer comme normal.
L’étonnante fixité du taux, d’autre part, reflete la tranquillité
un peu engourdie de la province égyptienne, pendant le long
siecle de la paix romaine.

I1 faut enfin signaler que, depuis I'apparition des Griechische
Ostraka, un fait est venu confirmer et préciser les hypotheses de

(1) Cf. A. PiganioL, L’impdt de capitation sous le Bas-Empire romain (Cham-
béry, 1916).

(2) Le n° 1 des Early Byzantine Papyri from the Cairo Museuwm, publié par
A.-E.-R. Boaxk dans les Etudes de Papyrologie, 11, 1933, pp. 1-22, date de 297
ap. J.-C. L'éditeur note que les Il. 7-9 contiennent la mention definitive d'une
capitation qui s’ajoute & la taxe fonciére. Nous dirions plutét qu’elle est lice &
la taxe foncitre. Dans la phrase : Toao 09V EXLGTY) POVPY TPOS THV TOLETYTE:
tHe yHe énePa0n xol mbox Exdory xepuAf) TGV dypouxdv xal &mo
molag Nhuxetag péypet wolac..., le fait que ce sont les aypotxol qui sont
assujettis et le parallélisme £xaGTy) dpoVpe, EXAGTY) XEQUAY] nous paraissent
prouver que la capitation était liée a la taxe fonciére.

(3) Sur les impbts personnels liés 4 linstitution des monopoles, voir
F. HeicHELHEIM, Monopole, dans PAULY-Wissowa, Realencycl. (1933) — On
trouve la mention éﬂnxscpo’llm dans P. Tebi. 701, 1. 185, de 'an 235 av. J.-C.
Le contexte montre qu’il s'agit 13, sans doute, de ces taxes qui, telle l'ilnx‘i}
sont liées aux monopoles. Les éditeurs de P. Tebt. III, renvoyant & P. Oxy.
1438, distinguent, au reste, 'émuxepdAtov de I'émixepdAoaioy romain.
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WILCKEN. La Axoypagix est qualifiée de pepiopéc dans plusieurs
textes : P. Col., 11, 1 recto a, col. 4, 1. 5, P. S. I. 1146 (émucprs-
w6g), O. Briiss.-Berl. 34 (xata pépog). (Cf. WILCKEN, Archiv, X,

1932, p. 271).
5. — K. 87. 12768/1567. Eléphantine, 14 aolGt 20 ap. J.-C.

Avaryeypagnuey
Wevyvoific Hoyv(obfrog)
Omep Aaoypapiog Tod
gxtov L Tifepiov

5. Katoapog Zefagrol
(LEGOP‘}]-}fOt., &py(vptov) = T

2¢ ligne. [loyv pourrait étre aussi développé en, Ilayvotutog mais la
forme en (3 parait plus fréquente 4 FKléphantine, cf. Index des noms
propres de . 0. II.

L’écriture ressemble & cellede W. 0. 8, pl. Ia.

« Psenchnoubis, fils de Pachnoubis, a payé, pour la capitation de la
sixiéme année de Tibére César Auguste, le 21 mesoré, 16 drachmes
d’argent. »

La provenance est assurée par la coincidence de deux raisons : la
couleur rouge clair de la poterie et le taux de la Axoypapla qui est de
16 drachmes (cf. WILCKEN, Gr. Ostr. I, p. 233).

Awxyeypdgnxev : le parfait, remplacé plus tard par l'aoriste, est
caractéristique de la premiére moitié du 1f siécle. Sur la forme ana-
logue & celle qu'aurait un verbe en éo, cf. WILCKEN, Gr. Ostr. I, p. 9I.

Le recu est délivré par un percepteur. On connait, en effet, des
recus d’Eléphantine du méme type, ou le nom du signataire est
suivi du titre de mpdxtwp (cf. 0. Wilb.-Brk. 7). En I'absence de
souscription, la formule par Suéypalev des percepteurs d’Eléphantine
est pareille & celle des banguiers de Thébes (cf. WILCKEN, Gr. Ostr. 1,
Pp. 120-121). Le fait montre a quel point, malgré I'esprit centralisateur
de I'administration romaine, les différences de style locales restent
vivaces. Seule I'existence d'un corps de fonctionnaires peut unifier
vraiment les formes des actes administratifs,

6. — Numéro d'inventaire inconnu. Eléphantine, dernier quart du
1°r siecle ap. J.-C.
Awéypaey Mete-
GOS)'((-JQ .EQ...10G
om(gp) l&éYpoccp(ioag) ..oy L
Adrox(pdropoc) Kotigch_l(og) [tol] xvplov
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5. pesopy) T, apyv(ptov) Spay(pac).....
..... névre | {5
Meréag Eypada.

Nous devons & M. Wilcken, la lecture de la 1. 4.

« Pétésouchos, fils de ..., a payé, pour la capitation de telle année de
I’Empereur César notre prince, le 3 mesoré ... cing drachmes d’ar-
gent = 16 dr. Signé : Péléas. »

Te)éag a signé les regus W. 0. 29 et 33. Ils sont datés, le premier
de la neuviéme année de Vespasien, le second de la quatriéme annde
de Domitien.

Lignes 5-6, on attendrait &v8exa xaf, avant mevre; mais les traces
sont trop effacées pour qu’on puisse imprimer une telle lecture, méme
en pointant toutes les lettres.

7.— Numéro d’inventaire inconnu. Eléphantine, 83/84 ap. J.-C.

Avéypadev Mayopmanirols
Om(2p) Aaoypagiog Tpivonw L
Aopurtioved Tol xuptou

$ Séxa €€ [91G
5: Zaxpdr(ng) mp(dxrop) Eyp(ada)

« Pachompaeilous a payé, pour la capitation de la troisi¢me année de
Domitien, notre prince, seize drachmes = 16 dr.
Signature : le percepteur Socrate. »

IMayopmaniols n'est pas au Namenbuch de PREISIGKE.

De Xwxpdtng sont les regus W. 0. 32, 34, 36-40, S. B. 1086 et
0. Briiss.-Berl. 30 et peut-étre aussile n® 14 des Osiraca grecs d’'Elé-
phantine, Aegyptus XIII (1933), 2, P. 450

8. — 12768/1534 + 12768/1569. Sy¢ne, 2 nov. 128 ap. J.-C.

L4

Téaog Tépamg Emmpnt(he) tep(dg) mok(ng) Ton-
e Adypad(ev) “‘Apmaiio Davao-
ewg unt(pog) TayoutPixie Om(tp) Aaoypa(piag)
Swdexdrtov Etovg ‘Adpravod Kalsapog
5. 70D xvplov Spay(udg) Séxa Entd dBoA(Sv)
[SWl—. Liy “Adplavol ol xuplov
aBbpG.
Téanog épone Emr(npmtig) csonu(etopar)
s
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La poterie est poreuse et dépourvue de vernis; aussi Iécriture s’est-
elle étalée comme sur un buvard,

« Gellios Persés, contréleur de la Sainte-Porte de Syene.

Harpagsis, fils de Phanophis et de Tachomtbékis, a payé, pour la
capitation de la douziéme année d’Hadrien César notre prince, dix-
sept drachmes une obole = 17 dr. T ob.

An XIII d’Hadrien notre prince, le 6 hathyr.

Vu : Gellios Persés, contrdleur. 17 dr. 1 ob. »

Gellios Persés apparait dans W. 0. 159 du 23 aofit 134, W. 0. 160
dont la date manque, Q. Briiss.-Berl. 37 du 1°f juin 135. La date nous
parait lue de fagon certaine, quoique les ostraca de Gellios Perses
soient tous plus récents que le nétre de plusieurs années,

Le contribuable Harpaesis, fils de Phanophis et de Tachomtbekis
apparait dans W. 0. 103, 106, 108-110, 130, 132, 136, O. Briiss.-Berl. 39,
O. Tait I, Ashm. 16. On connait également son frére Pachnoubis, au
nom de qui sont rédigés les recus W. 0. 115, 116, 122, 131, 136 et pro-
bablement aussi 0. Tait I, Fi. P. 19I1. Tous ces ostraca constituaient
sans doute les archives d’une famille, Tous d’ailleurs ont dd étre acquis
en Egypte entre 1880 et 1890, 4 peu prés, sauf O. Briiss.-Berl. 39 qui
provient des fouilles faites par Rubensohn, en 1906. On suit ainsi
I'histoire de la dispersion d’une trouvaille.

La famille de Phanophis exercait un métier manuel, puisque plu-
sieurs de ses membres payaient le ysipwvdZiov. Famille égyptienne,
elle participait aux fétes des grands dieux de I’Egypte : en I'an X
d’Hadrien, Pachnoubis paye pour son frére Harpaesis un droit d’ad-
mission au titre de pastophore du grand dieu Ammon (W. 0. 136).
L’ensemble de ces quelques ostraca évoque tout un tableau de vie
simple et travailleuse.

I1semble que le nom de TayoprB5xic, de méme que celui de Tiodruc,
ne soit pas décliné au génitif. La lecture Tidtio(c) dans W. 0. 688
devrait sans doute étre modifiée en Tiséric. Dans les restitutions ou
les développements d’abréviations, il vaut donc mieux ne pas décli-
ner ces nomis,

9. — 12768/1606. Syéne, 23 mai 129 ap. J.-C.

* Apetog TlovmAtavde xal of
oby adtél mvnpent(at) tepdc
TOA(Me) Bonvne. Aréyad(ey) Pay-
ovédc ayopyfulews pyr(pde)]
5. Eevms)'ropr’]B(Log) {n_r(ép) }qg‘y(paqﬁaq) [7o0] tptle-
xoudexdrou Eroug ‘AlSprave]d
Katoap(og) tov xupfc_m Spouy (wdc) [3€]xox
gnra G, 850@(0@5)\&:&.@@) [E1S] LC — . may(dw)
ok a5
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10. (2€ main) " Agprog IMovmhav[dg seon(uetopar)]
Spouy (pog) Béxa Ema [6BoA(6v)]
W—

Le texte est effacé; nous aurions dii renoncer a déchiffrer bien des mots
si nous n'avions pu voir, au British Museum, W. O. 148 qui présente avec
notre ostracon la plus étroite analogie.

« Areios Pouplianos et ses collégues, contrdleurs de la Sainte-Porte
de Syéne. Psansnos, fils de Pachomcheémis et de Senpetorzmeéthis, a
payé, pour la capitation de la treizieme année d’Hadrien César notre
prince, dix-sept drachmes une demi-obole, pour la garde de la pri-
son, une demi-obole = 17 dr. 1 ob. Le 28 pachén.

2¢ main. Vu : Arrios Pouplianos, dix-sept drachmes une obole,
T78dE S oby

” Apetog : il est curieux que les employés mémes du controéleur hési-
tent sur I'orthographe du nom de leur patron.

Les recus délivrés par ”"Aprog [lovwhavég et ses collégues sont :
W. 0. 148, 152, 153, 155, 156, 157 et O. Strass. 284. Le collége com-
prend notamment *Avtioyog Kasaiavig et "Tovhtog MdEuag; il est
en charge de la treizieme a la seizieme année d’Hadrien.

Les Zmutnpytal pergoivent les mémes impdts que les mpaxtopes et
les pioBwral. ROSTOVTZEFF, Staatspacht, p. 468, a noté que ces agents
du contréle sont avant tout des garants supplémentaires de la rentrée
des taxes (cf. WILCKEN, Gr. Osir. 1, p. 599). Sur le mode de recrute-
ment de ces liturges, cf. OERTEL, Liturgie, pp. 237-246.

Le sens de l'expression ispa wdAn Zonvng est encore obscur. Cf.
WILCKEN, Gr. Ostr. I, p. 611.

10. — Q. 87. 12768/1818. Theébes, Charax, 27 mars 131 ap. J.-C.

*Epropuéig mpdx(top) apy(vptxdv)
IMayvodu(er) Hoovghero(Grog).
"Eoy (ov) d7(2p) Aao(ypaglag) xai Bak(avevtixol) Xd(paxog) tel
pur(xpac)  dddexa [ pum(xpat) $ LB
5. Lie “Adpuavol 7ol xuptov,
porps(eva)B A.
« Eriophmois, percepteur des taxes payables en espéces, a Pachnou-
mis fils de Paouphtheious. J’ai recu, pour la capitation et la taxe des
bains de la 15¢ année, & Charax, douze drachmes de billon = 12 dr.

billon.
An XV d’Hadrien notre prince. Le 30 phamenéth. »

*Eptoguéig a délivré les regus suivants: W. 0. 538, 539, 541-548, 552,
1423; O. Strass. 208, 210, 211, 213 et peut-étre S. B. 5352, tous des
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années 129 4 132 ap. J.-C. Il faut ajouter & cette liste O. Wilb.-Brk.
L6 et

Sur les mpaxtopeg dpyvpxdv, la nature de la practorie et les rai-
sons historiques de son institution, voir WILCKEN, Gr. Ostr. I, pp. 601-
612. ROSTOVTZEFF, Staatspacht, pp. 469-473, analyse, d’une maniére
qui semble définitive, les éléments de la practorie et montre comment
elle tient a la fois de la liturgie, de la ferme et du fonctionnariat. C’est
une de ces combinaisons ot se mélent les institutions les plus contra-
dictoires. Introduite par les Romains pour la levée des taxes d’import
fixe, elle fut spécialisée, sous Trajan, trés probablement au cours de la
10¢ année de son regne, en deux sections : la practorie des taxes
payables en espéces (mpdxtopeg dpyupixdv) et la practorie des taxes
payables en blé (mpdxtopec sitix@v). Pour tous les détails techni-
ques relatifs a I'exercice de la practorie (4ge, qualification, ressort, etc.)
et pour les références, voir OERTEL, Liturgie, pp. 195-204.

A Thebes, pendant les régnes d’Hadrien et d’Antonin, la perception
de la Aaoypupia est normalement confiée aux mpdxtopes dpYLELXEV.
O. Strass. 116, qui semblait faire exception, est du premier siécle ap.
J-C. (cf. B. L.). Seul 0. Strass. 117, recu de Aaoypapic rédigé par un
banquier, est attribué au ¢ siécle. Peut-étre faudrait-il le revoir. Il
peut d’ailleurs n’étre pas de Theébes.

Hayvobpg Iaougberofrog est connu par de nombreux recus de
taxes payées en argent et en blé. Les fouilleurs ont dii découvrir la
cave ou étaient conservées toutes les quittances de sa famille et, dans
les vingt derniéres années du x1xe siécle, la trouvaille fut éparpillée
entre les acheteurs dont les collections sont & présent 4 Berlin, Lon-
dres, Paris ou Oxford. Trés souvent, ainsi, les ostraca de Charles-
E. Wilbour proviennent des fonds qui ont formé la base des collections
de ces villes. Le nom Ilayvolpig n’apparait pas qu'a Eléphantine.
Chnoum,ledieu de la cataracte, est aussi adoré 4 Esneh, 'ancienne La-
topolis de Thébaide (cf. AMUNDSEN, O. Oslo, p. 7). IlayvoBuig Iaove-
Berolirog Iaolrog apparait dans W. 0. 539, 569, 572, 830, 571, 573,
807, 847. Au nom de son fils ITxouxa¥g sont rédigés les recus W. O.
551, 560, 565, 572, 629, 841, 890, 894 et 0. Tait I, Fl. P. 103. Les
Theban Ostraca publiés par MILNE, provenant de trouvailles plus
récentes, ne contiennent aucune piéce de ces humbles archives.

D’année en année, pendant les régnes d’Hadrien et d’Antonin, nous
suivons les payements nombreux et variés de cette famille qui semble
s’étre adonnée a l'agriculture plutét qu’a un métier manuel. Parmi
les ostraca de Brooklyn, les n% 10, 11, 16, 17, 18, 21, 24, 35, 45, 46, 47,
53, 54, 56, 58, 60, 61, 64, 66, sont au nom de I'un des membres de la fa-
mille de Ilayvolutc.

A Thebes, la Axoypagix et le Padavevtindy se percoivent souvent
ensemble. (On verra, dans I'introduction aux recus de Bahavzutixdy, les
notes expliquant la répartition des payements de cette taxe). La
somme de douze drachmes se décompose de la fagon suivante : Axo-
Ypagplo : 10 drachmes, Baiaveutixdy : I dr. 114 obole, soit 11 dr.
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114 obole, somme a laquelle il faut ajouter 114 obole au stateére, siles
payements sont faits en monnaie de billon (fumapat Spayuat). Le total
fait douze drachmesenarrondissant de trés peu. Les taux de la Aooypo-
ot et du Badaveutixdy thébains sont donnés en valeur argent par les
regus de banque du 1T siécle (par ex. W. 0. 462) qui décomposent la
somme et mentionnent le supplément de change par la formule : xal
To TPOGSLoLYPAPOUEV.

L’équivalence de pumapbs, mpooduxypagbueve et i xai a été démon-
trée par J.-G. MILNE, The Currency of Egypt under the Romans to the
time of Diocletian, dans Amnnals of Archeology and Awthropology
(Liverpool), VII (1914-1916), pp. 51-66. L’expression gunapéc est em-
ployée par les mpdxtopeg dpyvpixév de Thébes; l'expression xal Td
Tpoadiaypagbucve que nous rencontrerons dans O. Wilb.-Brk. 14 et
15, caractérise les requs de la dmposix tpdnelo de Thebes. Cf. TArt
note & O. Tait I, Fl. P. #q.

11. — Q. 87. 12768/1730. Thebes, Charax, 22 mars 134 ap. J.-C.

Kaprig mpdx(rop)
apy(vptnddv) Tayvodut Tla-
ovgBeiodito(c) Iaobr(og).
"Eay(ov) m(p) Anoyp(aptac) nal Bak(aveutixol) Xd(paxog)
5. ) § pumc(xpac) Spouy (uac) Sdhdexo:
[év(mapat) $ 1f. Liv “Adpravod
7o xuptov,
pap(evr)0 %G
Ecriture trés négligée : de grosses lettres onciales coupent des groupes
de lettres cursives 4 U'extréme. C’est exactement la méme écriture et la

méme poterie grossiére que W. 0. 555.
2¢ ligne, Ilayvodpe=TIleyvoiyer.

« Kamétis, percepteur des taxes payablesenespéces, a Pachnoumis,
fils de Paouphtheious, petit-fils de Paous. J'ai regu, pour la capitation
et la taxe des bains de la 18¢ année, & Charax, douze drachmes de
billon = 12 dr. billon. An XVIII d’Hadrien notre prince, le 26 pha-
men6th. »

Kapfitic a délivré les recus suivants : 0. Strass. 218, 220, 221-224,
228; W. 0. 555-557, 1246, 1289, 564-566, 560-571, 573; O. Tait I,
Fl. Petr. 103; O. Wilb-Brk. 18. Kap¥tic est en charge de 133 &
135 ap. J.-C.
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12, — 12768/1650. Syéne, fin du 11° siécle ap. J.-C.

"ApyiBrog 6 xoi Atdupog xai Efru-
xo5 Edtbyov uieboral iepds
mHIng Zofvne 8t Epol Ietopl(u#biog) Zeph(vov)
Bonob. Awéypadev HacHvig Ila-
5. anvewg pnt(pds) Tevd[a]vovitog b(mep)
afo] ypaplag v § Spayp.ag Tésoapeg
6foholg 3bo. LiZ moolvt €.
[*OJuoter, maydw, dmep xoypupio[q]
(70D adrod § (?)8pa]ymag Scddexa.

Le bas de 'ostracon est brisé.

« Archibios dit Didyme et Eutychos fils d’Eutychos, misthotai de
la Sainte-Porte de Syéne, agissant par moi Pethorzméthis fils de
Serenos, leur employé. Pasenis fils de Pasenis et de Senpsansnos a
payé, pour la capitation de la ro® année, quatre drachmes deux
oboles. An X, le 5 pauni. De méme, en pachon, pour la capitation
(de la méme année?) douze drachmes... »

Les puofotal *Apyiprog et Edtuyog sont inconnus, de méme que
I'employé Iletopluific Zeprvou. Nous pensons qu’ils ont dii étre en
charge 4 la fin du ¢ siécle, pour les raisons suivantes : jusqu’a la fin
du régne d’Antonin, il est trés rare que des recus ne soient pas datés
par le nom de I'empereur; le chiffre de 'année est suivi de deux lignes
paralléles horizontales ou obliques; ce n'est qu’apres le régne d’An-
tonin que le nom de l’employé est introduit par 8¢’ éuol au lieu de du.

Sur les proBortal iepdic TOANG LoNvyg, cf. ROSTOVTZEFF, Staatspacht,
PP- 473-474, cnthuant WILCKEN, Gr. Ostr. I, pp. 611-613.

Téooapeg pour Tégoopag n'est pas vraiment une faute d’inattention:
cf. MAYSER I (1923), p. 59.

mootve pour malve est une graphie courante. Elle prouve que, dans
ce mot, av ne se pronongait pas en diphtongue.

13. — 12768, le second numéro d’inventaire est inconnu. Syéne, pro-
bablement 31 mars 208 ap. J.-C.

Acavidng Edtdy(ov) xal Todhiog Mdk[poc]
piol(wTal) tepiic TOA(ng) Zo(vng) 8¢’ éprol Mdpx[ov]
BonB(oB). Awéypa(ev) Mava( ) IMereBasurr(og) unrl(pde). . . ]
-Tig Om(&p) Axoypag(lag) Anp(pdrev) e LS B x* xod Or(2p)
5. Anu(pdrev) el dvéu(atos) *Appnvion b,
L (GZ oopp(oBfl) €
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1’écriture a le style du début du 111¢ siécle.

4¢ ligne, Tic est la fin, plut6t que le début abrégeé, du nom de la mére:en
effet, sile ¢ était la derniére lettre d'une forme abrégée, il serait placé au-
dessus de I'alignement supérieur du mot. On pourrait suggérer Thoa | Tic
qui comporte & peu preés le nombre de lettres voulu.

« Léonidés, fils d’Eutychos et Jules Maximus, misthétai de la
Sainte-Porte de Syéne, agissant par moi, Marcus, leur employé.
Pana..., fils de Pétébasmis et de Tisatis, a payé pour la capitation, au
réle de la 15¢ année, 2 drachmes 1 chalcous et, au role de la 15° année,
au nom d’Ammonios, deux drachmes.

» An XVI, le 5 pharmouthi. »

Les pioBoral Acavidng Edtdyov et Tobarog MdErpog sont connus
par W. 0. 290 complété par Tair (B. L., p. 54) d’aprés un ostracon
inédit de la Bodléenne portant le n° 1934.

W. 0. 290 présente beaucoup d’analogie avec notre texte : il est de
]la méme année et rédigé par le méme employé.

Le nom [ereBaspic n’est pas au Namenbuch de PREISIGKE.

Anpudrov signifie « recettes ». Nous analyserons, p. 77, les expli-
cations que l'on a proposées du sens de ce mot. Nous le tenons ici
pour « la recette de I’Etat » et, en fait, il est employé de fagon pres-
que surabondante et pourrait ne pas se traduire.

14-19. BaAaveutixéy et ywpoatindy.

Nous rangeons le Badaveurixdy et le youatixéy sous unerubrique
commune, parce que, sauf une exception, nos recus mentionnent
le payement simultané de ces deux impdts et que leur histoire
parait s’étre développée de fagon identique.

Les Ptolémées ont prélevé de plusieurs fagons leur part
du mouvement de richesses que suscite la gestion des établis-
sements de bains. Des recus du 11¢ siécle avant Jésus-Christ,
délivrés par la banque d’Hermonthis et rédigés comme des quit-
tances d’dméporpa, O. Mey. 11 et Theb. 0. 2, mentionnent une taxe
(bmtp) Baravelov qui semble frapper le revenu de I’exploitation
de bains. Elle est sans doute analogue a la tpitn Padavelov
dont P. S. I. 377 nous donne en quelque sorte la définition (*).
La gestion des bains publics ne parait pas avoir été monopolisée
par I'Etat. De nombreux papyrus, P. Cairo-Zen. 59667, -605,
-664, -453, 745, P. S. I. 584 et 377, P. Lond.-Inv. 2085, montrent
le régisseur d’Apollonios faisant construire des bains ou baillant

(1) GrENFELL et HunT, P. Hib. 108, avaient déja soupgonné la nature de
cette taxe, en la comparant A la TplTy TEPLOTEPEMVWY. Cf. aussi P. Hib. 116,
B. G. U. 362, P. S I. 355 et note de Tair & 0. Taut I, Bodl. 320.
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a ferme, pour son compte personnel (1), l'entreprise de ces
établissements.

Mais, d’autre part, le roi possédait, lui aussi, des bains publics
dont il cédait le droit de gestion contre redevance préalablement
convenue. Dans P. Cairo-Zen. 59371, on voit Zénon s’intéresser
a des adjudications de ce genre.

Enfin, plusieurs comptes de ménage (2) ont, parmi les dépenses
quotidiennes, un poste el Padaveiov, d'une demi-obole, qui
représente, sans doute, le prix d'une entrée au bain public. Les
sommes ainsi versées ne reviendraient immédiatement a I’Etat
qu’en cas de gestion directe, mais, dans aucun domaine, ce mode
d’exploitation ne parait avoir été pratiqué par les Ptolémées.
IL’usage du bain n’était vraisemblablement I'objet d’aucune taxe.

Il n’y a, dans tout ceci, aucune trace d'impé6t personnel. Ce
qui sert de base aux prélevements de I'Etat, c’est un bénéfice
réel ou escompté. Certes, le matériel serait trop maigre pour que
nous songions a faire état de cet argument a silentio, si ce que
nous savons des principes de gouvernement des Ptolémées ne lui
donnait précisément une force singuliére. Les Lagides gouvernent
en économistes, leurs impots ont les bases qu'un économiste peut
imaginer : le travail, l'activité manuelle et agricole, les trans-
actions de toute nature, voila ce qu'’ils dirigent et exploitent.

Des le regne d’Auguste, au contraire, apparait un imp6t au
nom nouveau : le Bedoveutindy, impdt « destiné aux bains ». Cela
n’implique pas, d’ailleurs, que le mode de gestion des établisse-
ments de bain ait changé, puisqu’on trouve encore, dans les
ostraca, des mentions de ¢bgoc Baiaveiov, redevance payée par
les gérants : O. Strass. 259, et peut-étre 271. Le nom nouveau,
nom abstrait, qui déja n’évoque plus aussi directement que le
font les noms de taxes ptolémaiques l'objet ou la raison du
payement, apparait pour la premiére fois (3), en I'an 31 d’Au-
guste, dans O. Briiss.-Berl. 1 (%).

Plusieurs indices permettent de soupconner qu’aux deux pre-
miers siecles de I'Empire, le adavevtixév est une taxe fixe et per-
sonnelle, comme la capitation. En effet, il est percu par les
TpaxTopeg, ces agents nouveaux chargés de lever les impdts qui
ne laissaient, au fermier volontaire, aucun espoir de bénéfice,

(1) La mention G¢ wp0¢ BagtAtxd dansle fragment de contrat P. Cairo-Zen.
59667 est, a ce sujet, décisive.

(2) Exemples : Q. Strass. 584, 588; O. Tait I, Bodl. 307, 320; P. Petrie, I1I,
135, 137, 139, 140-142; nous n’épuisons pas la liste.

(3) Le mot BahoveuTtindy, adjectif, apparait dans P. Tebt. 117, 1. 61 (99
av. J.-C.).

(4) Cf. Chronique d’Egypte 17 (1934), pp. 128-132.
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parce qu'ils étaient de taux fixe et dépourvus de garantie d’exé-
cution (1). Il est payé en méme temps que la lxoypuglc, imp6t
personnel. ,

D’autre part, si les sommes dont les mpdxtopes spécialement
désignés pour le Badavevtixéy donnent quittance (%) sont d'une
variété dont on n’apercoit pas la raison (), si I'importance de la
taxe des bains, comme celle de la Axoypagix, a varié selon les
localités, la régularité des payements fractionnés, dans les ostraca
thébains, semble indiquer qu’au moins pour une classe sociale
et en un lieu donné, le taux était uniforme.

Pendant les deux premiers siécles de la domination romaine,
on voit fonctionner simultanément plusieurs institutions de
recette : les banques, les mpdxvopss Badavelov, remplacés apres
la dixitéme année de Trajan, par les mpdxropes dpyupLxdv.

A Thebes, dans les recus des banques et dans ceuxdesmpdxropes
&pyvpxdv, sauf de rares exceptions (%), le BaraveuTixdy n'apparait
jamais que comme un payement d’appoint, s’ajoutant a la
Aoypaphe ouau youxtixéy. Au lieu de se faire rendre la monnaie
de deux ou de trois tétradrachmes, le contribuable, aprés avoir
payé le yopartixév ou la haoypaole faisait porter la différence a
son crédit, comme acompte de la taxe des bains (5). L. AMUND-
SEN a remarqué (8) qu’a Thebes, le groupe des trois impdts per-
sonnels, Axoypaolx, youatixéy et Badaveutixdy, se paye en deux
échéances : au cours du premier semestre, la Axoypagla plus
I dr. 4 Y ob. de adavevtixdy, au cours du deuxiéme, le yopa-
tixéy plus I ob. ¥4 de Badaveurixév. Tous les regus de L OULTLXOV-
Badavevtixdy délivrés au début de I'année, le sont pour le se-
mestre précédent (ex. : 0. Wilb.-Brk. 17 et 18). Cette donnée peut
aider le paléographe, dans les cas ol il hésite entre deux noms
de mois possibles, ceux-ci étant souvent abrégés a l'extréme.
Dés le régne de Tibere, les ostraca se conforment a cette reégle.
Voici quelques couples de recus délivrés au cours d'une méme
année A une méme personne : W. 0. 543 et 544, W. O. 525 et
526, 0. Tait. I, Fl. P. 103 et W. 0. 565, O. Briiss.-Berl. 31 et
0. Tait I, Ashm. 27, 0 Wilb.-Brk. 9 et 14, W. 0. 569 et 573,
Theb. 0. 49 et 50.

(1) Cf ROSTOVTIZEFF, Staalspachi, pp. 469-471.

(2) Exemples de ces quittances : 0. Strass. 179, 180; W. O. 390, 1032, 1033,
1035-1037.

(3) Dans les ostraca démotiques de Dendérah, on lit, pour la taxe des bains,
des chiffres de 40 drachmes. Cf. J.-G., MILNE Archiv VI, pp. 127-129.

(4) Mentionnées par L. AMUNDSEN, O. Oslo, p. 24.

(5) La remarque est de J.-G. MiLNE, Theb. O., p. 100.

(6) Cf. L. AmuNDsEN, 0. Oslo, p. 24.
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I1 arrive — et c’est le cas a Thébes — que les regus d’un type
donné succédent, dans une série chronologique, a des regus
d’un autre type, mais il ne s’ensuit nullement qu'il faille songer
a une réelle séquence, d'un type a l'autre : les hasards des
trouvailles peuvent étre seuls en cause. On ne peut rien construire
en partant des faits — puisqu’on ne les a pas fous — si une hypo-
thése générale ne permet d’ordonner ces faits en fonction de leur
valeur relative. Dans la variété des regus de taxe des bains, il
faut se garder, sans doute, de chercher chaque fois, sous une
différence de mots, une différence de sens, et de créer des caté-
gories inutiles. Les formes du document grec sont infiniment
souples.

Pour le youpatixdy, il semble que les Romains aient transformé
I'imp6t calculé sur une base réelle — en l'occurrence, 1'aire de
terre possédée que protégent les digues — en une taxe person-
nelle qui frappe uniformément tous les individus d’une classe
sociale.

Du yowatixév de 1'époque lagide, on connait peu de chose.
Les recus, comme W. O. 1021, O. TaitI, Bodl. 31, du m1e siécle
avant Jésus-Christ, sont tellement concis qu’ils ne nous ren-
seignent pas sur la nature de la taxe, ni sur les éléments qui
servaient de base aux calculs des percepteurs (*). Mais on a des
comptes, comme P. Hib. 112, ol le yopatixév est, de fagon
constante, proportionnel a I'4rapodprov, taxe qui est elle-méme
calculée en fonction du nombre d’aroures cultivées par le contri-
buable ou P. Lille 30, ou le yopatixdy est calculé sur l'aire effec-
tivement inondée. Q. Tait, I Bodl. 120 nous apporte une donnée
semblable. J. LESQUIER avait montré que le yopatixév des Pto-
Iémées était une taxe fonciére (%). Au 11° siécle, le nom grec est
remplacé par l'expression vabdftov (3).

Sous les Romains, le yopatixév a tous les caracteres d'une taxe
personnelle. Le taux en est pratiquement fixe et ne présente que
de légeres fluctuations (%); d’autre part, on le pergoit en méme
temps que la Axoypagix (°). Enfin, le fait qu’il est exigé des
apprentis prouve que c’est vraiment une taxe dépourvue de

(1) Dans les P. Petric et les P. Hib., plusieurs comptes de taxes payées par
des clérouques mentionnent le xcoy.oaﬂxév, mais ces mentions, exemptes de
contextes, ne peuvent rien nous apprendre (voir liste de ces comptes dans
LESQUIER, Inst. mil. sous les Lagides, p. 217, 0. 3).

(2) Ibid:, po2ty.

(3) Tarr, note & O. Tait I, Bodl. 31, esquisse en quelques mots l'histoire du
xmp.or‘rr.xc’w, cf. WiLCKEN, Gr. Ostr., 1, pp. 259-263.

(4) Etudiées par AMUNDSEN, O. Oslo, pp. 22-23 et RABEL, P. Basel, 10.

(5) Cf. P. Col. I, 1, recto 1a, et P. Cornell, 24; cf. aussi C.-W. KEYES, Syntaxi-
mon and Laographia in the Arsinoite nome, A. J. Ph. 52 (1931), pp- 263-269.
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base réelle (P. Oxy. 322 cité en note & P. Oxy. 275). Et comme
la Awoypagia, il évolue, vers le 1ve siecle, en une taxe a assiette
fonciére, plus solidement garantie (Cod. Theod. XV, 3, 5; cf.
WILCKEN, G7. Ostr. 1, p. 335).

L’histoire de cette taxe se développe, en un mouvement
résultant de l'action de deux forces : l'inspiration politique,
en fonction de laquelle sont choisies les bases de calcul, per-
sonnelles ou réelles, et les nécessités internes de tout systéme
fiscal, a savoir, la recherche d’une garantie. Si les deux forces
s’accordent, comme c’est le cas sous les Ptolémées, la taxe
n’évolue pas; si elles s’opposent, comme au temps des Romains,
une contradiction interne se dessine, qui commande une évolution.

Le yopatixéy, impét payé en argent, nous parait indépendant
de la corvée de travail aux digues. KENYON, P. Lond. 11, p. 103
et WILCKEN, Gr. Ostr. I, pp. 336-342, ont proposé de voir
dans le yepatixév une taxe de remplacement qui vaudrait le
salaire des cing jours de travail exigés chaque année et dont les
certificats d’accomplissement de corvée nous gardent la mémoire.
Quoique WILCKEN ait simplement suggéré ce rapport, son hypo-
thése est généralement admise sans réserve. L. AMUNDSEN a
cherché s'il existait une concordance entre les fluctuations du
taux du ywpatixév, de Domitien a Trajan, et les fluctuations des
salaires a la méme époque (!). Mais les données sont trop rares
pour fournir un argument en faveur de l'adaeratio. Nous ne
voyons aucune raison de lier la corvée et le yopatixév. Il faut,
pour l'entretien des digues, des travailleurs et de l’argent,
celui-ci servant a payer le concours des techniciens ou les maté-
riaux spéciaux tels que pierres, fascines, etc. P. S. I. 488, d’ail-
leurs, nous fait voir que sous Ptolémée Philadelphe, le trésor
royal payait 'entrepreneur des terrassements. Les papyrus de
Iingénieur Cléon nous apportent des renseignements du méme
ordre.

Aux deux premiers siécles de notre ére, le taux normal du yepa-
Tuedv est de 6 dr. 4 ob. d’argent. Il est attesté au Fayoum (2),
a Oxyrhynchus (%), dans la région thébaine (¢). De légeres fluc-
tuations interviennent, entre la sixieme année de Domitien et
la premiére année de Trajan : une chute, suivie de hausse, pour
arriver a une stabilisation au premier taux de 6 dr. 4 ob. (%).

(x) O, Oslo, p. 23.

(2) P. Cornell 24, par ex. P. Princ. 11 nous donne un taux doublé de 13 dr.
2 ob.

(3) P. Oxy., 1T, 288, etc.

(4) Cf. WiLCKEN, Gr. Ostr. I, p. 334.

(5) Cf. L. AMUNDSEN, 0. Oslo, pp. 22-23.

44




BAAANEYTIKON-XQMATIKON : No8 14-19

14. — K. 87. 12768/1702. Thebes, Charax, 27 septembre
33 ap. J.-C.

Avayeypa(pnxev) Fevpavd(nc) Pafpr(og) dr(Ep) xo(pottxod)

L ¢ 2E TeTp6Por(ov) xal Bad(aveutinod) Te-
Tp6BoA(ov) AH(wLéBorov) [ ¢ = C xol T mpoad (taypapbpeva) EE
—C. Lx TiBepiov
5. Kaloupog ZePastod uyvdg
oeBaotol X. Iletepe(vigic) Mx(@roc).

L'écriture est de la main qui a tracé O. Mey. 36 (photographie dans
DE1ssMANN, Licht vom Osten, 4¢ éd., 1923, P- 307).

L'o est tantét angulaire, comme dans Awxyeyp®, tantdt rond et lié
comme dans Kaloapog. Dans les mots abrégés, la derniére lettre est placée
exactement au-dessus de l'avant-derniére.

« Psenmonthes fils de Phaeris a payé, pour la taxe des digues de la
19¢ année, six drachmes quatre oboles et pour la taxe des bains,
quatre oboles et demie, soit, en tout, 7 dr. 2 ob. 14 plus le supplément
d’une obole et demie au statére.

An XX de Tibére César Auguste, le 30 du mois d’Auguste.

Pétéménophis fils de Pikos. »

Notre texte est un regu de banque de type commun. Le méme
banquier a signé W. 0. () 367-370, 371-375, 377, 378 (cf. B. JE
381-382 (cf. B. L.), 383-387, 1377, 1548, 1549, 1550, O. Tait I, Cambr.
139; 0. Mey. 36. lletepeviprg [lixdrog est en charge de I'an 33 4 I'an
42 ap. J.-C.

xal T Tpoodixypagpéueve E—C. La formule compléte se trouve
dansO. Strass. 54 (publié pour la premiére fois par WiLCKEN, Archiv, [V,
1908, pp. 146-147) et 71. Dans O. Strass. 54,0n lit xel TpoodLaypopbue-
vo @g ToB &vdg 6Tatipog éx—C. La taxe étant due en argent, il
s'agit d’'un supplément de change de 1 ob. 1} au statére, soit 1/16.
J-G. MILNE, The Currency of Egypt under the Romans to the time of
Diocletian, dans Annals of Archeology and Anthropology (Liverpool),
VII (1914-1916), pp. 51-66.

unvoc oeBactol = 63&0. Sur les mois honorifiques, cf. WILCKEN,
Gr. Ostr. I, pp. 809-812 et Kenneth Scott, Greek and Roman honorific
moniths, Yale Class. Stud., 11, 1931, pp. 242-243. O. Mey. 36 est daté
de la méme année, du méme mois, et d’'un jour, lui aussi, honori-
fique : oefastit. Il est de sept jours antérieur 4 notre regu.

(1) Cf. Zusdtze und Berichtigungen, pp. 433-434.
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15. — 12768/1777. Thtbes, 24 et 25 juillet 50 ap. J.-C.

Awxyeypd(enxev) Kadhedov Oavifov]
Or(p) yo(w)a(tinod) L < & terpdB(orov) [ (GF xal
7poad (typagbpeva) EE—C . Ldexdrou Tifeplov
Kaowdiov Kalsapog Zefactod
5. Deppovixod Adroxpdropog, Emelp A
(2¢ main) Bdooog Aéx(pov) [aeom(petopar)]
(3¢ main) *Erelp ha Om(Ep) Pak(aveutixol)t§rerpoB(otov) 7(pmis-

Bodov) [FC
L’écriture est large et négligée.
6¢ ligne, écriture plus mince et plus serrée; aprés Aex-, l'espace est
suffisant pour supposer la mention tpanefiTy¢ abrégée en tpa- dont Bac-
coc Aéxpou fait suivre parfois sa signature (W. 0. 399 et 401; cf. p. 434).
7¢ ligne, la 3° main n’est peut-étre que la 17 se servant d'un roseau
différent et d'une encre plus péle.

« Calliédon, fils de Phanias, a payé, pour la taxe des digues de la
108 année, six drachmes quatre oboles = 6 dr. 4 ob. et le supplément
d’une obole et demie au statére. Dixiéme année de Tiberius Claudius
César Auguste Germanicus Imperator, le 30 épeiph.

Vu : Bassos fils de Dekmus.

" Le 31 épeiph, pour la taxe des bains de la 10 année, quatre oboles
et demie = 4 ob. 15.»

Le nom KaAAedov n'est pas au Namenbuch de PREISIGKE.

Bédoooc Aéxpov, banquier de Thébes, a signé les recus W. 0. 1387
(to¢ année de Claude), 399, 1388 (11° année) et 401 (12° année).

Du régne de Néron a celui de Domitien, un banquier Baoooc était
en charge & Thébes. Il est connu par W. 0. 407, 1390, 1623, 1561,
446, 1406, 1562, 453, 454, 667, 457, O. Strass. 75, 78, 79, 86, 87, 9z;
0. Tait I, Ashm. 25, Bootle 1. VIERECK (note a 0. Strass. 75) a pu
comparer les signatures de quelques-uns de ces documents. W. 0. 399
de Bdooog Aéxpov n’est pas signé de la méme main que W. 0. 407,
446, 454, 1623. Ce fait nous parait assez important pour qu'il faille
distinguer Baoooc Aéxpouv de Bdosog. Rien n’est aussi peu variable
qu’une signature.

el Aa = peoopl pa elg dpibunowy énelp. WILCKEN, Gr. Ostr. I,
pp. 813-815 a proposé cette interprétation : les payements faits en
retard sont portés au compte du mois oi1 ils auraient df étre effectués
(cf. TarT, note & O. Tait I, Ashm. 26, p. 67). AMUNDSEN, O. Oslo. 7,
p. 26, remarque qu’il ne faut voir en cette pratique qu'un détail rele-
vant de la tenue des livres. Le fait ne doit pas nous faire soupgonner
que la taxe des digues et la taxe des bains aient été ordinairement
payées par mois. Voir une autre explication dans P. Col., 11, pp. 52-
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56. Theb. O. 47, réédité dans B. L., n’est plus un argument en faveur
de la théorie des payements mensuels du faAaveuTixdv.

16. — Q. 87. 12768/1663. Thebes, Charax, 15 juillet 131 ap. J.-C.

*Eproquéig mpd(xtwp) dpy(vptxdv)
Tayvo(bper) Haovgbeto(Broc). *Eoy(ov) m(tp)
yo(ratixod) xal Pok(avevtixod) Xa(paxog) tel pum(xpac)
entafC
Joum(apat)STFC. Lie “Adplavod Tol
5. xuplov, énelo x.

L'’écriture est de la main qui a tracé O. Wilb.-Brk. 17 et 10.

« Eriophmois, percepteur des taxes payables en espéces, & Pach-
noumis fils de Paouphtheious. J’ai regu, pour la taxe des digues et la
taxe des bains de la 15¢ année, a Charax, sept drachmes quatre oboles
et demie en monnaie de billon = billon 7 dr. 4 ob. 5. An XV d'Ha-
drien, notre prince, le 2o épeiph. »

*Eptoguéig : voir, en note a 0. Wilb.-Brk. 10, la liste des regus
délivrés par ce percepteur.

IMeyvodure Iaovgbeobrog : voir, en note a 0. Wilb.-Brk. 10, la
liste des recus au nom de ce contribuable. O. Wilb.-Brk. 10 est de
la méme année que 16. Comme O. Tait I, Fi. Petr. T03 avec W. O.
565, pour Ilaovxadtg, O. Wilb.-Brk. 10 et 16 forment pour Iayvolute
le couple de regus des trois taxes personnelles : Aaoypapia, ywpaTidy,
BaAaveutixby, payables en deux échéances au cours de la quinziéme
année.

17.— Q. 87. 12768/1776. Thebes, Charax, 29 octobre 131 ap. J.-C.

*Epropuiig mpax(twp) dpy(vptxdv)
Motousard)(T) Heyvod(pog) Iaou-
xaAfto(c). " Eay(ov) Om(p) yxo(wartinod) xal Po(raveutinod)
Xa(poxog) tel pum(apac) $ ExtafC
5. [pum(apat) (CFC. LG “ABpLa(vod)
Tob xuplov, &Obp a.
2¢ ligne, a coté du v de Ilaouxadn, une petite tache noire semble repré-
senter un o : en réalité, c’est le bas du deuxiéme 1 d” Eptopuétgtrésappuyé
et séparé du reste de la haste.

ze-3¢ ligne, [Tocouxadrfjtog est probablement une erreur pour Haomp-
Octoltog : la similitude des débuts des noms explique cette faute.

« Eriophmois, percepteur des taxes payables en espéces, & Paou-
kalés fils de Pachnoumis, petit-fils de Paoukalés. J’ai recu, pour la
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taxe des digues et la taxe des bains de la 15¢ année, & Charax, sept
drachmes, quatre oboles et demie, en monnaie de billon = billon,
7 dr. 4 ob 5. An XVI d’Hadrien, notre prince, le 1 hathyr. »

Au cours de la seizieme année d’Hadrien, Ilaocuxad¥c paye les
impo6ts mentionnés dans W. 0. 551.

Le recu 17, en tout point normal et de type courant, mentionne
un payement fait en retard, le troisiéme mois de I'an XVI, pour le
second semestre de 1'an XV.

18. — Q. 87, numéro d’inventaire inconnu. Thebes, Charax, 29 aoiit
134 ap. J.-C.

Kapfitic mpd(xtwp) apy(vptnév)
Meovxadfite Hecyvodp(tog)
ITaovgBet(oBrog). " Eoy (ov) dm(ép) you(atixod) x(al) Ba(iaveutt-
%00)
Xa(paxog) 1T, pum(epas) Spoy(nac) Entalfy® [pum(xpal)
5. S TFy0. Lun “Adpravol Tob xvplov
000 . . K(ap¥tic) o(eo)n(petopa).

L’écriture, cursive et dépourvue d’harmonie, est de la main qui a tracé
O. Wilb.-Brk. 11 et W, O. 555. Le paraphe de Koty.“?']’nq semble tracé d’un
roseau plus fin, mais il est presque effacé.

« Kamétis, percepteur des taxes payables en espéces, & Paoukales,
fils de Pachnoumis, petit-fils de Paouphtheious. J'ai regu, pour la
taxe des digues et la taxe des bains de la 17¢ année, a Charax, sept
drachmes cinq oboles deux chalcous en monnaie de billon = billon
7 dr. 5 ob. 2 chalc. An XVIII d’Hadrien notre prince.

Le 1er thot. Vu : Kamétis. »

Kapitig: voir, en note & 0. Wilb.-Brk. 10, la liste des recusde
ce percepteur.

Haovxadiic Hayvodprog IaovgberoBrog : voir, en note & 0. Wilk.-
Brk. 10, 1a liste des regus délivrés a ce contribuable.

$ CEyo : le taux du yowpatixdy - Bahavevtindy, & Thébes, est sujet
a de légeres variations. La somme § {Fy° est attestée par de nom-
breux exemples : W. 0. 526, 528, 538, 539, 573, 023, 636, 1570;
0. Strass. 220. 0. Tait 1, Ashm. 32, de I'an XIII de Trajan nous
parait étre le premier exemple de ce chiffre. Theb. 0. 100 comprend
sans doute le PaAavevtixév. Mais on trouve aussi $ PC (ex. W. O.
544, 546). La différence ne peut exprimer que des modalités de calcul
du change. Si I'on part du taux normal de 6 dr. 4 ob. pour le ywpe-
Tixév du r1er-11e siécle et de 4 ob. 14 pour la deuxiéme échéance du
Bahaveutixdy, soit en tout 7 dr. 2 ob. 14 qu’il faut multiplier par 17/16
pour obtenir la somme guropa, 'on atteint un total de 8 dr. 1/4 de
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chalcous. Faut-il voir dans le fait que I’on reste dans un grand nombre
de cas un peu en dessous du chiffre de 8 dr., un décompte accordé
aux contribuables qui payent dans certains délais?

19. — 12768/1747. Thebes, Charax, 169-170 ou 201-202 ap. J.-C.

Moy (wv) 0 ol 1§ ov6(natog)
Wevy (dvatog) G (olws) “Qpo(v) m(gp) yo(warinod) 1§
Xd(porxoc) § wpeic Fy® /S yFY°
ok 6v6(patog) Wevyd(votog) vio(T) duolwe
5. S Tpeicfyo/S v Fx°
Ax.( ) oe(onuetwpo)

L’écriture, large et ferme, 4 ligatures harmonieuses, est caractéristique
de la fin du 11¢ siécle et du début du 1118,

«Le 19 pachén de I'an X, au nom de Psenchoénsis fils de Psenchénsis,
petit-fils d"Horos, pour la taxe des digues de la dixiéme année 4 Charax,
trois drachmes cing oboles deux chalcous = 3 dr. 5 ob, 2 ch. et au
nom de Psenchénsis, son fils, pour la méme taxe, trois drachmes
cing oboles deux chalcous = 3 dr. 5 ob. 2 ch.

Vs e Ap

17 est d'un type représenté par de nombreux exemplaires. A la
liste donnée par WILCKEN, Gr. Ostr. I, p. 97, on peut ajouter 0. Strass.
142-163; O. Tait I, Ashm. 46-49, FI. P. 128-136, Manchester 5.
WILCKEN a montré qu’il s’agissait la de regus émis par une banque.
La formule, en effet, semble I'abrégé de formules plus longues qui
sont certainement bancaires (cf. WILCKEN, Gr. Ostr. I, p. 97). Il est
difficile de dater ces recus avec précision, puisqu’ils ne portent pas
de nom d’empereur. Mais ils n’apparaissent, 4 en juger par I’écriture,
qu’a la fin du 11¢ siécle, a partir du régne de Commode, au moment
ou les regus des mpaxtopeg dpyupixiv deviennent rares. Sans doute,
n’est-ce que le hasard des trouvailles qui diversifie ainsi notre matériel.

On ne peut décider non plus si la somme versée ici pour la taxe des
digues représente un payement total ou partiel. Aprés le régne de
Commode, on ne saisit plus aucune fixité dans I'import de la taxe des
digues. Il se peut qu’elle ait déja perdu le caractére personnel et
qu’'elle soit redevenue, comme sous les Ptolémées, une taxe fonciére.

20-28. Mepiop.oi.

Le mot pepispéc est une appellation générique dont il est
difficile de définir la portée.

Le sens originel fait naturellement songer a la « part » due au
trésor par chacun des membres d’'une communauté. Mais les
explications étymologiques sont les plus dangereuses de toutes.
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En rétrécissant ainsi le sens du mot, WILCKEN avait supposé que
s’appelaient pepiopol les impdts répartis par téte, les impbts
personnels (1). Quelques faits sont venus €largir et assurer cette
notion : dans P. Col. I1, 1 recto 1a-b, col. 4, 1. 5, on lit dmep Aao-
vouplog xal EAAav peptoudv (%) ; d’autre part, 0. Strass..284a Om(gp)
peptopol Emxepai(a)ion dvaxey(puonuévou) (dvSpudvroc). Le no 23
des Ostraca grecs d’ Eléphantine publiés par P. JouGUET et O. GUE-
raUD dans Aegyptus XIII, 2, p. 453, porte la mention d'une
somme globale d’un talent (%) dont le contribuable semble payer
sa quote-part. Ce texte apporte en quelque sorte la définition
du pepiopbs au sens strict. Le mot pepiopés désigne donc la
Aaoypapla et toutes les taxes de méme nature, taxes personnelles
comme le yopatixéy, le Batovevtixéy, les taxes de police, en
somme tous les impdts qui sont une contribution a une ceuvre
publique.

Mais chaque fois qu'il s’agit de préciser une notion d’histoire
administrative égyptienne, les textes nous fournissent les élé-
ments de doctrines opposées. Les termes de la langue administra-
tive, dans des recus délivrés souvent au nom de fermiers ou de
liturges qui ne savent pas écrire, n'ont rien de fixé. L’usage
confond, sous un méme mot, des notions diverses. Et c’est ainsi
qu’a cdté de tous les indices qui nous poussent & limiter au sens
de «taxe personnelle » la signification du mot yeptop.é, nous trou-
vons quelques mentions isolées de pegiopol calculés sur une base
réelle (4). Dans W.0.603, un peptopds avd( ), peut-étrele LEPLOWOG
dvdpudvrav, est calculé a raison de cing oboles pour 30 aroures
14/16 ou pour I aroure 14/16 (5). O. Tait I, Ashm. 42 mentionne
un pepropde av..., calculé lui aussi sur une base réelle : 4 oboles a
I'aroure. Dans Stud. Pal. V, o1, 1. 8 (111¢ s.), apparait l'expres-
sion pepropde Tiic méAcwg elg & xat olxday ; le n° 101b de la méme
collection apporte la preuve qu’il s’agit bien la d'un impét a
base réelle (). !

11 suffit de ces quelques textes pour nous obliger a élargir le
sens du mot pepopée, jusqu’a le priver de toute signification
spécifique. S'il désigne, & la fois, des taxes indubitablement
personnelles comme celles qui sont percues avec la capitation,
et des taxes calculées au prorata d’une richesse, il faut bien
admettre qu'il n’a d’autre sens que celui de « contribution » dans

(1) Gr. Ostr., I, pp. 256-258.

(z) Cf. WiLcKEN, Archiv X, p. 271.

(3) Nous lisons (TaAdvTov) & An{uudrev) 3L plutdtque « 1 talent 38 dr. »

(4) F. BLUMENTHAL, Archiv V, p. 333, 0. 5.

(S)ECE IR,
(6) Cf. JouGuEr, Vie municipale, p. 433.
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son acception la plus générale. Ou mieux, peut-étre, qu'il a,
comme le mot « contribution » deux sens : I'un restreint et
I’autre général.

20. — 12768/1613. Eléphantine, 16 mars 131 ap. J.-C. — PL I.

Kadaseipug mpdx (twp). Avéypa(fev) Meuddc & xal
Qaypdis ‘Eerelvog pyre(d) ZoTpts pept(oudy)
3. . . xal motapmou(axidoc) etat(twvoc) e § “Adpiavod
0l xvplov fum(xpdc) § YF, papev(&0) 6

B Eyp(ada) Om(p) ad(tol) wi) eid(éroc) yp(dupera).

_En raison des ligatures, les lettres se ressemblent toutes. Aussi, la
lecture est-elle douteuse en plusieurs endroits, quoique V'écriture soit par-
faitement conservée.

2¢ ligne, @apiic ‘Epieltos : la lecture est de WiLCKEN.

3° ligne, le nom de la premiére taxe n’est pas lu. La lecture atat(lwvec)
est de WILCKEN.

5@ ligne, est lue par WILCKEN.

* « Kalasiris, percepteur. Pempsais dit Phamiseris, fils d’Herieus et
de Soeris, a pay¢, pour la contribution de . ... ... et la contribution
destinée a I'entretien de la barque de la police fluviale, de la quinziéme
année d'Hadrien, notre prince, 3 dr. de billon, 4 oboles, le 19 pha-
menbth.

(Un tel), j’ai écrit pour lui qui ne connait pas I’écriture. »

Ka)asipis est connu par W. 0. I45-147, 149, 1573 et O. Briiss.-
Berl. 36.

Le pepiopoc motapopuiaxidos (veds) est I'impét levé pour I'entre-
tien du bateau de la police fluviale. Il est étudié par WILCKEN (Gr. Ostr.
I, pp. 282-285), NicOLE et MOREL (P. lat. Gen., n° 1, p. 22), P.-M.
MEYER (Gr. Texte, p. 160) et J. LESQUIER (Armée romaine, pPp. IOI,
235-237, 393). I1 semble naturel d’admettre que pepiopéc soit ici pris
dans I'acception la plus étroite : la police du fleuve est une institu-
tion de sauvegarde commune 2 laquelle chacun doit prendre un
égal intérét. La répartition personnelle et identique de I'impét serait
ici moins injuste qu’en aucun cas. La garde du fleuve est assurée
par une police locale dont on ne connait pas de maniére certaine le
mode de recrutement. OERTEL (Liturgie, pp. 272-273) étudie les carac-
téres liturgiques des prestations de service policier. Ces caractéres sont
peu marqués, et ils le sont d’autant moins que la taxe qui nous
occupe est précisément destinée & payer le salaire des équipages, sinon
des policiers : I'expression pepiopds motapoguiaxioc est en effet ex-
pliquée par dnep éwviov vaurév TotamopuiaxiSoc qui apparait dans
0. Briiss.-Berl. 34, 0. Tait. I, Ashm. 16. On trouve aussi omep ddwviov
motepoguraxidog dans S. B. 4356 et W. 0. 104, et Omep ool woTa-
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poovhaxidoc dans W. 0. 89-92. J. LESQUIER, op. cit., pp. 235-237,
montre que la police militaire seconde la police indigéne. Le quartier
général de cette police militaire du fleuve était sans doute a Alexan-
drie (¢bid., p. 393).

stotieovog : nous ne rattachons pas le mot & wotopoguiaxidog mais
nous supposons un xai omis par abréviation de style. Sur le sens du
mot otatimy, voir I. SVENNUNG Statio-Fasten, dans Zeitschrift fiir
die neutestamentliche Wissenschaft 32 (1933), pp. 294-308. Sur les
postes de-police désignés par le mot grariey, voir WILCKEN, Gr. Ostr.
I, pp. 294-295; LESQUIER, Armée romaine, pp. 235-237-

21. — 12768/1777. Thebes, 6 avril 135 ap. J.-C.

Pevrolrig xad w(éroyol) dment(ntod) pept(opod) g (etppoctog)
reh(wverdv) u § Haovxarfiz(y) Mayvovy(tog)
aovgBeio(tog). " Eoy (opev) dm(tp) pept(opoB) xépp(xtoc)
Spauy (pdc) dvo dPoA(obg) mevte | xépu(aTog)

5. BF. Lif ‘ASpravod Katoupog
7ol xuplov, papu(obby) L. o fB( ) ceon(uetmpat).

17 ligne, la lettre qui suit le v de WevroUtig n’est pas lue de fagon cer-
taine : on peut hésiter entre un « et un T

6¢ ligne, la signature est trés cursive et 'on ne peut décider sila deuxiéme
lettre du nom est vraiment un «. Avec un ¢ nous aurions l'abréviation
d’un nom tel que TTaBdc.

« Psentoutis (?) et ses collégues, liquidateurs de la contribution du
déficit des opérations de la ferme de la 18¢ année, & Paoukalés, fils de
Pachnoumis, petit-fils de Paouphtheious. Nous avons regu, pour la
contribution, deux drachmes cinq oboles de monnaie de billon = billon
2 dr. 5 ob. An XIX d’Hadrien César, notre prince, le 10 pharmouthi,

Vs Balbis o

Wevrobric n'est pas connu comme Grawtnts. Le nom Yevarobrig
est au Namenbuch de PREISIGKE : 0. Mey. 47 et 39. Le nom Wevtols
apparait dans P. Oxy. 984.

Quel sens faut-il donner 4 I'expression peptopds &vhetupatog Teho-
wixév (1)? WILCKEN, Gr. Ostr. I, p. 344, pense que c’est une formule
elliptique, la formule longue étant pepiopds Gviwy evisiupatos Tehw-
vixéy qui apparait dans W. 0. 558 et O. Strass. 244. S'il en est ainsi,
le pepropde eviciupatoc Tehwvixdy s'apparente au pepiouds QViwY
et au pepropde TéAoug Gviwy qui sont connus par plusieurs regus (%).

(1) Le pluriel TEAWVLX®Y apparait dans O. Tait I, Ashm. 39. WILCKEN, ayant
lu cet ostracon aprés avoir fait imprimer les copies des Griechische Ostraka ol
il avait résolu I'abréviation TeAwvLx(0D), s’est corrigé lui-méme dans Gr. Ostr.,

I, pi6ro; a. 2]
(2) Voirla liste dans Gr.Ostr., I, p. 343; on peut ajouter aujourd’hui 0. Strass.

243, pour le pepLopds Gviwy et O. Strass. 246-247 et Theb. O. to1 pour le
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Les éditeurs de P. Ryl., II, commentant P. Ryl. 214, supposent que
I'expression peptopos @viwy évieiupatog tedovixdv de W. 0. 558
doit se lire pepiopdc dviev <xald évieippartoc Tedwvixdv. Mais
depuis l'apparition des papyrus Rylands, O. Strass. 244 est venu nous
apporter la méme formule que W. 0. 558. Il est vrai qu’il est du méme
dmowtnTig et de la méme année et qu’en conséquence 'ellipse de xaf,
si elle existe, peut étre une habitude du scribe.

Quoi qu’il en soit, nous essayerons d’expliquer la formule, telle
qu'elle apparait dans les deux ostraca et de rendre compte de cette
cascade de génitifs. Isolons d’abord le groupe &vieippe TEAGYIXGY.
Parmi les sens de &vietupc, il est un sens particulier du mot « défaut »
que l’on rend par « déficit ». Nous le choisissons d’autant plus volon-
tiers que l'on trouve dans P. Ryl., II, 214, une expression peplopog
évdeuatog TEhwVixGY ol éviénua parait bien I'équivalent de EAAstua.
L'#viewpe tehovixdy signifierait « le déficit des opérations de la
ferme ». Le peplopds téhoug aviwy, c'est, littéralement, la part, due par
chacun, de l'imp6t affermé sur les marchandises. En joignant les
deux groupes, on pourrait comprendre pepiopds @viey EvAsippatog
TeAovix@y comme « la contribution sur les marchandises destinée
a combler le déficit des opérations de la ferme ». En supposant, comme
les éditeurs des papyrus Rylands, un x«i omis dans la formule longue,
la formule pepropds &veippatos Tehwvixéy ne serait pas elliptique et
pourrait fort bien n’avoir aucun rapport avec le pepiopds Gvioy :
nous la traduisons par « contribution pour le déficit de la ferme ».
Le sens auquel nous arrivons ainsi, tout hypothétique qu’il est,
a l'avantage de s’accorder avec le fait que ce sont des dmoutnrai,
c’est-a-dire des « collecteurs d’arriérés » qui lévent le pepiowds viety-
patog Telwvixdyv. (Voir sur les fonctions des amottnrat, WILCKEN,
Gr. Ostr., I, pp. 609-610, et OERTEL, Liturgie, pp. 204-207). D’autre
part, le sens étroit du mot pepiopds, auquel nous sommes ici obligés
de nous tenir 4 cause de I'expression peptopos Teloug qui serait une
redondance si peptopéc avait le sens large, ce sens étroit d’ « impdt
réparti par téte » cadre fort bien avec I'explication que nous proposons.
Et si cette explication était admise, il faudrait admettre aussi que
les déficits de la ferme, au cas ou les garants du fermier font défaut,
sont en fin de compte supportés par les contribuables, I'Etat romain
ne pouvant se résigner a prendre sa part d'une perte. Les regus de
neptaos évietppatog Tedwvixdy seraient un élément de plus & verser
au dossier du probléme de la garantie de I'impo6t.

xépparoc Spaypds. Cf. WILCKEN, Gr. Ostr. I, p. 731 : xépuc, qui
signifie le plus souvent « obole de cuivre », peut aussi, plus rarement,
déterminerlemot drachme: xéppatogdperyuy équivaut d pumepe Spay .
J--G. MILNE, Theb. O., p. 99, explique : « le terme xéppa s'employait
probablement pour désigner la monnaie d’Alexandrie en cuivre ou
en bronze qui, aux deux premiers siécles de notre ére, circulait en

uepropds Téhoug Aviwv. WILCKEN, Gr. Ostr. I, p. 343, suggére que LEPLOPOC
@viwy est un impdt personnel représentant le droit de s’installer sur un marché.
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Egypte pour les besoins de petite monnaie inférieureautétradrachme ».
[TaB(ég ?) : aucun nom de ce genre n’apparait dans les listes de
signataires de regus, en I'an XVIIT d"Hadrien.

22. — 12768, numéro d'inventaire inconnu. Eléphantine, IeT mai
136 ap. J.-C.

Yavpos mpdx(twp). Avéypal(ev) Mavarnd-
g BapBdpov pnt(pde) Tisdtig Hm(p)
ueptop(oB) SumA(@v) =L pu(napds) S PF. Lx
‘Adpravol Kaisapog ol xuplov,
5. may(@v) Q.
L’écriture, une élégante cursive, est de la main qui a tracé W. O. 161,
162 et 163.

« Psanmous, percepteur. Panapbétis, fils de Barbaros et de Tisatis,
a payé, pour la contribution des doubles, de la vingtieme année, 2 dr.
5 ob, en monnaie de billon. An XX d’Hadrien César, notre prince,
le 6 pachon. »

Wavpols mpdxTwp est connu par les ostraca suivants : W. 0. 161-
163; 164 (avec [etecolyoc); O. Mey. 41; S. B. 4358, 4359; O. Briiss.-
Berl. 38, tous des années XX et XXI d’Hadrien.

Sur le pepiopds Stmhév, cf. WILCKEN, Gr. Ostr. I, p. 179. On n’a
trouvé, depuis I’apparition des Griechische Ostraka, aucune mention
de cet imp6t entourée d'un contexte qui 'explique. Cf. P. Fay. 53,
P. Oxy. 1438, P. Tebt. 355, P. Ryl. 214.

23. — 127681/788. Eléphantine, 28 février 137 ap. J.-C.

Yavpobg xat Iletesolyog
mpdx(ropeg) *Edeo(avrivne). Aw(ypalev) Zusvend[c]
Metoplunfou pn(tpde) Tisdtig
om(tp) uepiopod mota(popuhaxidog) xab Simh(év)
5. xal &nl Aéy(ov) pum(apas) 9 8. L o
‘Adpiavol Katsapog tol xuplov,
papevel 3.
(28 main) Wovpols seonu(slopar) $ 8.
L’écriture n’est pas la méme que celle de 0. Wilb.-Brk. 22. Seule la
signature est de la main de Wovpolg qui a tracé 22. Les abréviations
sont surmontées d’un trait horizontal qui ne représente pas la derniére

lettre de la forme écourtée.
5¢ ligne, le trait allongé du y de Aoy- rejoint le trait surmontant le 3
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par-dessus pum-. L'a de xo se prolonge en une sorte de paraphe formé
d’une large boucle qui descend sous la ligne.

« Psanmous et Petesouchos, percepteurs d’Eléphantine. Zmentpos,
fils de Petorzméthis et de Tisatis, a payé, 4 titre de contribution pour
le bateau de la police fluviale et le double, pour la vingt et uniéme
année, un acompte de 4 drachmes de billon. An XXI d’Hadrien César,
notre prince, le 4 phamendéth. Vu : Psanmous : 4 dr. »

Wavpole et Ilerecolyog apparaissent ensemble dans W. 0. 164.
Zpevrrisg Heroplunbov untpds Tisdtic est' connu par W. 0. 162,
recu délivré par Wavpole pour le pepiopds motapoguiaxidos de
I'année précédente, et par S. B. 4359 et 4361. On a des exemples des
génitifs Tletoplunbov (W. 0. 168), Ietoplunbioc (W. 0. 165) et
Heroplunbews (W. O. 162). Zyevrnds, un nom bien caractéristique
d’Eléphantine, s'écrit de fagons diverses : Zuevrtéic, Zpevrréc,
Zyevrésg. Cette incertitude est normale, lorsqu’il s’agit d’écrire un
groupe de consonnes aussi étranger au grec.

24. — 12768-1775. Thebes, Charax, 15 décembre 144 ap. J.-C.

Hezeapou(ipg) xai Mopds(vhng) mpdx(Topeg) dpy(vprdv) Xd(paxog)
Maovxadiire Hayvodu(toc). *Eoy(opev) om(2p) meptowm(oB)

€ § pum(apac) § Téooapag [ fum(apat) § 8. L.

"Av(tavivov) Kaloxp(og) t05 xuptou, adpra(vod) 6.

5. Hoag:cd)(v(‘}ng) o(eo)n(uetopa).
" AN(Ax) kY ou(olwg) Gvé(parog) Tol a(btol) fum(apdc) $ Svof'/S Bf.

L’écriture est trés négligée : c’est une cursive aux finales tronquées oil
les lettres sont parfois étirées au point de n’étre plus que des traits. La
description paléographique de 0. Mey. 27 est si précise, que nous y recon-
naissons toutes les habitudes de la main qui a tracé 0. Wilb.-Brk. 24.

17e ligne, [loucd(vOng) : I'a et le . forment ensemble un seul trait hori-
zontal qui est trop long pour représenter seulement un «; I'w est au-dessus
de la ligne.

5¢ ligne, la signature est semblable au nom de la ligne 1; toutefois le ]
est si étiré et si réduit que l'on hésite a le noter (cf. W. 0. 618; et 6109
et la remarque de MEYER, Gr. Texte, p. 144). — on de o(eo)n(pnelopanr)
est surmonté et souligné d’un trait horizontal.

6¢ ligne, or(OtoD) est représenté par un trait ondulé semblable au signe
de la drachme et surmonté d’une ligne plus ou moins horizontale.

« Pétéarouéris et Pamonthés, percepteurs des taxes payables en
especes de Charax, a Paoukalés fils de Pachnoumis. Nous avons regu,
pour la contribution de la septiéme année, quatre drachmes de billon
= 4 dr. billon. An VIII d’Antonin César, notre prince, le 19 du mois
d’Hadrien. Vu : Paménthés.

55



TAXES PAYEES EN ESPECES

Autre payement : le 23, pour la méme contribution, au nom du
méme, deux drachmes trois oboles en monnaie de billon = 2 dr. 3 ob.»

Hereapovijpis et Mopdvine apparaissent ensemble dans W. 0. 618
et 619; 0. Mey. 27. Ileteupouijpic a délivré les recus W. 0. 620, 622,
623, 625-627, 629; O. Strass. 230 et O. Tait I, Fl. P. 106 (avec
Atdupoc). Mapdvng apparait dans W. 0. 610, 612-614, 617, 0. Strass.
229 (avec Kégudoc) et O. Tait I, Ashm. 37. Tous ces regus, sauf le der-
nier, sont de la huitiéme 4 la dixiéme année d’Hadrien.

IMaovraic : cf. la note & O. Wilb.-Brk. 10.

Le peptopdc non désigné est sans doute un impét bien défini. Ainsi,
dit-on « payer ses contributions » dans le sens spécial de « payer ses
contributions fonciéres ».

ASpuavéde correspond & yotax. Cf. WILCKEN, Gr. Osir. I, p. 810 et
Kenneth Scott, Greek and Roman honorific months, Yale Classical
Studies I'T (1931), pp. 261-262. TAIT, & propos de O. Tait I, Ashm. 18,
note que yotax est nommé &dplavég & partir de 'an 130; mais Ken-
neth ScoTT, loc., cit. a recueilli des preuves de ’emploi d’&dplavde dés
I’an 119-120 (S. B. 282) et peut-étre, dés I'an 118-119 (B. G. U. 1616).

25. — 12768/1636. Thebes, Charax, 144/145 ap. J.-C.

TMéoropos mpdx(Twp) deyu(pwxdy) Xd(paxos) Korraple

6 xol Tedr[v] *Apevé(Bov). "Eoy(ov) Om(ep) oxom(€hwv) xol
QU (xev)

xok &(Ahav) €S pum(xpdc) S Téoompag . .. /98 . .. ...

ol O7(2p) Evorx(lov) G pu(mapdy) 6BoA(oV) . . . ... ...

5. pum(apag) § Tpele %O $ ¥x° xal &(Ahatg) moT(apot) QUA(axixc)
xal Sar( ) pum(apdc) $ 8o o x° [ 9 B o x° xal e}
Bus ‘Qelo(vog) xal &A(Awv) fu(rapds) dRohds elg [ pum(apde)—
L 7 > Avravivon Katsapog tol xuplov.

(28main) TI[é6]7(opog) Slo Kepo(bproc) Bon(Bod) o(ea) 7 (pelopar).

I’écriture, une cursive molle, tracée d’'une encre pale, est presque
entiérement effacée sur une grande partie de la surface de 1'ostracon. Nous
devons & M. Wilcken les lectures 16 xol Tedér[t], ligne 2, du( ). ligne 6
et Sux “Qptelvoe), ligne 7.

3¢ ligne, aprés -réccocpccc; et aprés 3, un chiffre d’oboles.

4¢ ligne, s’achéve par un nom d’impét,

6¢ ligne, Sa( ) nous fait songer & Samdvrg; a la fin de la ligne, un
nom d’impét en abrégé.

7¢ ligne, lire pu(nopdv) 6BoAoY éva.

« Postomos, percepteur des taxes payables en espéces 4 Charax, a
Kottarios dit Teos, fils d’Amenothés. J’ai recu pour les vigies, la
garde et les autres contributions de la septiéme année, quatre drach-
mes (et tant d’oboles) en monnaie de billon = 4 dr. (et tant d’oboles);
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pour l'enoikion de la septiéme année, une obole de billon; (pour telle
contribution), trois drachmes deux chalcous en monnaie de billon =
3 dr. 2 chalc.; d’autre part, pour la garde du fleuve et (les dépenses?),
deux drachmes, une demi-obole, deux chalcous en monnaie de billon
= 2dr. 15 ob. 2 chalc. et pour d’autres contributions....., payées par
Horion et consorts, une obole de billon = 1 ob. de billon.

An VIII d’Antonin César notre prince.

Vu : pour Postomos, 'employé Karouris. »

MésTopoc, a délivré seul ou avec d’autres, les recus suivants: W. 0.
605, 610,612-614, 616, 1434, O.Tast I, Ashm. 36, 37, tous datés des an-
nées V a VII d’Antonin. Notre regu est le seul de la huitiéme année.

Notre texte est du type des regus détaillés & postes multiples que
Pon trouve souvent 4 Thébes sous le régne d’Antonin.

Umep oxomélwy désigne 1'impodt destiné A I'entretien des postes de
vigie : il s’agit d’une garde terrienne; cf. WILCKEN, Gr. Ostr., 1, pp. 292-
293. Il semble que ces postes de garde aient été installés dans des
tours : on connait, en effet, une taxe Omép poyddAiwy qui parait syno-
nyme de la taxe Omép oxoméhwy (cf. TAIT, note & O. Tait I, Fl. P.94);
il s’agit évidemment de la surveillance des routes du désert; cf.
LESQUIER, Armée romaine, p. 380 et P. JouGUET, Dédicace grecque
de Médamoud, B.I.F.A.0., 31 (1930), pp. 1-29.

xal puAaxeyv : ce sont les gardes affectés au service de la vigie
terrienne. L’on décompose ainsi parfois le nom de la taxe en axonéAwy
xal guhdxoyv. W. 0. 497 et P. Lips. 68 ont Hmtp cxomélev ouidxwy.

évotxtov : WILCKEN, Gr. Ostr. I, p. 192, explique cette taxe comme
un imp6t sur le revenu locatif des maisons. Sans avoir aucune autre
hypothése & proposer, nous remarquerons qu'il est étrange qu’une
taxe de cette nature soit pergue avec toute une série de taxes person-
nelles, de pepionol au sens étroit du mot, qu’elle donne lieu 2 des
payements si minimes (le payement le plus élevé est de huit drachmes
3 oboles dans W. 0. 671 et 1420 délivrés tous deux au méme contri-
buable; mais souvent, il n’est question que de quelques oboles).

Méaropog de Kagodprog Bonbod : sur le développement des abrévia-
tions que comporte cette signature, voir WILCKEN, Gr. Ostr. I1, p. 435,
correction aux ostraca no 614 et 616 et B. L. II, p. 68. Iléotopog et
ses collegues avaient un autre employé, ®afpts, qui signa les recus
W. 0. 6os, 1434, etc.

26. — Deux morceaux : l'un sans numéro d’inventaire, l'autre portant
le no 12768/1691. Eléphantine, 144/145 ap. J.-C.
Tothp ol Manpepidng mpdx(topeg)
gpyvpx(dv) *Exep(avrivne). Awéypad(ev) Tlayvol-
Bic Meroplunbou pnre(ds) Trdov-
ovéitee peptop(6v) n L ° Avtevivou
5. [70]U [xJupflov . .. .. 1 %C.
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L’écriture est semblable a celle de W. 0. 200 (= Brit. Mus. 5807).

4¢ ligne, Twpavovéiteg = Tupavovéitoc.

5¢ ligne, aprés tol xupiov, il faut restituer un chiffre de drachmes et un
nom de mois.

« Séter et Papremithes, percepteurs des taxes payables en espéces
a Eléphantine. Pachnoubis, fils de Petorzméthos, et de Tipsansnés a
payé sa contribution pour la huitiéme année d’Antonin notre prince...
le 27 )

Zorip et Marpepidyg, mpduropes d’Eléphantine, sont connus par
W. 0. 196-198, 200, 202-204; S. B. 4362; O. Briiss.-Berl. 40-42; les
n% g et 20 des Ostraca grecs d'Eléphantine publiés par P. JOUGUET et
O. GutrauD, dans Egyptus XIIT (1933), pp. 443-454. 11 faut ajouter
a cette liste 0. Wilb.-Brk. 27. Les deux mpdxtopsc sont en charge
de la septiéme 2 la neuviéme année d’Antonin. Ilampeutfng apparait
seul ou avec d’autres dans W. 0. 205, 208, 209, 215, 216.

Le changement de I'o du génitif atone de Twavovétogen un e muet
est un fait banal (cf. MAYSER, I, 1923, pp. 94-96). Cette faute est
pittoresque : elle nous aide 4 imaginer une prononciation ol I'accent
est déja plus intensif que musical.

27.— Fragment dont le numéro d’inventaire est inconnu. Eléphantine,

16/24 janvier 146 ap. J.-C.

Zothp b Ia[mpepibne mpax(topeg)]
gpyvpux(@v) “Edepal (vrivye). Aéypal(ev)]
Kadastipi Dav[. . . . px]
tpds Oubevevi[toc puepLo-]

5. wov 6L °Avrwviviou 70i]
xptou b §, 8Bt .

L'écriture est de la main qui a tracé 0. Wilb.-Brk. 26.

5° ligne, le signe de la drachme a gardé la forme angulaire encore assez
peu cursive qu’il avait au 1¢r siécle, et qui est rare au 110 siécle. W. 0. 200
présente le méme signe. Aprés x, un petit point, au bord de la cassure,
semble le début d’une seconde lettre.

« Séter et Papremithés, percepteurs des taxes payables en espéces
a Eléphantine. Kalasiris, fils de Phan( ) et de Thipsensnds, a payé
la contribution pour la neuviéme année d’Antonin notre prince, soit
quatre drachmes. Le 20 (?) tybi. »

On trouve Tupaveviig, Twavevéis, Twevovise, Auwevavic. Ce
nom est donné surtout 2 Eléphantine.

Les paralleles les plus voisins de notre texte sont W. 0. 203 et
Egyptus XIII, p. 452, n° 20, délivrés par les mémes percepteurs, 4
quelques jours d’intervalle, pour le payement de la méme taxe.
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28. — 12768/1586. Eléphantine, 1°f novembre 149 ap. J.-C.

Aopitiog Qav(viavde) xal T'epp(avdg)
mp(dnropes) dpy(vptxdv) ‘Edepavr(ivne). Aéypadey
Haiorg eroplpybov
unt(pds) Twsamig pun(xpac) $ 8 bmép
5. weptopod 1y § TAv(t)e(viv)ov Kalsapog
7ol xvplov, &fbp «.

L’écriture est la méme que celle de . O. 220 et de O. Briiss.-Berl. 5.
VIERECK, quia publié 'ostracon de Bruxelles, note qu’ilestde la méme main
que W. O. 225 et 0. Strass. 285, C'est une écriture anguleuse, tracée a
main serrée. Le p, qui n’est pas bouclé et ressemble au { moderne, est
tout 3 fait caractéristique. D'une maniére générale, 4 Eléphantine,
Iécriture est plus pointue qu’a Thebes; elle a quelque chose de moins
aisé, de moins rapide, de plus archaique.

« Domitios Phannianos et Germanos, percepteurs des taxes payées
en espéces 4 Eléphantine. Paésis, fils de Petorzméthis et de Tisatis,
a payé quatre drachmes de billon pour la contribution de la treizieme
année d’Antonin César notre prince, le 5 hathyr. »

Aopitioc Davviavie et I'eppavis sont connus par W. 0. 217-221,
224, 225; O. Briiss.-Berl. 5; S. B. 4363; 0. Strass. 285; 0. Eym. 26.
T'eppavég, d’autre part, apparait dans W. 0. 213-216.

Le payement de quatre drachmes est sans doute partiel. Comme
dans O. Wilb.-Brk. 24-27, le mot pepiopde, sans complément, semble
étre une expression elliptique pour désigner une taxe déterminée.

29-34. XepwvdEiov.

WILCKEN, en des pages qui restent classiques (), a démontré
qu’aux deux premiers siécles de I’Empire, la taxe sur 'exercice
des métiers est un émxcpadorov. C'est un impdt personnel
qui frappe de fagon uniforme la qualité d’ouvrier et qui n’est
point calculé au prorata d’un revenu professionnel. A la fixité
du taux des payements qui était 'argument principal de Wilcken,
on peut ajouter aujourd’hui les clauses des contrats d’appren-
tissage (2). En effet, I'apprenti, qui ne touche aucun salaire, est
assujetti au yewpwvdbrov (voir, par exemple, P. Oxy. 322 [clause
citée en note & P. Oxy. 275], 288, P. Mich. 11, 121 recto, col. II,
VI, P 40, ete)):

La publication du papyrus de Tebtynis n® 287 a suscité un

(x) Gr. Ostr., I, pp. 321-333.

(2) Cf. W.-L. WESTERMANN, Apprentice contracts and the apprentice sysiem
in Roman Egypt, Class. Phil., IX (1914), PP. 295-315-
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probleme dont on a proposé des solutions diverses. P. Tebt. 287
est la minute d’une plaidoirie prononcée devant un tribunal
d’appel en faveur « des foulons » et « des teinturiers » dont les
obligations fiscales avaient été indiiment alourdies. Le document
est du régne des empereurs Antonin et Vérus. On s’est demandé
si les sommes payées a titre de yewpwvafiov par « les foulons »
et « les teinturiers », et qui se montent, par an, a 1080 et 1092
drachmes, représentent des contributions dues par chaque
individu ou par la corporation tout entiére. GRENFELL et HUNT,
les éditeurs du papyrus, émettent la deuxiéme hypothése.
WILCKEN (Archiv V, pp. 233 et 274) montre que, pour élevés
qu’ils paraissent, les chiffres cités dans la plaidoirie peuvent fort
bien étre des contributions individuelles. En tenant pour men-
suels les versements dont on lit les chiffres dans les ostraca et
les papyrus, on arrive a des montants annuels de plusieurs cen-
taines et méme d'un millier de drachmes. Que la corporation
soit taxée globalement, au lieu des individus qui la composent,
la différence est énorme, au point de vue juridique. Malheureuse-
ment, les termes du plaidoyer de Tebtynis ne sont pas assez
précis pour nous fournir une certitude. On ne saurait trop insister
sur I'importance historique du probléme ainsi posé et peut-étre
pourrait-on essayer d’apporter a son examen les suggestions
d’une méthode déductive. Il n’est pas sir que « les foulons » et
« les teinturiers » estent en justice en tant que corporation, a la
maniere d'une société douée de la personnalité civile. Mais ils
apparaissent ensemble, ils sont traités ensemble; leurs intéréts
sont identiques et semblent solidaires. S’ils sont encore taxés
individuellement, la corporation a déja, en fait, une personnalité.
La theése de Wilcken et celle de Grenfell-Hunt situent le cas a
des points successifs d'une évolution historique. I’organisation
qu’imagine Wilcken suppose un complexe juridique individua-
liste; celle qu’imaginent Grenfell et Hunt suppose un complexe
juridique de « cristallisation sociale ». Dans '’Egypte romaine,
I’évolution se fait du premier au second.

A ce processus de cristallisation, qui aboutit dés la fin du 111e sie-
cle, avec les réformes d’Aurélien et de Dioclétien, a I'enrdlement
obligatoire des artisans au sein de corporations surveillées par
I’Etat, onadécouvert descauses multiples. WALTZING (1), GROAG (2),

(1) J.-P. Wartzing, Etude historigue sur les corporations professionnelles chez
les Romains, Mém. cour. par I'Acad. royale de Belgique, t. 50, Bruxelles, 1895-
1896, vol. IT, pp. 6-101.

(2) Groag, Collegien und Zwangsgenossenschaften im 3. Jahrhundert, dans
Vierteljahveschrift fir Sozial- und Wairtschaftsgeschichte, IT (1904), pp. 481-510.
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KORNEMANN (1), ROSTOVTZEFF (2), mettent tous l'accent, dans
cette recherche des causes, sur la nécessité ot étaient les empe-
reurs du 111¢ siécle d’exiger d’abondantes fournitures militaires
et d’assurer le ravitaillement de Rome.

Mais, a coté de ces causes, l'existence d’une taxe personnelle
frappant les gens de métier a pu, elle aussi, agir dans le méme
sens. Car il est inconcevable que les Romains aient exigé un
impot personnel sans s’inquiéter de le garantir en instituant une
cascade de responsabilités. Et quoi de plus normal qu’ils aient
songé a faire peser sur les corporations cette responsabilité?
Jusqu’a la fin du 11® siécle, la documentation fournie par les
ostraca et les papyrus nous montre en général le yeipwvdEiov payé
par les individus. Mais pourtant, dés I’an 128, une quittance de
livraison de tuniques est libellée au nom d'une corporation de
yepduaxot, prise dans son ensemble (P. Ryl., II, 189).B. G.U.1501,
de I'an 123, est une quittance délivrée a la collectivité des tisse-
rands de Philadelphie. Un papyrus, comme P. Oxy. 1029, de I'an
169, donne aussi l'impression que le nombre des membres d'une
corporation de graveurs d’hiéroglyphes est contrélé par I’Etat.
Et dans ce cas, ol il ne se peut agir des nécessités de fournitures
a I'annone, on ne voit d’autre raison a cette surveillance que
des préoccupations fiscales liées a la recherche d’une garantie.
Ainsi, le caractére personnel imprimé par les Romains a la taxe
sur les métiers ameéne un transfert de responsabilité qui com-
mande 1'évolution juridique et politique des associations pro-
fessionnelles.

Apres les réformes de Dioclétien, c’est la gilde qui paye I'impot.
Au ve siécle, 'état d’ouvrier est héréditaire, la corporation est
un corps responsable, fermé, éternel (3). Avant d’en arriver a
cet état de droit, la « cristallisation » s’est faite lentement; les
indices en apparaissent, dés le début du 11¢ siécle et, sans doute,
le rythme d’évolution est-il différent selon les circonstances
locales et selon les circonstances économiques dans lesquelles
se trouvent placés les métiers. Il semble qu’a 1'époque ou sont
délivrés nos ostraca, nous ayons une situation en voie de«devenir»
ol les corporations, déja surveillées, sont chargées accessoirement
d’une responsabilité qui peése encore au premier chef sur les
individus (4. Dans l’histoire des institutions fiscales, I'impot

(1) PauLv-Wissowa, Realencycl., s. v. Collegium.

(2) ROSTOVTZEFF, Storia economica e sociale, p. 563, n. 42, notamment.

(3) Cf. WiLCKEN, Gr. Ostr., 1, p. 332.

(4) AinsiB. G. U. 1591 est une quittance collective du xEmeVO’CELOV YEpSiwv
de Philadelphie, de I'an 123 ap. J.-C. Le versement est fait au nom de I'’ensemble
de la corporation par un intermédiaire. Dans B. G. U. 1616, de la méme époque
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personnel ne peut étre qu'une phase instable, parce qu’il suscite
des problémes de garantie qui conduisent vers des solutions —
base réelle ou assiette collective — qui sont la négation méme de
ce caractére personnel.

Le mot yeipwvdEiov, qui apparait dans les documents du
Fayoum, d’Oxyrhynchus, d’Eléphantine, semble inconnu a
Thebes (1). Tous les ostraca mentionnant cette taxe provien-
nent, ou semblent provenir, d’Eléphantine. A Thebes, le mot
yerpwvdErov est remplacé par le mot téhog suivi du génitif pluriel
du nom de métier. On ne peut dire jusqu'a quel point 'imp6t
thébain est analogue, par les bases juridiques qu’il suppose,
au yetpovaglov.

29, — Numéro d’inventaire inconnu. Eléphantine, 17 décembre 75
ap. J.-C. — PL I1. —

*Eyo érl Abyo(v) mapd Iatpxsvodoe(wg)
&xE 0B su<<p>owv[o]lel wix [<x. OdeppL(c)
D1rodypevog Eypada. Ly
Adroxpdropog Kalsapog ZeBastol,

5. yobox %.

Le regu est tracé en une de ces onciales maladroites qui apparaissent
4 toutes les époques en marge de I’évolution de I'écriture. Il est de la
méme main que O. Wilb.-Brk. 30 et W. O. 28 (reproduit par TELKEN,
Reise des Generals von Minutoli, 1824, pl. XXXII, fig. 17).

1™ ligne, &yw.

2¢ ligne, I'o de cuppwvoel est obturé par une tache d’encre qui fait
peut-étre office de rature; 1. piav.

« J'ai recu de Patrasnouphis, a titre d’acompte, au taux fixé par
notre accord, une drachme = 1 dr. Ecrit par Ouerris Philoumenos.
An VIII de I’Empereur César Auguste, le 20 choiak. »

00épprc Duhodpevoc a signé les recus W. 0. 28 et 0. Wilb.-Brk. 30,
qui sont également délivrés a Ilatpasvoleig et qui mentionnent le
payement du ysipovdbiov. Les trois ostraca proviennent évidem-
ment de la méme trouvaille, quoique W. 0. 28 ait été acheté en 1821
(cf. TELKEN, 0p. cit.).

La comparaison avec W. O. 28 et 0. Wilb.-Brk. 30 nous permet de
dater le texte du régne de Vespasien et nous autorise & supposer que
le payement partiel a pour objet le ysipwvaEov. Le formulaire, en effet,
ne rappelle en rien celui qui est d'usage pour les autres taxes.
(118/119 ou 139/140) et du méme lieu, on lit les mentions de payements per-
sonnels, nominaux.

(1) Cf. B. L. 4 propos de W. 0. 527.
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11 ressort de O. Wilb.-Brk. 30 que O0épérc Drroduevog n'était pas
un receveur, mais un clerc du receveur Iayovp[a?]péc.

Le formulaire par €y, oi le nom du receveur est rejeté dans la
souscription, n’apparait que dans W. 0. 28. Ce libellé épistolaire est
rare 4 Eléphantine, ol les quittances des mpdxtopeg sont rédigées 4 la
3e personne, par Suéypadev. W. O. 60, ou la formule par &ye suit
celle par 8iéypaev, permet de supposer que les deux formules se va-
laient et étaient toutes deux 4 1'usage des wpaxtopeg (cf. WILCKEN, G7.
Ositr: 3y p.mag):

Enfin, il v a encore deux analogies entre notre texte et W. 0. 28 :
I'orthographe €yo et ’omission du v au génitif de Aéyou.

Sur la graphie £x& pour &%, voir MAYSER, I (1923), p. 210. On trouve
la méme graphie en Asie Mineure (cf. NACHMANSON, Laute und For-
men der magnetischen Inschriften, Uppsala, 1903, p. 04, n. I).

Sur le sens « au taux de » donné 4 ¢&, cf. MAYSER, II, 2 (Zweite Lie-
ferung), 1934, p. 347. On lit dans MATT., 20, 2, cUUPWVYEAS ... &x
Snvapiov.

L’emploi de cuppwvéw n'est pas limité aux regus d’ordre privé.
TaIT note, dans B. L., & propos de W. 0. 364, que l'expression amd
T¥¢ oupowviag apparait dans les ostraca inédits de la Bodléenne, 1519
et 1961, qui sont des regus délivrés par des fermiers. Sil’on admet que
le regu a été délivré pour payement du yeipwva&iov, qui est réparti par
téte, la supgpwvie n’a pu porter que sur les modalités du payement :
elle en a, par exemple, prévu 'échelonnement.

Nous ne connaissons pas de cas ol Vespasien soit désigné par les
seules épithétes A dtoxparop Kaloap Zefactoc. Cf. PREISIGKE, Wir-
terbuch (Besondere Worterliste).

30. — Fragment dont le numéro d'inventaire est inconnu. Eléphan—
tine, 27 novembre-26 décembre 78 ap. J.-C.

"Byt Mayovpfa-]
pic &nt Abyo[(v) mapa]
Harpasvodp[ewe]
Omép yrpovalEtou]
5. wl Odsomacix[vou]
7ol xvptov, yotalx... OdEppLE]
Durodpevog E[ypada]
Sudk 7o pA) a[VToV ypau-]
[morror eidéver].
L’écriture est la méme que celle de O, Wilb.-Brk. 29.
1e ligne, 1. Exet. La restitution ITayoupla]pdc est la seule & laquelle on

puisse songer, en raison de la finale pag et de l'étroitesse de la lacune.
Le nom est connu par 0. Mey. 63, du 11¢ siécle avant Jésus-Christ.
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4 ligne, 1. yetpavatiov.

6¢ ligne, il faut supposer un chiffre de drachmes avant le nom O0¢d%tc.

8e-ge¢ lignes, nous restituons la formule d’ignorance de I'écriture comme
une simple suggestion. On pourrait supposer aussi une formule d'absence,
quoiqu’on n’en connaisse aucun exemple.

« Pachoumaras a recu de Patrasnouphis, a titre d’acompte pour
I'impét sur I'exercice des métiers de la onzieme année de Vespasien
notre prince, tel jour de choiak, autant de drachmes. Ouerris
Philoumenos a écrit ce requ parce que (Pachoumaras ne connait) pas
(1'écriture)_ »

Le receveur [layovpapsic n'est pas connu par d’autres textes.

Les restes des lignes 7 et 8 font songer a la formule d’ignorance de
1’écriture. Ces restes sont trop précaires pour que notre ostracon puisse
jamais étre invoqué comme preuve de l'ignorance de I'écriture chez
les percepteurs de I'’Egypte romaine. Mais cette ignorance n’a rien
d’extraordinaire. OERTEL, Lifurgie, p. 375, montre que la connais-
sance de l'écriture n’est pas une des conditions requises pour étre
percepteur; on trouvera également a la p. 155 du méme ouvrage,
de nombreux exemples d’analphabétisme chez les comarques; les
mpesPiTepol xwune sont souvent dypappxtor (cf. OERTEL, op. cif.,
p. 152); I'émpeinmicpour la levée des impdts en nature de P. Théad.32
ignore I’écriture (cf. OERTEL, 0p. cit., p. 219). Sur l'ensemble de la
question, cf. E. MAJER-LEONHARD, A ypdupato (Francfort-s/M., 1913)
et le compte rendu de cet ouvrage par OERTEL, Lit. Zenir. Bl. 65 (1914),
coll. 1252-53.

31. — Numéro d’inventaire inconnu. Haute-Egypte, vraisemblable-
ment Eléphantine, 27 novembre-26 décembre 128 ap. J.-C.

Marepr.. g MateUroc.
Aéypadev Meteapoufipte
pafintie olxedbpoc drep
pnvdg yotax tob tyL Adpravod
5. Katoxpog tob xupiov Spaypdv piav
tpdBodrov $ « M. Edw . Ey(pada ?)
L’écriture est une onciale sans ige, tracée d’'une encre trés diluée.

1re ligne, HOL‘EE[J.K..XL@ : entre le 7 et le y, s’étend un espace ol I'ceil ne
distingue aucune trace de lettre; peut-étre faut-il lire Ilatepmyts.

« Patempchis (?) fils de Maieus. Petearouéris, apprenti magon, a payé
pour le mois de choiak de la treiziéme année d’Hadrien César, notre
prince, une drachme trois oboles = 1 dr. 3 ob.»

Il n’est pas certain que l'ostracon provienne d’Eléphantine : les
noms, 4 cet égard, ne nous fournissent aucune indication. La couleur
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de la poterie fait songer 4 Eléphantine : elle est d’'un rose clair dont
aucun exemple ne se rencontre & Thébes. D’autre part, le formulaire
par i€ypadev pour une quittance qui parait bien délivrée par un
mpaxtop exclut aussi l'origine thébaine.

IMazepr.. e : le Namenbuch de PREISIGKE ne donne aucun nom
qui commence par Ilateyr en finissant par yic. [latepnyig n'est pas
attesté non plus. [latepr..yig Matelitog est sans doute un mpdxtwp.

L’'impot sur 'exercice du métier de magon est connu par W. 0. 385
(cf. WILCKEN, Gr. Ostr. I, p. 269) et par Q. Strass. 54. Les deux textes
sont de Thébes.

peeBnThc. C'est un apprenti qui paye ici 'impét. La mention du mé-
tier et le caractére mensuel de I’échéance font supposer qu'il s’agit du
xepwvatiov. Ce recu est le seul, croyons-nous, qui soit délivré explicite-
ment & un apprenti. Il est rédigé au nom de |'enfant, sans qu’intervien-
nent ses parents ou son maitre. Le fait est intéressant. Le regu répond
aux clauses des contrats dont nous avons signalé I'importance dans
I'introduction a ce chapitre. Sur toutes les questions relatives a 1'ap-
prentissage, cf. W.-L. WESTERMANN, Apprentice contracts and the ap-
prentice system in Roman Egypt, Class. Phil. IX (1924), pp. 295-315.

Evr... On ne trouve dans aucun Index, de signature ou de paraphe
qui corresponde A ces traces.

TipdhPolov : I'e est di 4 I'analogie de tetpdBorov (cf. MAYSER, I
1923, p. 98).

32. — 12768/1644. Eléphantine, 20 octobre 167 ap. J.-C.

¥ Awiog Aéxpog puisB(wmhg) . . .. ... ..
Sua Zepnvov Bond(ol). Awéyp(adey) O .. ... .. ..
w(nrpoc) Owmampeusid(ov) dr(Ep) [. . . Spay(udc) elxo-]
ot 8Bo(Aode) 8bw [% x = . LL [ Avrwvivou]

5. xai Odnpov Kasdpwy T6[v xuplwv],
padoL %B.

L’écritureest rapide, avecdes groupes cursifs ; mais I’ensemble est peu lié.
La poterie est d'un rouge vif, le grain, fin. Il est difficile de déterminer pour
chaque ligne 1'étendue de la lacune, parce que le bord de droite de I'ostra-
con n’était pas nécessairement perpendiculaire au bord supérieur.

1™ ligne, en supposant qu’il manque neuf ou dix lettres (cf. 1. 4),0on peut
restituer soit ysipwvakiov, soit iep(dc) wOA(ng) Zow(vne).

2° ligne, la lacune contient le nom du contribuable et sans doute le
nom de son pére, abrégé.

3¢ ligne, dans la lacune, avant le nombre de drachmes, on peut restituer
soit yetpevakiov en abrégé, soit un chiffre d’année.

« Annios Dekmos, misthétés... agissant par Serenos, son employé.
0..., fils de... et de Thinpapremithés, a payé pour (la taxe sur l'exercice
des métiers?) vingt drachmes deux oboles = 20 dr. 2 ob. An VII
d’Antonin et de Vérus Césars, nos princes, le 22 phaophi. »
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Le poBotig " Avwiog Aéxpog n'est pas connu; I'employé Zepivog
apparait dans 0. Tast I, Ashm. 19. Comme cet ostracon est précisé-
ment daté de la huitiéme année des empereurs Antonin et Vérus,
on peut supposer que la lacune qu'il présente a la premiére ligne
était occupée par le nom d’ * Awviog Aéxpog.

La somme de 2o dr. 2 ob. est le taux annuel du yetpwvdEiov oudy-
povpy@v. Cest la mention de ce chiffre qui nous a fait ranger le texte
parmi les recus de yerpwvdErov (cf. WILCKEN, Gr. Ostr. I, pp. 324-325
et Archiv V, p. 175, & propos de 0. Erm. 20 qui fournit pour la
premiére fois le nom de la taxe). Ce chiffre se retrouve maintes fois,
de I’an 83/84 (W. 0. 32) & I'an 167 (0. Wilb.-Brk. 32). Cette fixité de
taux, qui se maintient pendant pres de cent ans, est en soi une indi-
cation : comme la fixité du taux de la capitation, elle évoque un
état économique heureusement équilibré. Et nous savons d’ailleurs,
fait paralléle, que pendant la méme période, le prix du blé ne subit
aucune fluctuation (cf. ROSTOVIZEFF, Storia economica e sociale,
p. 545; A. SEGRE, Circolazione monetaria e prezzi nel mondo antico ed
in particolare in Egitto (Rome, 1922), pp. 102-103 et l'article 2iTog
de F. HEICHELHEIM dans PAuLY-Wissowa, Realencycl., Suppl. Bd. VL.

Owrompepilng: le nom ne figure pas au Nanenbuch de PREISIGKE. La
formation en est normale : on a @uwretoplpi0ic, Ouapraiots, et, d’au-
tre part, Sevrampepifne. Le féminin en @vv- est caractéristique d’Elé-
phantine, quoique les féminins en Tev- s’y rencontrent aussi.

33. — 12768/1685. Eléphantine, 6 novembre 188 ap. J.-C.

> Avtdvetog “Tovhwog pic-
Batie xetpwvation pn-
viatou xal Etonpixol. Aypa-
Jev Moampeuid(ne) MayvodpPewc
5... ... qog dntp 000 xai puieL Tl
gveotarog %0 § Spary (ncc) Téaonpeg/{3.
L0 = &b t.
1’écriture est cursive et pourrait étre classée, dans une série chrono-

logique, entre celle de O. Wilb.-Brk. 12 et celle de 13.
¢ ligne, il semble que la restitution Alvu]gog ait chance d’étre exacte.

« Antonios Joulios, misthétés dela taxe mensuelle surl’exercice des mé-
tiers et de la taxe sur I'état de courtisane. Papremithes, fils de Pachnou-
bis, tisserand (?), a payé pour thoth et phaophi de la présente vingt-
neuviéme année, quatre drachmes = 4 dr. An XXIX, le 10 hathyr.»

> Avrdvetoc “TodAtog n’est pas connu.

Le titre de wsBotic xetpovakion prviatov xal Eraupixol est mou-
veau. Le yetpwvafrov, dont les échéances sont souvent mensuelles, est
qualifié expressément de pmviaiov, dans W. 0. 16. 11 faut supposer,
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en raison de cette spécification, que, dans certains métiers, le AELPOVEL-
Ewov n’était pas payable par échéances mensuelles. Le xelpwvakiov
oudnpovpydy, notamment, semble avoir été di annuellement. Aytd-
vetog “lobhiog percoit aussi I'étoupixév et en garantit la levée. Cet
impbt est-il une branche du yetpwvdErov? Faut-il entendre EtatpLxol
comme un adjectif déterminant yepwva&iov? Nous croyons plutét,
en nous fondant sur la comparaison avec les noms d’impéts comme
xopanxéy, quil est pris ici substantivement. Mais ainsi, nous
perdons toute possibilité de déterminer la nature de I'érapixéy;
il est trés possible d’ailleurs qu’il soit unetaxe fixe,comme le AELPGVE-
Eiov (cf. WILCKEN, Gr. Ostr. 1, pp. 217-219). La seule mention
connue d’'un imp6t sur le métier de courtisane apparait dans le regu
W.0.83, qui est délivré par un tehdvne. Dans deux autres textes,
W. 0. 1157 et Archiv, VI, p. 219, n° 5 (éd. PLAUMANN), on voit des
Tehdvar, accorder des jours de liberté 4 des courtisanes.

On n’avait jusqu’a présent aucune mention de pisfwric Etaptxo.
P. Grenf. I1, 41 comportait un passage, 1. 26, que I'éditeur avait lu
eraplopata pab(oduevor) et qui, dans ce contrat de ferme ot il n’était
nullement question de courtisane, embarrassa beaucoup les commen-
tateurs (WILCKEN et GRENFELL, Archiv IV, p. 462; WILCKEN, Ar-
¢hiv V, pp. 281-282). WiLCKEN, Gr. Ostr. I, p. 576 et pp. 587-588,
se fondant sur ce texte, supposait qu'il existait un pioBorig Erarpixod.
Mais MitTEIS rééditant P. Grenf. 11, 41 (Grundz.-Chrest. 11, 2, no 183)
supprima toute allusion 4 la ferme de I'étaupixév en lisant Etaple
(= érepoic) patousB(ody) (= pera-). Notre texte ne doit, en rien,
faire revenir sur une correction aussi justifiée que brillante, mais il
autorise d'une source nouvelle la mention du peeBeric étapixol que
peut-étre, a la suite de la publication de MITTEIS, d’aucuns avaient
biffée des listes de WILCKEN (Gr. Ostr. 1, p. 576).

L x0. Il s’agit de la vingt-neuviéme année du régne de Commode.
L’écriture, en effet, est de la fin du 1€ siécle; or, aucun empereur n’a
atteint & cette époque un nombre d’années de régne aussi élevé.

40— Fragment dont le numéro d’inventaire est inconnu. Eléphan—

tine, entre 179/180 et 188/189g ap. J.-C.

"Avrdverog Tob[hiog probBetic]

xepwvakion pnlviatov. Aréypa-]

bev oarmpepid(nc) Malyvodpews...]

Omep wecopd) Tol xa § Spoy(ide) Svo)
5. 6PoA(odg) 8%o [SB = . L[xp £]

000 % .

" AN(hag), bpotee, Siéypad[ey

Mampepid(nc) 0B %B [§ Spay(dc)

300/ % B. B0 x3.
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L’écriture parait de la méme main que celle de 0. Wilb.-Brk. 31, mais
elle est plus négligée.

se ligne, il faut supposer un nombre d’années supérieur d'une unité a
celui de la ligne 4. La lacune va en se rétrécissant vers le bas de l'ostracon.

« Antonios Joulios misthdtes de la taxe mensuelle sur I'exercice des
métiers. Papremithés fils de Pachnoubis a payé pour mesoré de la
vingt et uniéme année deux drachmes deux oboles = 2 dr. 2 ob.
An XXII, le 20 (?) thoth.

» Autre payement, méme impdt. Papremithés a payé pour la vingt-
deuxiéme année deux drachmes = 2 dr., le 24 thoth. »

IMPOTS CALCULES EN FONCTION D'UNE RICHESSE

35-39. Tewperpia.

Sur la nature de la yeopetpia, & I'époque romaine, il y a deux
doctrines : l'une assimile cette taxe & un impét foncier, 'autre
en fait une contribution destinée  couvrir les fraisde mensuration
cadastrale. WILCKEN (1) et HUNT, JoHNSON et MARTIN (%) ont
soutenu la premiére, GRENFELL et HUNT (%), puis PREISIGKE (=)
la seconde. L’argumentation de GRENFELL et HUNT s’appuye
sur le fait qu’a I'époque ptolémaique, la yewuerpia apparait dans
P. Tebt. 93 et 94 comme une taxe d'une demi-artabe de blé a
'aroure. Mais rien n’autorise 2 assimiler la yswperple Tomaine
3 la yeoperpla ptolémaique. Nous nous rangeons en tous points
3 ’avis des éditeurs des papyrus Rylands qui reprennent, en la
complétant de l'apport de sources nouvelles, I'argumentation
de Wilcken et tiennent la yewperpia romaine pour la taxe payable
en argent qui frappe les terres ou l'on cultive autre chose que du
blé et qui, fait essentiel, ne frappe que les terres portant réelle-
ment des fruits (°).

Or, ces terres — vignobles, palmeraies, olivettes, jardins— sont
généralement l'objet d’une possession moins précaire que les
terres 4 blé, en raison de la continuité des efforts qu’exige la
culture des vignes et des arbres fruitiers. Dés 1'époque ptolé-
maique, et par l'effet de baux a long terme, la possession s’y est
muée en quasi-propriété (%), sans que jamais toutefois elle ait
atteint le caractére absolu de la propriété romaine.

On peut se demander si la yeoperpla n’a pas une signification

(1) WiLckeN, Gr. Ostr. I, pp. 173-177 et 313-319.

(2) P. Ryl. II, 192b, pp. 243-257.

(3) P. Tebt. 93, 94 et introduction & P. Oxy. 917.

(4) PrEISIGKE, Fachwirter des offentlichen Verwaltungsdienstes Aegyptens.
(5) Cf. l'argumentation du commentaire & P. Ryl. 192b.

(6) Cf. Rostov1zEFF, Kolonal, pp. 15 Sq9.
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juridique précise, si elle n’est pas la marque d’un mode de
possession de la terre, Mais aucun élément ne nous permet de
résoudre le probléme ainsi posé. Pourtant, le fait que les terres
frappées de yewperpla sont aussi frappées d’'un imp6t spécifique
sur les fruits : dméporper, Tl olvov, Ty Aaydvou, etc., nous
incline & penser que la yewperpla Vise une qualité moins matérielle
des biens qu’elle trappe, une qualité juridique. Mais le fait qu’en
sont exemptées les parties d'un domaine qui ne portent pas de
fruits, comme les espaces occupés par les pressoirs, les étangs,
les batiments, nous pousse a croire, d’autre part, qu’elle n’est
pas caractéristique d'un mode de possession. La yewperpla n'est
peut-étre tout simplement qu'une sorte d’impdt préalable sur
le revenu potentiel.

Quoi qu'il en soit, I'imp6t parait solidement garanti, puisqu’il
ne porte que sur des richesses actuelles. Il est, sans doute, un de
ceux qui ont le moins d’action sur l’évolution du cadre social.
Un imp6ét harmonieusement établi ne peut avoir d’histoire
interne. Il ne deviendra inadéquat que par le changement des
circonstances extérieures.

33. — Q. 87. 12768/1740. Thebes, Charax, 28 décembre 135
ap. J.-C. — PLII.
"Aoxdc xal Twmh(p) mpdx(topes) dpy(vpixév) Xd(paxog)
XataBobrt DOoupi(viog) Sua
Iayvoduro(s) Maovgl(siobroc). ” Eoy (opev)
om(p) yeou(etplug) 10 § Xd(paxog) pum(apic) Spory(wdc) tés-
5. -copeg [ pum(apat) § 8. Lx
‘Adpravol ToU xuplov, TP a.
[ Alox2&]c] oeoy(petwpon) $ 8.
(2® main) : Zom)(p) 8(1d) ... wprrog(?) ceon(uetopar) $ 8.
Grosse écriture cursive dépourvue d’élégance.
Les lectures Xd (poxog) et dud, aux lignes 1 et 2, sont de M. WILCKEN.

7¢ ligne, *AoxA\&c n’a pas, sans doute, été effacé volontairement: on
pourrait aussi lire A[€xto]c, comme dans W. 0. 579.

« Asclas et Séter, percepteurs des taxes payables en espéces, i
Charax, 4 Chatabous, fils de Phthouminis, agissant par Pachnoumis,
fils de Paouphtheious. Nous avons regu, pour la taxe de superficie de
la dix-neuvieme année 4 Charax, quatre drachmes en monnaie de
billon = 4 dr. billon. An XX d’Hadrien, notre prince, le 1er Tybi,

» Vu: Asclas (?) 4 dr.

(2¢ main) » Pour Séter, vu... 4 dr.»

69



TAXES PAYEES EN ESPECES

*Aoxdc et Lot ont délivré ensemble les regus W. 0. 576, 579,
1427, 1477, 1579; P. Lips. 73; O. Strass. 225 et 226, datés des années
XX a XXII d'Hadrien. Xotp, seul ou associé avec d’autres, appa-
rait dans W. 0. 567, 581 (cf. B. L), 582, 583, 1248, 584, 585, 587; O.
Strass. 280.

Xatafobc @hovpiviog est connu par W. 0. 840, 881 et 826 (cf. B.L.),
recus de blé de I’an XI d’Hadrien & 'an VII d’Antonin.

Souscriptions : beaucoup de regus de Zwtvp portent une double
signature. Parmi les noms de ses employés, nous n’en trouvons aucun
dont les lettres correspondent aux traits cursifs que l'on voit sur
'ostracon.

36.— 12768/1659. Syeéne, début du 11e siecle ap. J.-C.

TepoxambdAimy xal
Appovi(o)s proBotal
tepdic mOA(ng) Zon(vne) 8¢ éu(ol) Kompi(oug)
Ron(B0b). Aweyp(adev) Mapg “Epurovog

5. Om(tp) yeow(erpluc) q:or.xgr.x(cb\amv) A (pdtov) B S
dvbu(arroc) “Tada(pov) Spay (why) pla 6PoA(odg)
mévtef S «f.
Ly = peyelp xy.

6° ligne, pio : omission courante de l'accusatif, plutdt qu’abréviation
pour piey.

« Hiérakapollon et Ammonios, misthotar de la Sainte-Porte de
Syéne, agissant par moi, Kopreés, leur employé. Paris fils d'Hermon
a payé, pour la taxe de superficie des palmeraies,auréle dela deuxiéme
année, au nom d’Isidore, une drachme cing oboles = 1 dr. 5 ob.

» An III, le 23 méchir. »

Tepaxandihwy n'apparait que dans un ostracon de Berlin, P. 8597
(cité dans W. 0. I, pp. 314-315) et dans W. 0. 1610, o1 il est associé &
Zatopvihog et ol les piobotet se nomment Adpnitor. Cela permet de
supposer que notre texte est voisin de I'an 212. Le style de I'écri-
ture, I'omission du nom de l'empereur, I'emploi de Anpudtwv sont
caractéristiques de la fin du 11° siecle ou du début du 1re.

W. 0. 1610 est tout a fait analogue & 0. Wilb.-Brk. 36 : méme for-
mulaire, méme employé, méme imp6t. Il est de I'année suivante.

Kompfic : fait généralement Konpéous au génitif. Sur ce nom, qui
désigne souvent les enfants relevés du fumier ot on les avait expo-
sés, puis élevés en esclavage, voir P. PERDRIZET, Copria, Revue des
études anciennes, 1921, pp. 85-04.
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37. — K. 87. 12768/9671. Thebes, 29 avril 179 ou 28 avril 210.
Hoyo(v) v 100 10 § dvé(uatoc) K. . .

Mere( ) Om(ep) Qor(vexdvew) iep(atixév) Tol LB §
Noé(tov) $ duzén [Sm . . .

« Le 3 pachén de la dix-neuviéme année, (il a été versé) au nom
de K..., fils de Pete( ), pour I'impdt des palmeraies du ressort sacré
de la dix-neuviéme année, au district du Sud, huit drachmes = 8 dr. »

Sur I'assimilation de I'impot désigné par gowvixdvev & une yewpe-
Tptar, cf. WILCKEN, Gr. Ostr. I, pp. 313-319.

Sur la portée juridique que prend ici le mot iepactixdy, cf. WILCKEN,
Gr. Ostr. 1, pp. 315-316, et OtrTO, Priester und Tempel 11, pp. 9g-100.

38. — K. 87. 12768/1699. Thebes, 26 septembre 182 ap. J.-C.

B0 %0 7ol xy § dvé(patoc)
Yewwno(og) Ilezos(iptoc) S
[Mavagp (¢og) DQapivio(c) xai &d(sApol)
adt(08) Hoavap(éwe) &A(hov) v(ewtépov) Om(ep) yeo(uetptag)
5. xB§ Xa(paxog) $ afy°® [ $ afx°. IMex( ) oe(o)n(peloper)
« Le 29 thoth de la vingt-troisiéme année, (il a été versé), au nom
de Psennesis, fils de Petosiris, par Panameus, fils de Phaminis, et son
frére cadet, un autre Panameus, pour la taxe de superficie de la vingt-

deuxiéme année & Charax, 1 drachme 4 oboles, 2 chalcoi = 1 dr. 4 ob.
zich: Vu S Pet(

39. — 12768/1670. Thebes, 30 décembre 192 ap. J.-C.

TH(Be) 3 100 Ay § dvd(martoc) Acxpov
7p(eoPutépov) ‘Hpaxhdrog bn(2p) yeop(evplag) AP § Xa(paxog)
§ téooapag [ 9 8. Iet.( ) ofeo)n(uctopar)

L’écriture, ferme et harmonieuse, ressemble a celle de O. Wilb.-Brk. 19.

« Le 4 tybi de la trente-troisiéme année, au nom de Dekmos I'ainé
fils d’Héraclas, pour la taxe de superficie de la trente-deuxiéme année
A Chavax fquatie difi—{idr SV et T

Aéxpoc ‘Hpaxhatog apparait dans les recus W. 0. 659, 691, 700,
040, 946, 967, 969, 970, 972, 977, 1013, 12604; O. Wilb.-Brk. 40, 42.
Le plus ancien, W. O. 940, remonte a 1'an 177 aprés Jésus-Christ, le
plus récent, W. O. 1013, a I'an 195. La nature des payements que fait
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Aéxpoc permet d’imaginer 4 quel milieu il appartenait. Artisan, — il
paye en effet le tédog PBopéwy, — il est en méme temps agricul-
teur. Il posséde une palmeraie, une olivette, un jardin, un vignoble,
pour lesquels il paye la yewpetpix et la tyus olvov, Ealag, powvixwy.
Enfin, il cultive le blé, car on le voit faire de nombreux versements
au fnoavpde de Thébes.

40-42. Ty olvov - Ty powikwy.

L’expression Omép mpis suivie du génitif d'un nom d’objet
pourrait désigner soit le prix payé pour I'achat de marchandises
vendues par le gouvernement, soit un versement fait au lieu de
livraisons en nature (cf. WILCKEN, Gr. Ostr. I, pp. 271-272). Mais
en fait, il semble qu’il ne faille que tres rarement songer au pre-
mier sens. ROSTOVTZEFF a montré (Large Estate, p. T0T) comment
les recus Hrmép T olvou d’époque lagide se rattachent a l'or-
ganisation des monopoles (1). Ses explicationsvalent pour lesregus
omep Tindic Edatov (ex. Theb. 0. 4, 6,7) et Twiic dBoviwv (0. Sirass.
15, 16). WILCKEN, qui indique, dans Gr. Ostr., I, pp. 271-272, les
deux interprétations possiblesde Omép Tyufc T, range sous le pre-
mier sens les regus Hnep TFe Snpostev gowixwy et sous le second,
avec quelques réserves, les recus bmep Tuniic powixev (1bid., pp. 310-
312).Mais il ne parait pas certain que I'épithéte dnuéotog différencie
les deux impéts. En effet, elle n'apparait que dans les regus
délivrés a Eléphantine (2). Il se peut donc qu’il n’y ait la qu’une
de ces différences de formule, toute locale, comme il en existe
tant entre les recus d’Eléphantine et ceux des autres villes. Mais
d’autres raisons nous font croire que les quittances imép Tuiig
dmuostwy gowixwv sont délivrées pour le payement d'un impot
et non pour le versement d’un prix d’achat. En effet, elles sont
rédigées par les mpdxtopes, agents de la perception des taxes et
on mentionne dans les mémes regus des payements qui sont
manifestement des imp6ts (3). D’autre part, on trouve dans ces
recus la mention de yevfjuatog suivie d'un chiffre d’années,
analogue 2 celle des regus de blé et qui désigne, comme elle,
a quel réle d’impbots répond le versement.

L’épithete dnpborog peut désigner soit la condition juridique
des terres dont les produits sont taxés (en ce cas, dnuberog est

(1) Cf. aussi F. HEICHELHEIM, Monopole, dans PAULY-Wissowa, Realencycl.

(1933).
(2) Outre les regus énumérés par WILCKEN, Gr. Ostr. I, p. 310, on trouve

Omep TyeTig Snposiov gotvixwy, dans O. Strass. 285, S. B. 4362, 0. Erm. 31,
et les nos 8, 9, 1o des Ostraca grecs d’Eléphantine publiés par JouGUuET et GUE-
RAUD dans FEgyptus, XIII, (1933), p. 448.

(3) Ex. . 0% 254.
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une spécification analogue & iepéc ou a iSubxtyvog), soit la desti-
nation des fruits dont le contribuable verse le prix en argent.
La deuxiéme hypothése nous parait ici plus vraisemblable et les
Syubotor gotvixeg sont probablement « les dattes dues a I'Etat ».
On pourrait, en effet, invoquer ici ’analogie de 3nuésog ipatiopog,
« les vétements fournis & 'Etat » par une corporation de tisse-
rands, de B. G. U. 1572. S'il en est ainsi, la signification politique
de 'imp6t git dans sa destination plutét que dans les notions
juridiques qui lui servent de base. La tuuh dnposiov gowixey
semble I'expression d’'un devoir de contribution plutét que la
marque d’un droit de possession particulier.

Si I'on admet que seule une différence de style d’ordre local
distingue =yl Snposiey gowixwy de Tuh gowixwy et que le mot
dmuostewv est sous-entendu dans les regus thébains dmép Tusiig
powixwv, les hypothéses que nous venons de faire au sujet des
recus d’Eléphantine valent pour ceux de Thebes dont le laco-
nisme est tel, qu’on ne pourrait les expliquer immédiatement.
Enfin, la 7wy olvov, étant pergue avec la myd gowixwv et dans
les mémes conditions, on peut supposer que les deux taxes sont
de la méme nature.

On hésite beaucoup sur la destination de ces livraisons
dont les payements Snép Tusijc représentent 'adaeralio. Servent-
elles au ravitaillement de l’armée, comme les livraisons de
fourrage ou d’avoine, fréquentes au 11 siécle, et dont les expres-
sions elg ™v eldyy, Ondp leplic dwwdvne ou t¥g mapbyme indiquent
suffisamment ’objet? En réalité, dans le cas des payements bncp
Ty ig ofvou xal gowvixwy, rien n’indique formellement la destination
des fournitures que ces payements compensent. J. LESQUIER,
Armée vomaine, pp. 353 sqq., passe en revue les textes relatifs au
ravitaillement de ’armée, mais il n’est pas stir que les textes
qui nous occupent fassent allusion a des livraisons destinées a
I'intendance. S’il était certain que l'expression 3wuéotog, dans
les recus d’Eléphantine, efit toute la valeur que nous lui accor-
dons, il en faudrait déduire que, comme le 3nubotog ipatioués est
destiné A4 l'armée, les dudaiot poivixeg le sont aussi. Il existe,
A vrai dire, un ostracon, W. 0. 1264, ol la mention : &y (opev)
Tapd 60(B) Om(2p) Te(wie) olv(ov) yevhpatog xf S est suivie de quel-
ques lettres dont la lecture est douteuse et que WILCKEN a inter-
prétées comme eic dmbpor(pav), puis elg dwdv(nv) (1) et enfin, a
nouveau elc amépot(pav) (2). La ligne suivante du regu est & peu

(1) Gr. Ostr., II, p. 440,
(2) M. Wilcken a bien voulu nous avertir, par I'entremise de M. Kortenbeutel,

qu’il revenait & sa premiére lecture.
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pres illisible. La derniére ligne contient seulement la date. Ces
deux mots offriraient la réponse a la question que nous nous
posons. Mais la lecture en est trop peu stire pour que 1'on puisse
jamais les invoquer. Lesquier, au reste, renongait a faire état de
ce texte unique et vraiment trop décevant.

Quoi qu’il en soit, annone ou apowmoira, les impoéts de la
Ty olvou xol gowixwy relevent de la taxation fonciére. Les
fournitures a l'intendance sont, aux deux premiers siécles de
notre ere, des suppléments d’imp6t foncier (). Rien ne permet
d’entrevoir quelle en était la base de calcul. T/eb. 0. go ot MILNE
avait lu les éléments d’un calcul en fonction de la superficie a été
corrigé par TAIT (cf. B. L.). Toutefois, il est évident que ces impots
fonciers s’évaluent d’apreés la superficie des vignobles ou des
palmeraies et aussi, sans doute, d’aprés leur valeur productive.

A priori, on peut supposer que les impdts de la 73 olvou
»al gowvixwy, ayant une base réelle, sont mieux garantis et par
conséquent plus stables en leurs caractéres que les impbts
personnels. Pourtant, certains facteurs peuvent en rendre le
payement difficile. Le payement en argent, en effet, suppose,
pour le contribuable, des possibilités de vente. En période de
crise, celles-ci venant a faire défaut, la garantie de I'imp6t
risque de s’évanouir. D’autre part, si l'estimation des récoltes
est préalable et si elle est fixée pour plusieurs années, comme
c’est le cas pour les impdts fonciers d’Egypte en général, la
garantie de I'impdt se trouve plus fragile que dans un systéme
qui préleverait une part de la récolte actuelle. Mais, en dehors
des recus rédigés sur ostraca et provenant uniquement de Thebes
et d’Eléphantine, nous n’avons pas d’éléments qui nous per-
mettent de suivre l'histoire de ces impdts et de voir comment ils
ont évolué.

40. — K. 87. 12768/1708. Thebes, 183/184 ou 184/185 ap. J.-C.

MiGotg xal p(éroyor) émvr(nenTal) Tuya(c) olvou xal pou(vixwv)
Aéxpo mp(eoPutépan) ‘Hpaxrdto(c). " Eoy(opev)
ur(ep) TUa(He) ofvou Tol %36 Sef
xal dvép(arog) * AvouBlavo(c) 0%
5. wp(esButépou) "Tordmpo(v) = S[pay ()]

TEVIE | . .

(r) Cf. J. LEsQUIER, loc. cit.
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TIMH OINOY KAI ®OINTKQN : NOS 40-42

L écriture est la méme que celle de O. Wilb.-Brk. 41 et 42 et W. O. 1264.

3¢ ligne, sur le bord de l'ostracon, qui a été légérement écorné, on dis-
tingue la haste verticale du chiffre d’oboles : ce peut étre [, £ ou £.

Le bas de l’ostracon est brisé.

« Miusis et ses collégues, contrdleurs des compensations pour
livraison de vin et de dattes, & Dekmos 'ainé, fils d’Héraclas. Nous
avons recu, pour valeur du vin & livrer pendant la virigt-quatriéme
année, 5 drachmes, tant d’oboles et au nom d’Anoubion I'ainé fils
d’Isidore, cing drachmes... (?). »

Mot apparait dans W. 0. 1264 et 662 (voir B. L.), Theb. 0. 89
et O. Wilb.-Brk. 41 et 42, dont les dates s’échelonnent entre I'an 23
et 'an 30 de Commode. Le nom de Miloig est caractéristique de
Léontopolis (cf. SPIEGELBERG a S. B. 5620).

Aéxpog mpesBirepoc ‘Hpuxhdrog : le méme que dans O. Wilb.-
Brk. 39.

Le nom introduit par évépatog est-il celui du possesseur de la
terre occupée A bail par le contribuable auquel est délivré le regu, ou
bien est-ce une relation quelconque, de famille ou de voisinage, qui
fait qu'un personnage paye pour I'autre? On ne saurait décider.

La perception de la tu) ofvou n’est pas confiée aux seuls émTnenTal.
Ici, comme dans le cas des autres taxes, ces liturges fonctionnent en
méme temps que d’autres receveurs. Ils sont garants supplémentaires
bien autant que contréleurs. La T otvou se paye d’ailleurs parfois a
la banque (ex. W. 0. 691, 697). '

41. — Fragment dont le numéro d’inventaire est inconnu. Thébes,

20 juin 187 ap. J.-C.

Mc][o]ig xad p(évoxol) émr(nenTal) Ty(Fc) olvou
xoct ] cpow (txev) Bspoun IMurdd(ov)
¥ " Av]ouBie (i) np(saﬁm‘epm) ’IcLSmpo(u) Sr.oc

5. Om(gp) Te(pHe) o]ivou stny.(on*og) xG§
Spay (uag) mév]te £ [SeF.
Lx]Cz mabv(i) xe.

L’écriture est de la main qui a tracé O. Wilb.-Brk. 40 et 42 et W. 0. 1264.

e hgne w(éroyot) est représenté par un trait horizontal surmontant
le xod.

2¢ ligne, Bspofrn les deux premiéres lettres sont trés effacées; on pour-
rait peut-étre lire "Ivacpobrt,

4¢ ligne, "Q]Jpo(v) : le choix de la restitution est dicté par I’étendue
probable de la lacune.

6° ligne, Spoy (uuctg) : on pourrait aussi restituer simplement le signe de
la drachme; nous imitons ici O. Wilb.-Brk. 42.
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« Miusis et ses collégues, contrdleurs des compensations pour
livraison de vin et de dattes, & Berous, fille de Pylade, et a Anoubion
ainé, fils d’'Isidore, pour qui paye Horos I’ainé. Nous avons recu de toi
pour la valeur du vin des récoltes de la vingt-sixiéme année, cinq
drachmes, cinq oboles = 5 dr. 5 ob.

An XXVII, le 25 pauni. »

mapa 6ol est évidemment une distraction pour map’ GuGv.

42, K. 87. 12768/1690. Thebes, 9 juin 190 ap. J.-C.
MiUotg xal p(éroxor) émi(tnpenral) Tya(fe) olvou xal
pow(txwv) Aéxpo mp(esButépmt) “HpaxAdr(og).

" Eoy(opev) mapa oo(B) Sn(ep) Tua(Tc) olvou
xal pow(txav) yeviu(arog) %0 § Spay(uac)

5. mévte = xal 6véy(atog) *AvouBin(veg)
np(eaPutépov) "TIaddpo(v) F /S e—C

LAz, nobv te. Milo(u)
6¢ ligne, e—C parait une erreur pour ef.

« Miusis et ses collégues, controleurs des compensations pour
livraison de vin et de dattes, & Dekmos 1'ainé, fils d’'Héraclas. Nous
avons recu de toi, pour la valeur du vin et des dattes des récoltes de la
vingt-neuviéme année, cinq drachmes 2 oboles, et au nom d’Anoubion
I’ainé, fils d'Isidore, 3 oboles = 5 dr. 1 ob. 15 (erreur pour 5 dr. 5 ob.).

An XXX, le 15 pauni. Miusis. »

Notre texte est le plus récent et le mieux conservé de ceux
de la série de Miusis. I1 montre que ce fonctionnaire est resté au
moins sept ans en charge, fait caractéristique d'une époque ou les
liturgies, de plus en plus lourdes, pésent de plus en plus longtemps
sur les mémes épaules, en raison de la défection et de I'affaiblissement
des classes aisées.

Tous les ostraca de Miusis disséminés dans les collections d'Europe
et d’Amérique doivent provenir d'une seule trouvaille, car tous
portent les noms des membres d’une famille qui se groupait autour
d’Héraclas. 0. Wilb.-Brk. 40, sur lequel on ne lit ni le nom de Aéxyoc,
ni celui d"*HpaxAdg, appartient cependant, lui aussi, 4 ce groupe,
puisque *Avoupiev Istddpov parait assez souvent aupres de Aéxpoc.
D’autre part, Theb. 0. 89 est délivré & ITefplyic IleBpixios ‘Hpa-
xAdtog (cf. B. L.).
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AHMMATA : n° 43

43. Avppata.

La signification du mot Afjppa est étudiée par WILCKEN, Gr.
Ostr., I, pp. 251-253. Il ne semble pas que ce mot apparaisse,
dans les ostraca, avant la fin du 11€ siécle aprés Jésus-Christ. De
différents contextes ou il se trouve, on induit qu’il signifie
simplement « recettes de 'Etat ». Il est presque explétif. Son
sens est tellement large qu’on le trouve parfois dans des regus
d’impdts payés en nature, en des cas o1 'on attendrait son homo-
logue vyevifjpatog (ex. O. Strass., 393, 304, 425).

Trois de nos ostraca en portent la mention. Ce sont 0. Wilb.-
Brk. 13 pour Axoypagta, 36 pour yeouetpia gowixdvey et 43.

43. — K. 87. 12768/1739. Thebes, 8 octobre 255 ap. J.-C.

Avéypadey padep(t) t Tod v § Om(tp) Mu(ndrev) B S.-

Tév xoptev Hudy Odareplavold xal Tailmv(od)
SeBaotav dvdu(atog) ‘Eppoddpon *Enagpodit(ov)

By (udc) B /9 B. Ayo(pdv) . Atd(upog) o(e)om(uetwpar)

L’écriture, une petite cursive fine et rapide, ressemble a celle de W. O.
1474. La poterie est cotelée.

1te ligne, le sigle de I’année, suivi d’une seule ligne horizontale ou légere-
ment oblique, est caractéristique des ostraca de cette époque : cf. 0. Mey.
51, 52, 54 et W. 0. 1473.

3¢ ligne, la lecture ‘Eppoddpou est peu stire, les lettres étant cursives
3 l'extréme; l'o, lié aux deux lettres voisines, ressemble souvent a un v.

4¢ ligne, ’Avyop&v est représenté par le sigle donné par WILCKEN, Gr.
Ostr., I, p. 819.

« Le 10 phaophi de la troisitme année, on a payé, pour les recettes
de la deuxiéme année de nos princes augustes Valérien et Gallien,
au nom d’Hermodoros fils d’Epaphroditos, 2 drachmes = 2 dr.
District des Marchés III. Vu : Didyme. »

Notre texte est de la méme année que W. O.1474. MEYER, Gr. Texte,
p. 171, a montré qu'en Egypte, par suite de la reconnaissance de
Macrin et Quietus, Valérien et Gallien n’ont pas eu de huitiéme année
de régne. Aprés lui, A. STEIN, Archiv VII (1924), pp- 30-5T et MILNE,
The Alexandrian coinage of the eighth year of Gallienus, Ancient
Egypt, 1917, pp. 152-161 et J. E. A. X (1924), pp. 80-82, ont traité la
question. TArt, revoyant W. 0. 1474 au British Museum, a vérifié la
lecture que les déductions des historiens avaient rendue douteuse :
W. 0. 1474 est de la 3° année de ces empereurs (cf. Archiv VII,
P 2ziet B L)

0. Wilb.-Brk. 43 suit la formule rare des regus émis sous les Philippes
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ainsi que sous Valérien et Gallien, cf. W. 0. 665, 1472, 1474, 1594,
O.Strass. 164; 0.Tait I, Fl. P. 138,139. Cest le schéma traditionnel des
regus de banque thébains, tel qu’on le trouve dés le premier siécle, mais
ol un déplacement inexplicable de la date constitue la caractéristique
trés précise d'une époque. « Il est étrange qu'une modification, en
apparence aussi formelle et aussi inutile, se produise 2 un moment
donné et se répéte sans exception », dit WILCKEN, Gr. Ostr. 1, p. g6.
On ne peut imaginer a quelle intention répond ce changement. D'une
forme A l'autre, le passage ne se fait pas en raison d’une loi qu’on
puisse découvrir. On peut faire un classement chronologique de ces
phénomenes, on n’en peut faire I’histoire. Comme il ne s’agit pas
d’'une évolution historique, mais bien d’une succession de modes,
les changements sont brusques, sans retours de souvenirs, sans
exception.

Intéressant, au point de vue psychologique, est le retour d’une
particularité, qui est une faute, sous la plume du méme banquier.
W. 0. 1474, du banquier Aidvpoc, a Siéypadev sans sujet, au lieu du
passif impersonnel ou du passif 4 sujet Spayuat; notre texte a la méme
anacoluthe,

*Avyopdv y. Cf. WILCKEN, Gr. Ostr. I, pp. 712-713.

44-48. Balaveutixdv payé aux teAdvar Oncavpol iepiv.

Nous distinguons cet imp6t du Baravevtixéy A assiette person-
nelle. La différence d’institution de recette n’indiquerait pas,
en soi, une différence de nature, puisqu'un méme impét peut
étre versé a plusieurs institutions de recette. Mais il arrive
qu’'une méme ‘personne paye les deux espéces de Paraveutixdy.
Ainsi, *Apevabing *ApPhytoc untpde Zevyesbatov paye a la fois le
BaraveuTixdy aux tehdvor Onoavpob iepdiv (W. O. 843 et 845) et
le Bahaveutindv personnel (W. 0. 544, 546) (). La différence entre
les deux taxes des bains ne tiendra donc pas a quelque qualité
personnelle du contribuable qu’elles frappent, mais, sans doute,
au ressort auquel elles sont destinées, aux bases de calcul qui
servent 2 en fixer le taux.

Toutes deux sont payées en argent, mais le Bahavevtixdv per¢u
par les tedGvar Bnoavpol iepiv est dli en compensation d'un
versement de blé : O. Strass., 440 et W. 0. 1587 (?) fixent ce point.
Or, un impét en nature ne peut étre qu'un impdt foncier ou tout
au moins, un impdt dont la raison d’étre est liée soit a la pos-
session d’un fonds, soit au fait que celui qui le paye habite dans
tel ressort foncier.

(1) Une donnée du méme ordre est fournie par Theb. O. 44 et 45, 0. Wilb.-
Brk. 11 et 45 et Q. Wilb.-Brk. 18 et 46 (ceux-ci étant de la méme année).
(2) Cf. Tarr, B. L., a propos de ces deux regus.
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BAA. PAYE AUX TEA. OHE. IEPQN : N0 44-48

Sur la nature précise du Bahavevtixév a assiette fonciere, nous
manquons d’indications, car il n’est connu que par les quittances
sur ostraca de la région thébaine qui, a part quelques détails de
pure forme, se ressemblent toutes dans leur briéveté. On en
trouvera une liste dans CALDERINI, ®rnoavpot, p. 36. I faut y
ajouter 0.7Tait I, Fl. P. 116, 117; Cambr. 60, 61, 62 et Manch. 3,
publiés depuis l'apparition de cet ouvrage. Il semble qu’il
s’agisse d'une trés vieille institution : tout y est survivance.
En effet, I'impdt est perqu par des tehdvar dont le réle, sous
I’Empire, s’est trés tot restreint au profit de celui des wpaxtopec;
il est versé au Oyoavpds iepiv dont le nom méme implique une
survivance, puisque le « magasin des temples » est passé sous
I’administration de I’Etat. On posséde, en effet, signées de
sitologues, des quittances de versements faits au Onoavpdc
iepév (ex. W. 0. 1546). WILCKEN (Gr. Ostr. I, pp. 656-657);
Otto (Priester und Tempel, 11, p. 104) et ROSTOVTZEFF (Staats-
pacht, p. 468, n. 290) admettent que, de méme que la iepa vH
est administrée par I'Etat (sur ce point, cf. aussi ROSTOVTZEFF,
Kolonat, pp. 178-180), le Onoaxupdc ifepdv n’est qu'un départe-
ment des caisses de I'Etat. Mais un département dont le nom
rappelle l'origine.

L’ensemble de survivances qui caractérise tout ce qui touche
au Padavevtixdv a assiette fonciére, fait songer a un impoét tres
ancien, antérieur a l'établissement du Bahavevtixév personnel
par les Romains. De méme que le té)og ipatiomwrdy et le tedlog
Tagie, payés aussi au « trésor des temples », gardent dans leur
forme le souvenir des anciennes redevances des métiers aux
temples, de méme, ne peut-on imaginer que le Badaveutixéy payé
au trésor des temples soit la marque d’un lien —devenu purement
formel— qui unisse le contribuable aux temples? Ne serait-ce pas
une redevance répondant a un ancien privilege des temples
qui s’exercerait dans un ressort voisin des sanctuaires, sur les
occupants et les cultivateurs de terre sacrée? L'on sait, au reste,
que la plupart des ostraca thébains ont été trouvés par hasard
au cours de fouilles faites aux abords des temples. Plusieurs des
contribuables dont les noms apparaissent dans les recus de
Badaveutixév foncier ont, envers le trésor des temples, d’autres
obligations. Ilaovxadfc Hayvoduiog, par exemple, qui apparait
si souvent dans nos ostraca, paye le téhog tagpic (W. 0. 1585).
Ce caractére de survivance expliquerait assez que I'impo6t ne
soit pas connu en dehors de Thebes.

79



TAXES PAYEES EN ESPECES
44. — Q. 87. 12768/1764. Thebes, 1°r juin 102 ap. J.-C.

Dopiv(ig) xal péroy (o) Ted(@var) One(avpod) iep(@v)
"Epals XataBolt(og) ya(ipew). *Azéy(opev) ©6 Bak(cveutindy)
70l € L Tpouwaved Katoapog
7ol xupiov, malve &
Nous devons & M. Wilcken la lecture de ’Epabc a la ligne 2.

« Phaminis et ses collegues, fermiers du trésor (1) des temples, &
Eraus fils de Chatabous, salut. Nous avons recu la taxe des bains
de la cinquieme année de Trajan César, notre prince, le 7 pauni. »

Dapivig et ses collégues ont délivré les recus W. 0. 796 et 797,
tous deux de la cinquieme année de Trajan. A la méme époque, un
autre college de teAdvar Onoavpod iepdv est en charge a Thébes :
c’est celui de I'dtog connu par W. 0. 7g5.

L’import de la somme versée est trés rarement mentionné. On
trouve quelques chiffres d'une ou deux drachmes qui représentent
sans doute des payements partiels (cf. W. 0. 1251, 1252; 0. Tait, I,
HISRTTs ST T6)

améyopev : sur la valeur du présent, lorsque améyw est employé
dans les recus, cf. H. ERMAN, Archiv, I (1901) pp. 77-81 et A. THUMB,
Prinzipienfragen der Koine-Forschung, Neue [Jahrbiicher [ir das
klassische Altertum, 1906, p. 255.  Anéyo est considéré comme 1’équi-
valent de &syov. (cf. WILCKEN, Gr. Ostr. I, pp. 103-109). A. DEIss-
MANN (Bzble Studies, éd. 1923, p. 229, et Licht vom Osten, 42 édit., 1923,
pp- 88-90), ainsi que MoULTON-MILLIGAN (Vocabulary of the New-
Testament Greek, p. 57), pensent qu'il faut faire une différence entre
&méyew et Eoyov @ dméyw signifierait « j’ai recu le dfi tout entier ».
Mais cette loi n’est pas sans exception : dans 0. Wilb.-Brk. 45, on lit
oy opev 70 Bahaveurixdy Tol 1y L qui semble se référer & un paye-
ment total (cf. aussi W. O. 88z, 885).

Les Latins (centurions, etc.), qui rédigent des regus en grec, em-
ploient £\dBopev pour &yw, n'ayant pas le sentiment que Zyw a la
valeur d'un parfait. La remarque est de WILCKEN, Gr. Osir. I, p. 109
(exception Theb. 0. 105 qui peut étre mal lu).

45. — Q. B7. 12768/1778. Thtbes, 16 juin 122 ap. J.-C.

Meteyeomoy (pdtng) xal w(éto)y(or) Teh(dvar) Ona(avpol) te(pd)y
Hoyvo(dpet) MaovpBerolto(c) yax(ipew).

"Eoy (o)u(ev) maps cob Sm(tp) Pak(avevrixol) tod G L
‘ASptavol ol xuplov v

5. v %f.

(1) Nous traduisons & dessein par « trésor », parce que le Ovgowpoc lepéiv
est & la fois un grenier et une banque.
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BAA. PAYE AUX TEA. OHX. IEPQON : N8 44-48

1te ligne, le p et le y de péroyot sont juchés I'un au-dessus de l'autre
par-dessus le xof.

« Petechespochratés et ses collégues, fermiers du trésor des temples,
4 Pachnoumis fils de Paouptheious, salut.

Nous avons recu de toi (un payement) pour la taxe des bains de la
sixiéme année d’'Hadrien notre prince, le 22 pauni. »

IMeteyeomoypatng est resté en charge de la dix-septiéme année de
Trajan (W. 0. 807) a la dix-septiéme année d’'Hadrien (W.0.846).11 a
délivré les recus suivants : W. 0. 8oy, 819, 844, 845, 846, O. Tait I,
Cambr. 61, O. Strass. 479-48z et O. Wilb.-Brk. 44.

W. 0. 785 mentionne aussi [leteyeomoypatng xal péroyol Tehdvor
Onoovpol, mais il est de la treiziéme année de Domitien, ce qui
porterait & quarante ans la durée de la charge de Ileteyeonoypde,
ou tout au moins la durée pendant laquelle Ileteyesmoypdtng exerca
par intervalles la charge de teAévvc. On ne sait sila ferme du trésor des
temples était une ferme obligatoire et 1'on ne connait point les élé-
ments d’4ge ou de fortune qui qualifiaient un homme pour I'exercice
de cette charge. D’autres teléver Onoavpod ieptiv sont connus pen-
dant la méme période (voir WILCKEN, Gr. Osiz. 11, p. 458).

Meyvodpeg HaougberoBrog paye aussi le Bakoveurixndy personnel : cf.
0. Wilb.-Brk. 1I1.

La formule bnép Badavevtixo, sans mention de la somme payée,
apparait souvent dans les recus des tehévor Onoavpol icpév. Sans
vouloir épuiser la liste des exemples, citons W. 0. 842, 844, O. Tait I,
Cambr. 61. Elle n'est pas particuliére a Ilereysomoyparys. L'em-
ploi de Omep Barowvevtinol désignant évidemment un payement par-
tiel, avec Eoyopev, plutét que améyouev appuye la remarque de
DEISSMANN sur les nuances qui distinguent le sens de ces deux verbes,
Mais on a &syopev 6 Bahoveutinbéy qui rend vaine cette distinction
(W. 0. 88z, 885; 0. Wilb.-Brk. 48, etc.).

46. — Q. 87. 12768/1806. Thébes, 1T juin 133 ap. J.-C. — PLIL

ereyeon(oypame) x(ol) w(éto)x(or) Ten(@ver) One(ovpod)(icpiv)
ds Doy (tviog) x(ol) p(etd)y(wv) émr(menray) Haov-
xoehFe(y) [ayvodu(rog) ya(tpew).
*Améyo(uey) o Bak(oveutindy) tob 1l L
5. ‘Adptavol ol xuplov, malve

@

Il semble que I'écriture soit la méme que celle de O. Wilb.-Brk. 45, mais
elle a été tracée beaucoup plus rapidement, avec des traits écourtés.

17e ligne, {cp®v est omis; mais il nous parait omis par abréviation plutot
que par oubli, ¢’est pourquoi nous l'inscrivons entre parentheses.
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« Petechespochratés et ses collégues, fermiers du trésor des temples,
agissant par Phaminis et ses collégues, contréleurs, 4 Paoukalés, fils
de Pachnoumis, salut. Nous avons regu la taxe des bains de la dix-sep-
tieme année d’Hadrien, notre prince, le 7 pauni. »

Dayivig et ses collégues, garants et contréleurs des opérations de
la ferme, percoivent les impdts eux-mémes, au nom des teAéve. Il en
va de méme des émtnpnral lepdic wdAng de Syéne qui agissent i
coté des wsbwral. Le groupe de @apivic pergoit seul 'imp6t dans W. 0.
853; il apparait & c6té du groupe de Ileteysomoypdtyg dans W. 0. 844-
846, trois recus de la dix-septiéme année d’Hadrien qui présentent
avec notre texte une analogie trés étroite. Il n'y a rien d’invraisem-
blable & supposer que ce soit le méme @uuivig qui apparaisse comme
telavne dans O. Wilb.-Brk. 44. Mais ce nom est trés commun.

Meovxadijc Mayvoduiog paye le Poudavevtixdy, taxe personnelle
pour la méme année : cf. 0. Wilb.-Brk. 18.

47. — Q. 87. 12768/1687. Thébes, 19 mai 145 ap. J.-C.
Merep(evidqus) x(at) w(éro)x(or) Terdvar bno(xwpol) iep(@v)
Mecovxarijm Hoyvod(uwoc)

HxovpberoB(rog). *Anéy (opev) 70 Bok(aveurindy)
103 M § Avravivou
5. Kaloapog to8 xuptou
T YOV 3.
La poterie est poreuse et le texte, trés effacé.

« Petemenophis et ses collégues, fermiers du trésor des temples, 4
Paoukalés, fils de Pachnoumis, petit-fils de Paouphtheious. Nous avons
recu la taxe des bains de la huitiéme année d’Antonin César notre
prince, le 24 pachon. »

Iletepeviiqis est connu par W. 0. 871 et 875, de la sixiéme année
d’Antonin. Il a pour collégue *Qpoc.
48. — K. 87. 12768/1731. Thebes, g juillet 150 ap. J.-C.
Ieted@ic xal pw(étoyor) Te(Gvan) Ono(avpod) tepdi(v)
ITIQC;.J.fC_ST_]g Wevapodviog [apdviou. ” Eoyo(uey)
70 Pak(aveutixdy) Tol vy § "Aviawvivow Kaloxpog 7od xuplov
inelo e,
2¢ ligne, ITapiong est écrit en surcharge sur Ilasiatoc(?). La lecture
est peu sfire.

« Petepsais et ses collégues, fermiers du trésor des temples, 4 Pamisés
filsde Psenamounis, petit-filsde Paménthés. Nousavons recu la taxe des
bains de la treizi¢me année d’Antonin César, notre prince, le 15 épeiph. »

Ileredrg est connu par 0. Strass. 440.
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49-70. Impot foncier et rente de terre royale ou publique.

Sur les imp6ts qui se payent en blé, I'étude fondamentale est
celle de WILCKEN, Gr. Ostr. I, pp. 194-214. La doctrine s’est
précisée peu & peu, au fur et & mesure de I'apparition de papyrus
nouveaux : voir WILCKEN, Grundz., pp. 170-171; 187-188; 220-
221; GRENFELL-HUNT-SMyLY, Tebiunis Papyri, I, commentaires
aux no% 60-88 et Appendix 1; RosTOVIZEFF, Kornerhebung
und Korntransport im griechisch-rémischen Aegypten, Archiv I11,
Pp. 20I-224; K. THUNELL, commentaire des Sitologen-Papyri aus
dem Berliner Museuwm (Uppsala, 1924); T. KALEN, commentaire
aux papyrus précédents réédités dans Berliner Leihgabe griechi-
scher Papyri (Uppsala, 1932), n% 1-4; P. COLLART, commentaire
a P. Bouriant 42 (Paris, 1926), V. MARTIN, Un document adminis-
tratif du nome de Mendeés, Stud. z. Pal. u. Pap., 1918; F. HE1-
CHELHEIM, article Zirog, dans PAuLy-Wissowa, Real-Encycl.,
Supp. Bd. VI.; A.DELEAGE, Les cadastres antiques jusqu’é Dioclé-
tien, Etudes de papyrologie, t. 11 (1934), pp. 73-228.

Dans leurs grandes lignes, les opérations techniques du calcul
et de la levée des impéts fonciers ne semblent pas avoir beaucoup
changé, de I'époque ptolémaique 4 I'époque romaine. I1 suffit de
rappeler ici la similitude générale des cadastres fiscaux des
P. Tebtunis et de P. Bouriant 42, par exemple.

L’évolution du systéme de taxation fonciere, qui fut lente et
presque latente jusqu’a la fin du 111° siécle de notre &re, semble
le fait du jeu fatal de quelques-uns des caractéres mémes de ce
systéme.

Et d’abord, la terre non inondée ou improductive qui constitue
une partie des domaines n’est pas, dans tous les cas, immédiate-
ment dégrevée (*). Dans les cas ol1, de propos délibéré, dans le but
de forcer les paysans a faire rendre le plus possible A leurs
champs (2), ou par pure négligence, les dégrévements ne sont pas

() Cf., sur ce point, le sens donné aux impdts payés, au moins théoriquement,
sur l’a’tﬁpoxicﬂ, par V. MARTIN, Un document administratif du nome de Mendés,
p. 38.

(2) Ci. I'explication de RoSTOVTZEFF, Storia economica e sociale, PP- 498-499,
n. 52.
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consentis (*), la garantie de I'impét s’évanouit. Dans un pays ol
la fécondité de la terre varie d’année en année, les catégories de
valeur productive du sol ne peuvent fournir une assiette sfire
que si elles sont revues chaque année avec soin. Seul un impo6t sur
la récolte actuelle présenterait de véritables garanties. Ainsi, la
technique des évaluations et des budgets préalables, qui est
caractéristique des Etats ol la levée des impéts est confiée A la
ferme et qui, dans I'Egypte romaine, s’est continuée comme
une survivance alors que la ferme se muait en liturgie, — cette
technique affaiblit la garantie de I'imp6t et améne tout un cortege
de transferts de responsabilité.

D’autre part, dans I’ensemble des devoirs qui lient 4 I'Etat le
paysan détenteur de terre publique, deux séries de faits d’ordres
divers s’enchevétrent. Les paysans ont avec I'Etat un contrat
variable en ses détails par lequel ils prennent & bail une portion
de sol, moyennant une redevance en blé. La garantie d’exécution
du contrat, c’est le blé produit sur ce sol. On a 14 un ensemble de
faits juridiques agencés logiquement. Mais ce contrat est un
contrat d’Etat. Et toute une série de faits d’ordre politique :
I'obligation pour les paysans de passer ces contrats (3, l'obliga-
tion pour toute la communauté ou pour certaines portions de la
communauté, de travailler la terre, d’aider 4 la moisson, en des
moments critiques; la responsabilité solidaire des communautés
villageoises dont le jeu, se faisant, au e sidcle de notre ere,
d’autant plus rigoureux qu’il est plus vain, a eu les tristes con-
séquences économiques et sociales que I'on a souvent décrites,
tout cela fausse les effets économiques normaux d’un contrat
normal.

Toutes ces faiblesses du systéme n’avaient pu déclencher
une évolution radicale tant que le monde romain « se tenait ».
Mais, dés le m1e siecle, dans tous les domaines de la vie sociale,
les changements se précipitent et la taxation fonciére, a cause des
fuites de paysans, aussi dépourvue de base que la taxation per-
sonnelle, évolue comme elle 2 la recherche d’'une garantie.
M. PiGANIOL (3) a admirablement montré comment s'établit le
lien du contribuable 4 la terre et de la terre au contribuable, la
présence assurée du paysan sur.le sol étant la seule garantie

(1) Comme il arrive fréquemment 4 la fin du 11® et au début du 111¢ siécle, &
Théadelphie par exemple (voir P. Théad.).

(2) Cf. WiLckEN, Grundz., pp. 293-296, qui cite un choix de références et de
sources. Parmi les documents publiés récemment, voir P. Bouriant 42, avec la
lumineuse introduction de P. COLLART.

(3) La capitation et I'impét foncier sous le Bas-Empire vomain (Chambéry,
1916).
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solide des impéts fonciers aussi bien que des impbts personnels.
L’impét foncier se « personnalise », I'impét personnel prend une
base fonciére. Dans une société ot la petite propriété individuelle
ne comportait pas de droits absolus, ol1, en conséquence, aucun
lien définitif n’attachait ’'homme 2 la terre, les ordonnances de
fixation au sol sont les seules garanties d’un systéme fiscal qui
n’'a pu étre proportionnel a des richesses individuelles, puisque
ces richesses n’existaient pas. Mais de telles ordonnances ont des
conséquences sociales et politiques énormes.

49. — Q. 87. 12768/1810. Hermonthis, 22 juillet 121 av. J.-C.

" Eroug p, é'{r?:?_.(p'g:

pe(pérpmnxev) u L “Epp(dvbewe) *Apevabing
Wevopobd(viog) mupol §bo

futov [ 4 B L O( ) stror(éyog)

L’écriture, trés palie, ressemble & celle de l'ostracon reproduit par
SCHUBART, Pap. Gr. Berol. tab. 8c.

2¢ ligne, le u, en demi-cercle, surmonte le groupe "Ep. La lecture dup.
est de WILCKEN.

« An XLIX, 4 épeiph. Amenéthés, fils de Psenamounis, a versé
pour la quarante-neuviéme année, 4 Hermonthis, deux artabes et
demie de froment = 214. Th. (?) sitologue. »

La formule des regus de blé d’Hermonthis est plus bréve que les
formules contemporaines employées dans les autres villes. Les exem-
ples cités par WILCKEN, Gr. Ostr. I, p. 101, n° 34, ne portent pas
tous le nom d’Hermonthis, mais aucun ne porte d’autre nom. Faut-il
en conclure que cette formule soit particuliére & Hermonthis? 0. Tast I,
Bodl. 206 s’y conforme également.

"Apevdfing Wevapobdviog est le contribuable méme (1), et il est pro-
bablement locataire de terre royale. En I'absence de mention quel-
conque de la destination des payements, il est difficile de décider si
la redevance versée constitue la rente de la terre royale ou le montant
d’un imp6t foncier. Sur un ostracon du Caire publié par WILCKEN et
réédité dans Chrest., no 261, ostracon qui présente la formule courante
des recus de blé de Diospolis, on lit la destination du versement : eic
T6 Expbptov c’est-a-dire «pour la rente». D’autre part, il existe toute une
série de recus de blé ou figure le nom d’un imp6t eig Ty émypagny,
émapodptov, etc. (cf. WILCKEN, Gr. Ostr. I, pp. 104-215). 11 ne semble
donc pas trop hardi de croire qu’en I’absence de mention, les verse-
ments en blé représentent la rente d'une terre royale ou sacrée. Au

(1) Sur la qualité du destinataire des regus de blé, voir WILCKEN, Grundz.,
P. 180 (qui cite les références). Cf. B. L. A propos de W. 0. 703.
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11° siécle avant Jésus-Christ, le taux de cette rente 4 Tebtynis était
d’environ 3 artabes & l'aroure (cf. P. Tebt. I, no g3; 94). A pareil
taux, il faudrait supposer qu’’Apevefng fait ici un payement partiel
ou bien cultivait-il une demi-aroure?

® (?) orrorbéyog. Aucun des noms mentionnés dans la liste des
sitologues d’"Hermonthis dressée par CALDERINI, @yoxvpol, p. 50, ne
semble convenir ici.

50. — Q. 87. 12768/1767. Thebes, 17 aofit 107 av. J.-C.

Lt pecopy) ¥ pe(nétpmuey) tL
" Ave Tom(apyiag) Xaptxhiic
*AmoAroddpov 4 wévre
futov tpttov [ £ £ .

5. G, % TEGOAPAXOVTA TPELG

Extov [ py &
+ ub
"Ayo( ) xai o pé(toyor)
L’écriture, caractéristique de la fin du 11® siécle avant Jésus-Christ,
est une belle cursive appuyée, ol subsistent quelques lettres onciales,
d’ailleurs liées.

2¢ ligne, tom(xpyiog) :  au-dessus de o.
La lecture de la ligne 8 est due 4 M. WILCKEN.

« An X, le 3 mesoré, Chariclés, fils d’Apollodore, a versé pour la
dixiéme année, dans la toparchie supérieure, cinq artabes de froment,
une demie, un tiers = 5 1/,1/,.

» Le 6, quarante-trois artabes de froment, un sixiéme = 43 .

» Total : 49 artabes de froment. »

» Aga... et ses collégues, »

L’aspect de I'écriture nous porte 4 considérer que la dixiéme année
est celle du régne de Soter II.

"Ave tomapyluc : cf. WILCKEN, Gr. Ostr., I, p. 308; SPIEGELBERG,
Recueil, 35 (1913), p. 161; MEYER, Gr. Texte, p. 166; CALDERINI, @x-
sowpol, p. 24.

51. — K. 87. 12768/1682. Thebes, 1er septembre 107 av. J.-C.
“Eroug i, pesoph 1 pe(uétpnxev) elg o
[1] L ’Anorrdviog [Tpakion +
[8&]xa plav fueov [ o £,
[.].. 4 Séxa 80 £, v
5 [WBLY
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2¢ ligne, le + de [pakiou n’est pas vertical : il est étiré dans le sens hori-
zontal et lié a l'o.

4° ligne, avant <=, il y avait probablement une nouvelle date marquant
le jour ot1 s’est fait le second versement.

« An X, le 18 mesoré, Apollonios, fils de Praxias, a versé pour la
dixiéme année onze artabes et demie de froment. Le..., douze artabes
de froment, une demie, un tiers = 12 1/, 1/5. »

Nous assignons cet ostracon au régne de Soter II parce qu’’Amno-
Aawvog ITpaiov apparait dans un ostracon, O. Tait I, Bodl. 184, daté
d’une année XLIV qui ne peut étre que du régne d’Evergéte II. Le
méme texte, portant la mention sic Tév v Awdg nbher Onoavpdy, nous
permet de considérer comme thébains les ostraca a formule abrégée
délivrés au méme personnage. Ce contribuable, en effet, est connu
par O. Tait I, Bodl. 184, 198 et par W. 0. 1342 (cf. B. L.). Sur ce
dernier ostracon, qui se trouve au British Museum, le ¢ de TIpaEiov est
tracé de la méme fagon que sur le nétre. Les deux textes sont de la
méme main.

52. — Q. 87. 12768/1817. Thebes, 21 juin 123 ap. J.-C. (?)

Mézpnu(a) Ono(avpod) w(nrpomérens) yev(fparoc) ?S
‘A8p(tvol) ToB xvp(lov), madve xG

ov(bpatoc) yew(pyol) *Apuw(viov) Mpopdyov

+ Slpotpov [+ B

L’écriture est cursive & l'extréme.

4¢ ligne, la marque du sitologue est représentée par deux lettres non
liées que 'on pourrait lire | et v mais qui sont trop effacées pour qu’on
puisse les imprimer méme en les pointant.

« Versement au grenier de la métropole, sur la moisson de la sep-
titme (?) année d’Hadrien, notre prince, le 26 pauni, au nom du
locataire Ammonios, fils de Promachos : deux tiers d’artabes de fro-
ment = 2/ art. from. »

Le nom ITpdpayos, qui parait bien hellénique pour étre porté par
un paysan thébain, est attesté par W. 0. 118q.

Le B’ quireprésente igotpov a la forme d*un o mikron. Cf. les remar-
ques de WiLCKEN, Die griechischen Ostraka des Vereins von Alterthums-
freunden im Rheinlande, Jahrb.des Vereins v. Alterthumsfr.im Rheinl.,
86 (1888), p. 240.
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53. — Q. 87. 12768/1820. Thtbes, 26 juin 123 ap. J.-C.

Me(uetpyxev) elg Ono(owpdy) pnrpom(drews) yevh(waroc) € §
‘Adpravol 1ol xvptov, émelyp a, :
Moyvoduo(c) Maovgbero(Broc) 4+ Sbo

uov Swd(éxatov) [+ BL 0. *Apo( ) oeomn(petopo)

Cursive liée et soignée.

3@ ligne, 1. Hocxvoﬁy.ng. — 4° ligne, entre o de 1o et ade Apw, il y a une
double boucle qui commence au-dessus de I'o et tombe vers I'ec. Nous
n’en comprenons pas le sens. Peut-étre faut-il y voir le trait qui doit sur-
monter 1o pour indiquer qu’il s’agit d'une fraction, auquel s’enchainerait
une sorte de II, premiére lettre du nom du sitologue. Ce nom pourrait
alors se lire [Ty (vBne). On a un IMopdvbng tehdvyc en 123 aprés Jésus-
Christ (cf. CALDERINI, @noawpol, p. 121). Mais on ne connait ni [Tapdy-
Ong ni’ Apd(viog) comme sitologues, en cette année.

« Sur la moisson de la septiéme année d’Hadrien, notre prince, le
1¢r épeiph, Pachnoumis, fils de Paouphtheious, a versé au grenier de
la métropole, deux artabes et demie et un douziéme de froment —
2 art. de froment, /,, 1/;,. Vu : Amonios (?) »

54. — Q. 87. 12768/1828. Thebes, 14 aoiit 128 ap. J.-C.

Mé(rpmnpa) el Bno(xupdy) uy(tpombrews) y(ev)H(paroc) 1B §
*Adpravol tol xu(plov), peso(p)h xx,
v (parog) ‘Qptwvo(g) *Apwvio(v) Suk
Hoayvodpo(c) MaovgBetotiro(c) Hm(de)
5. Né(tov) (k) Av(Bog) + Hutov Swdéxaroy
| F £ [#(Mhov) peo(op)... dvé(uaoq)
Haxvob{usos) MacugBet(obrog)]

L’écriture est rapide et négligée.

3¢ ligne, 8téa presque la forme d’une croix, siglequi lereprésente parfois;
mais, & 'analyse, on distingue les trois lettres, la premiére et la troisiéme
trés étirées dans le sens horizontal. — 6e ligne, la mention d’un deuxiéme
versement a été biffée de deux gros traits horizontaux. Au-dessus du @ de
ce que nous croyons devoir interpréter comme ueo(oph), la marque du
sitologue, en deux lettres suivies de deux traits horizontaux, est difficile
a identifier. On pourrait lire Ko ou Ay, sans que ces lectures s’imposent.

« Versement au grenier de la métropole, sur la moisson de la dou-
ziéme année d’Hadrien, notre prince, le 21 mesoré, au nom d’Horion,
fils d’Aménios, par Pachnoumis, fils de Paouphtheious, pour le dis-
trict Sud-Ouest : une demi-artabe de froment et un douziéme d’ar-
tabe = 1/,, 1/,,. (Paraphe du sitologue). »
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W. 0. 830 présente beaucoup d’analogie avec notre texte : il a été
délivré 'année suivante au nom du méme ‘Qplwy ’Apwviov pour un
versement effectué par ITayvoSuig pour le district du Sud-Ouest. Le
renouvellement d'un rapport analogue entre Horion et Pachnoumis et
le titre de yewpybc donné & ce dernier dans 0. Wilb.-Brk. 59 suggérent
que le second était le locataire du premier. Les mémes personnages
apparaissent dans 0. Wilb.-Brk. 58 et 59.

55. — Q. 87. 12768/1664. Thebes, 23 juin 129 ap. J.-C.

Me(uérpmror) el Bno(awpdy) xo(pév) yev(fua)(og)
vy § “ASpLavol Tod x(vplov), Tadve 0
dvbp.(arog) Mavapées Pevbdr(ov)
om(2p) Xd(paxoc) Nb(tov) x(al) A(1Bdc) + dxron TeTaprov
5. |47 d Au(@)vio(e) oles)n(usiopn)
« Tl a été versé au grenier des bourgs, sur la moisson de la treiziéme
année d’Hadrien, notre prince,au nom de Panameus,fils de Psenthotés,

pour Charax et le district du Sud-Ouest, huit artabes de froment et
un quart = 81/ art. from. Vu : Amonios (?) »

dxrén ; cf. MAYSER, I (1923), pp. 134-136.

56. — Q. 87. 12768/1759. Thebes, 26 juin 132 ap. J.-C.

Me(uérpnrar) el Ono(avpdy) wy(rpombieng) yevhu(atog) 15§
‘Adpravod

I4

I3 ~ ! 3 A = 3
Katoapog tol xvptov énelp 3 ovo(atog)

Mayvodutog Maovpbeofrog om(dp) Xa(paxoc)

+ Tpig TéTapTov [ t v d-
4¢ ligne, 1. Tpsls.

« Il a été versé au grenier de la métropole, sur la moisson de la
seiziéme année d’Hadrien César, notre prince, le 2 épeiph, au nom de
Pachnoumis, fils de Paouphtheious, pour Charax, trois artabes et quart
de froment = 3 1/, art. from. »

57. — Q. 87. 12768/1779. Thtbes, 3 septembre 132 ap. J.-C.
Me(spmpa) Sno(avpol) wrmp(oméhenc) yevh(paso) WS “Adpievoy
Kaioupog 100 xvpiov, B0 G [ové(natoc)]

[ -] om(ep) Xd(paxog) dvéu(atog) Habv(tog)
@ov( ) + 8ySov | & 9. Tde(og) aeon(petopo).
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L'’écriture est trés effacée.
4° ligne, il faut sans doute développer Mavy- en Qaviy(srog) ou Devij-
(og).

« Versement au grenier de la métropole, sur la moisson de la dix-
septiéme année d’Hadrien César, notre prince, le 6 thoth, pour Charax,
au nom de Psunis (?) fils de Phané (....) : un huitiéme d’artabe de fro-
ment = 1/; art. from. Vu : Gaios. »

On sait que de la neuviéme 4 la dix-septiéme année d'Hadrien, la
mention du nom du contribuable précéde celle du lieu. La rature de
évépartog fait sentir qu’au début de ’année, le scribe n’était pas encore
habitué au nouvel ordre des éléments de la formule. Les mots sont
effacés, non pas biffés.

Tduog est connu par 0. Wilb.-Brk. 58 et W. 0. 847, 850, 851, 852
(pour ces deux ostraca, I'Index de W. O., p. 450, contient implicite-
ment une correction qui les attribue & I'dog).

8y3ov pour 8ydoov est fréquent, cf. W. 0. 824, par exemple.

58. — Q. 87. 12768/1808. Thebes, 20 aolt 134 ap. J.-C.

Me(uérpmxey) eic Ono(avpdy) pntpon(éhewe) y(ev)h(worog)
) § “AdpLavol Tol xupiov
peoo(p) xT Sr(tp) Né(vou) (xal) A(podc)
‘Qeta(v) *Apo(viov) e Iayvody(toc)
5. IaovgBerobr(og) + futou Tpivov
Swd(éxatov) | + Lo, I'&(r0g) o(eo)n(uectopar)
« Horion, fils d’Amonios, a versé au grenier de la métropole, sur la
moisson de la dix-huitiémeannée d’Hadrien, notre prince, le 27 mesoré,
pour le district du Sud-Ouest, par l'intermédiaire de Pachnoumis fils

de Paouphtheious une demi-artabe de froment, un tiers, un douzi¢me
= s g ARt irom NI Gatos Sy

‘Qptwv *Apa(viov) : cf. W. 0. 830 et 0. Wilb.-Brk. 54 et 59.
Téroc : cf. O. Wilb.-Brk. 57.

59. — Q. 87. 12768/1716. Thébes, 26 juillet 135 ap. J.-C.

Me(pérpnnev) eig Ono(axwpdy) un(tpombiews) yeviu(arog)
10 § ‘Adpravol ol xuplov
weco(ph) w Om(2p) Né(tov) (xal) A(Boe)
‘Qplw(v) *Apo(viov) de yew(pyod)
5. IHayvod(wog) IMeaovpbet(oitog)

...................
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I écriture est la méme que celle de O. Wilb.-Brk. 58, mais elle est tra-
cée d’un roseau beaucoup plus gros. Le bas de l'ostracon est brisé.

« Horion, fils d’Amonios, a versé au grenier de la métropole, sur la
moisson de la dix-neuviéme année d’Hadrien, notre prince, le 1¢F me-
soré, pour le district du Sud-Ouest, par l'intermédiaire de son loca-
taire Pachnoumis fils de Paouphtheious... »

60. — Q. 87. 12768/1816. Thebes, 29 mai 138 ap. J.-C.

Meyé(rpnron) elg Bno(avpdv) py(tpombrews) yevh(uorog)
xBL “Adpravol Tob xuplov
metve § om(2p) Xd(pauxog) dvé(uaroc)
MxovxarFio(s) Hayveduro(c)
5. < plo fuoov [ Fa L
ereyeomoy (pdtne) oc(o)n(uelopo).

5¢ligne, 1. fjuiov.

« Il a été versé au grenier de la métropole, sur la moisson de la
vingt-deuxiéme année d’Hadrien, notre prince, le 4 pauni, pour Charax,
au nom de Paoukalés, fils de Pachnoumis, une artabe et demie de fro-
ment = 11, art. from.

» Vu : Petechespochrates. »

IMereyeomoypdng, sitologue ou employé des greniers publics, a
signé les ostraca O. Briiss.-Berl. 53, 0. Strass. 365 et 0. Wilb.-Brk. 61,
de la vingt-deuxiéme année d’Hadrien et des premiére et deuxiéme
années d’Antonin,

61. — Q. 87. 12768/1724. Thebes, 2 juin 138 ap. J.-C.

Mepé(vpnrar) &9 &N(w) elg wh(otov) du(é) orror(bywv) py(tpo-
TOAEWG) Ys\_rﬁ(powog)
2B § “‘Adpravol Tol xuplov malve

7 O(&p) Xd(paxog) dvb(warog) Iaovgherote la-
obtog S Pevydiverg
5. @anplog xai w(etdywv) + Tpels Sigor-
pov [ 4 B’ Tleteyeomoy(pds) ocon(uelwpar)
3¢ ligne, 1. Wevydvetoc.

5¢ ligne, . de u(etéywv) est représenté par une longue barre horizontale,
trés décidée, quirase lesommet de 1'a et de I't et se prolonge versladroite.

« Il a été versé de I’aire au bateau, par les soins des sitologues dela
métropole, sur la moisson de la vingt-deuxiéme année d’Hadrien,
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notre prince, le 8 pauni, pour Charax, au nom de Paouphtheious, fils
de Paous, par 'intermédiaire de Psenchonsis fils de Phaeris et con-
sorts, trois artabes de froment et deux tiers = 3 2/, art. from. Vu :
Petechespochrates. »

La reconstitution de la formule initiale, qui parait unique, n’est ici
présentée que comme unesuggestion. Nousdevonsa M. Wilcken, lessolu-
tions A (otov) 3(td) oLTod (6ywv) wn(TpomdAews).” Ag’ &Aw représenterait
I’aire commune ol 1’'on assemblait les récoltes et d’ol les sitologues
prélevaient les redevances qui étaient acheminées par bateau vers
Alexandrie. (Cf. RosTovrzEFF, Kornerhebung wund Korntransport,
Archiv 111, pp. 202-225).

62. — Q. 87. 12768/1021. Thébes, 3 aofit 139 ap.: J.-C.

Me(pétpnron) el Ono(avpdy) pnrpom(drewc) yevip(atoc) B

*Avtavivoy

Katoapos 100 xvplov pecoph 6 Om(2p) "Avyo(pdv) &vé(uartoc)
Iostépov

Otwvog e Vevyd(verog) Taovddito(s) xal pw(etdywv) + wéve
Huron

Swd(exatov) [ + elro xai Om(ep) K(e)poy(stwv) dvé(patog) Tob
adt(ol) dx yeo(pydv)
5. 76v ad(tdv) + dxtdr Extov [ 4 0 G. Tawo(c) oeom(petwpo).

17¢ ligne, le signe d’abréviation de vyevnuatog traverse le 3 au point
de lui donner l’aspect d’un ), mais nous croyons qu’il s’agit bien d'un
. — 2¢ ligne, *A~yo(p&v) est représenté par le sigle donné par WILCKEN,
Gr. Ostr. I, p. 810.

« Il a été versé au grenier de la métropole, sur la moisson de la deu-
xiéme année d’Antonin César, notre prince, le g mesoré, pour le District
des Marchés, au nom de Postomos, fils de Théon, par Psenchénsis, fils
de Paoupsais, et consorts, cinq artabes de froment et demie plus un
douziéme d’artabe = 514 1/,, art. from. et pour le district des Céra-
miques, au nom du méme par les mémes locataires, huit artabes de
froment, un sixiéme = 8 1/; art. from. Vu : Gaios. »

Wevyavors Ilaovdditog et consorts apparaissent dans W. 0. 879,
880 et 0. Wilb.-Brk. 63. Dans W. 0. 581, on lit la mention d’'un
Yevydvorg [aovdditog Ilaoltog qui pourrait étre le méme per-
sonnage. .

Idvog signe des recus en I'an 143 (cf. O. Wilb.-Brk. 57 et CALDERINI,
Orsavpot, p. 123). Pour I'an 139 et les années voisines, on ne connait
pas de mentions de ce signataire. On ne peut déterminer si le I'atog de
0. Wilb.-Brk. 57 est le méme que celui de 0. Wilb.-Brk. 62 et 63.
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63. — Q. 87. 12768/1761. Thebes, 1° aofit 140 ap. J.-C.

Me(péroqrar) el Ono(avpdy) pn(tpomélewe) yevhu(aros) ¥
> Avtavivoy

Kalo(a)pog Tob xuplov peso(ph) 7 dm(gp) Xd(paxoc)

vb(patoc) Obwvog Bdaoov xal ‘Hpaxh(&roc) d3(ch)9(od)

S yeo(pydy) Pevyd(vorog) Moaovpdit(og) xai p(etoywv)tEE

5. [+ G. Tduo(g) seon(pelwpay).

L’écriture parait de la main qui a tracé O. Wilb.-Brk. 62.

3¢ ligne, on peut hésiter entre deux lectures: “HpoxAei8(ov) ®(anproc)
{ou tout autre nom propre) et la lecture que nous avons imprimée et que
nous préférons en raison de I’analogie avec W. 0. 1442. Dans W. 0. 880,
il faudrait peut-étre revoir la lecture ‘Hpax(hetdov) Apt...

« I1 a été versé au grenier de la métropole, sur la moisson de la
troisiéme année d’Antonin César, notre prince, le 8 mesoré, pour Cha-
rax, au nom de Théon fils de Bassos et d’Héraclas son frére (?) par
les locataires Psenchénsis fils de Paoupsais et consorts, six artabes
de froment = 6 art. from. Vu : Gaios. »

®éwv Bdooou est mentionné dans W. 0. 634, 880, 1437, 1438, 1442,
1582. 11 ressort de W. 0. 634 que @¢wv Bdooou est un Egyptien sou-
mis  la Axoypagla. Il paye les uspiopotl, dont le peptopog dvou(ey -
enx6rwv) (W. 0. 1437). Il livre son grain et sa paille (W. O. 1582) par
I'intermédiaire des paysans qui travaillent avec lui ou pour lui.

Wevydvarg Maovddutog : cf. O. Wilb.-Brk. 62.

64. — Q. 87. 12768/1703. Thebes, 27 décembre 144-25 janvier
145 ap. J.-C.
Mé(tpmue) Ono(awpod) xw(wdv) yevh(uxrog) % § *Avrav(iv)ov
Kafoapog toU xvptov 70t ;
onféo). - - o - . dub(pxrac) Tlzou-
xodnovg Tlayvodutog

5. -+3tpopo(v) x[8]/+ B %8

*Apmox(paticv) u(eperpmuo)

3¢ ligne. Aprés Omép, se place probablement la mention d'un lieu que
nous ne pouvons déchiffrer et qui se termine, semble-t-il, par O (E®E).

« Versement du grenier des bourgs, sur la moisson de la huitiéme
année d’Antonin César, notre prince, en tybi, pour, . . . . . . . .
au nom de Paoukalés fils de Pachnoumis : deux tiers et un vingt-
quatriéme d’artabe de froment = %/, !/, art. from.

» Vu : Harpoc(ration?) »
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‘Apmoxpatiov est sitologue (cf. 0. Mey. 49). Il a signé les regus
W. 0. 878, 879, 0. Mey. 49, 0. Tait I, Ashm. 52, tous de la septiéme
année d’Antonin et O, W4lb.-Brk. 65, de la huitiéme année.

65. — K. 87. 12768/6737. Thébes, 14 juillet 145 ap. J.-C.

Mé(rpnua) Bno(avpod) xw(pdv) yevi(uatog) 1 §
*Avroviv(ov) Kaloapog
70U xvplov, Erelp x Om(2p) Xd(paxog)
6v6(paog) Ocppo(HBrog) Wevapobvi(og)

5. =+ wpirov [ + y'.&x(Aov)
19)(1) ad(ti) Hu(épar) du(otwc) 4 Térapt(ov)
[+ d . “Apmoxp(ariev)

L’écriture est la méme que celle de O. Wilb.-Brk. 64, quoique beaucoup
plus petite.

« Versement du grenier des bourgs, sur la moisson de la huitiéme
année d’Antonin César, notre prince, le zo épeiph, pour Charax, au
nom de Thermouthis, fils de Psenamounis : un tiers d’artabe de fro-
ment = 1/, art. from. Autre versement, le méme jour, du méme, pour
le méme imp6t : un quart d’artabe de froment = 1 art. from. Har-
pocration. »

‘Apmoxpatiwv : cf. 0. Wilb.-Brk. 64.

66. — 12768/1763. Thebes, 3 juin 145 ap. J.-C.

Mezy(erpnran) ele Ono(awpdy) pyrpom(brews) yev(fuatoc) v §
*Avrovivov Katoapog 10T xuplov
madve B Or(ep) Xd(porxog) dvd(pnaroc) Maovgbeio(Srog)
Haobrog S IMaovgbeot(tog) Maou( )

5. 8[43 . laFo(ic?) o(eo)y(pelopar)

5¢ ligne. On pourrait peut-étre lire [Tap( ) o(e)on(pelopar).

« Il a été versé au grenier de la métropole, sur la moisson de la hui-
tiéme année d’Antonin César, notre prince, le g pauni, pour Charax, au
nom de Paouphtheious, fils de Paous, par Paouptheious, fils de Paou...
4 art. from. = 4 art. from. Vu : Paésis (?).»

4° ligne. Nous n’avons pas développé 1'abréviation ITaov-, quoiqu'’il
semble qu'il ne puisse s’agir que de IlaoUroc. Le personnage dont le
nom est introduit par Suk serait dés lors le méme que celui dont le
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nom est introduit par dvépatoc. Inadvertance ou application stricte
d'une formule? .

Pour la huitiéme année d’Antonin, on connait d’autres signataires
de regus dont la liste est donnée par CALDERINI, ®Onooupol, p. 124.

67. — Q. 87. 12768/1807. Thebes, 5 juillet 150 ap. J.-C.

Mé(rpnpa) One(avpol) pn(tpomdhens) yevh(patoc) vy §’ Avrwvivou
Kaioapos To(T) xwp(lov), Erelp o tm(gp) Xd(paxos)

dv6(patoc) *Emaviy(ov) IMaolr(og) Sk yewpy(ol) + €xto(v)
e o Moy( ) o(so)n(petopar).

« Versement du grenier de la métropole, sur la moisson de la treiziéme
année d’Antonin César, notre prince, le 11 épeiph, pour Charax, au
nom d’Epénuchos, fils de Paous, par son locataire, d'un sixiéme d’ar-
tabe de froment = 1/, art. from. Vu : Pae... ».

On n’a pas d’exemple de la formule dua yewpyol sans nom propre.
La lecture d’ailleurs n’est pas sfire et, quoiqu’elle paraisse plus pro-
bable que celle d'un nom propre, il ne faut cependant pas exclure
la possibilité de lire : 8ix Ilepy que l'on pourrait développer en
Mepd (arroc).

Il ne parait pas possible d’assimiler la souscription a 1'une des signa-
tures habituelles des recus du grenier de la métropole de 'année 150
ou des années voisines. Nous ne croyons pouvoir lire ni Z#v(wv)
vo(apuarede), comme dans O. Tait I, Ashm. 54, ni Kapo(Gpig), comme
dans W. 0. 8g3.

68. — 12768/1752. Thebes, 24 juin 189 ap. J.-C.

M (érpnper) Bno(owpod) pn(tpombérews) y(ev)i(me)t(oc) »8§
K (0)w(wé)dov *Avrwv(ivov) Kalsupog tol xu(pnou)
mali(ve) A Om(Ep) Xek(paxog) dvé(wartoc) xAneo(vpwy)
Oupiv(toc) mp(esPutépag) *Emuxug( ) 8tk y(ewpyod)
5. Iloptetbou I'eppavol
+ téoonpeg [ + 3 A( ) o(ea)n(petopar)
L

« Versement du trésor de la métropole, sur la moisson de la vingt-
neuviéme année de Commode Antonin César, notre prince, le 30 pauni,
pour Charax, au nom des héritiers de Thaminis l'ainée, fille d’Epi-
kuph... (?), par le locataire Porieuthés, fils de Germanos : quatre ar-
tabes de froment = 4 art. : Vu : A. (?) 4 art. »
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69. — K. 87. 12768/1440. Thebes, 21 juin 190 ap. J.-C.

M (érpnua) Ono(avpod) wy(tpomdhews) yevh(matog) 2§ Kow(16)3(ov)
*Avrovivov Kaloapo(g) ToB
xuptov, wal(vt) xT, H(ntp) Xa(paxog) dvé(patog)
xAnpo(vopwy) Ouui(viog) mo(soPutépac) *Emuxug( )
5. téraprov ¥ [+ d x¥ I ) o(eo)n(uetopar).

Nous devons & M. WILCKEN les lectures xAvpo(vépwv) , 1. 4, et %8, 1. 5.

« Versement du grenier de la métropole, sur la moisson de la tren-
tieme année de Commode Antonin César, notre prince, le 27 pauni,
pour Charax au nom des héritiers de Thaminis 1'ainée, fille d’Epikuph... :
un quart d’artabe de froment et 1/,, = /,, /5 art. from. Vu : P.»

70. — 12768/1741. Thébes, 23 juin 190 ap. J.-C.

Mé(rpnpa) Ono(avpod) un(tponéiens) yevh(patog) A S
Kop(ué)dou > Av(t) wvivon
Kodoupog tob xuphou m(alv)r x0
om(ep) Né(tov) dvé(naroc) HerwBdorens
5. Wev[yv]odur(og) Six yewpy(oB)
Mezeu( ) Ao [+ L
o ( ) o(eo)nu(etwpat) + Auwv [ + L

« Versement du grenier de lamétropole, sur la moisson de la trentiéme
année de Commode Antonin César, notre prince, le 29 pauni, pour le
district du Sud, au nom de Petobastis (?), fils de Psenchnoumis, par le
cultivateur Petem ... une demi-artabe de froment = 14 art. from.

» Vu : Pa... une demi-artabe de froment = 14 art. from. »

ITe. Les mémes initiales apparaissent dans W. 0. 965-967, 969, 970,
1590 et 0. Strass. 393. Jusqu'en 196 ap. J.-C., on trouve sur les ostraca
cette signature Il ou Ilx (cf. CALDERINI, @voaupot), mais seule une
étude des originaux permettrait de déterminer s’il s’agit de la méme
signature, ces lettres pouvant étre les initiales de plusieurs noms
égyptiens.

71-73. Livraison de paille.

A I'époque ptolémaique, les livraisons de paille semblent
constituer une partie de la redevance fonciére (1). On peut
imaginer que le contrat des Pacilixol vyewpyol prévoyait le

(1) Sur les dyvptxc TN, cf. WILCKEN, Gr. Ostr. I, pp. 162-164.
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payement de I'éxgdptov en froment et en paille. Dans les baux
de terre, passés entre particuliers, comme B.G.U. 1264, par
exemple, une clause spéciale prévoit la destination de la paille.
Dans O. Strass. 326, qui est un regu de paille d’époque ptolé-
maique, il faut peut-étre lire la mention =¢p Tob témov, ana-
logue a celle que l'on trouve dans les regus de rente de terre
royale payée en blé.

Dans aucun des recus d’époque ptolémaique, on ne voit quel
usage il sera fait de la paille, alors que dans les recus d’époque
romaine, il est généralement dit & quelle aile de I'armée ou a quel
usage militaire la paille servira.

L’étude fondamentale des livraisons de paille a I'époque ro-
maine est celle de J. LESQUIER, Armée romaine, pp. 355-359,
qui cite ses devanciers (1). Il établit que les livraisons de paille
font partie des redevances foncitres. Elles ne semblent pas
étre la conséquence de réquisitions, puisque dans aucun regu
de paille on ne trouve les adjectifs &yopastos, suvayopastée, etc.,
qui déterminent habituellement les noms des matiéres réquisi-
tionnées.

Les livraisons de paille font-elles partie des redevances qui
constituent I'annone et qui, aux deux premiers siecles (?), ne
sont pas des prestations réguliéres, ou bien font-elles partie
des impdts fonciers réguliers et sont-elles & compter parmi
les Snpbote. que mentionnent les baux? Peut-étre y avait-il des
livraisons des deux especes.

Lorsque la paille est apportée au camp méme par le contri-
buable, — c’est le cas auquel se référent les regus comportant les
mots : mapexopicOnoay... yépot..., — Lesquier pense que le regu
était délivré par un soldat ou un caporal et que le nom introduit
par &vépatog était celui d'un mpaxtwp, en raison de la mention
xad péroyor qui suit parfois ce nom. Mais la formule par évépatog
ressemble trop A celle des regus de blé, ot elle n’introduit pas le
nom d’un wpdxtwp, pour que l'on puisse songer & lui donner,
dans les recus de paille, une valeur si différente et, d’autre part,la
mention xxi uétoyor apparait bien souvent dans les recus de blé
3 c6té du nom de yewpyol, colocataires solidaires, sans doute, d'un
lopin de terre.

(1) Cf. aussi ROSTOVTZEFF, Storia economica e sociale, index.

(2) Lesquier ne connaissait pas de texte d’époque romaine relatif & des livrai-
sons de paille qui fit antérieur & 'an 150. Depuis l'apparition de son ouvrage,
les ostraca de Strasbourg en ont fourni quelques-uns : O. S#rass. 439, 441, par
exemple.
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71. — 12768/1675. Thebes, 129 av. J.-C.

Lo, porprevadd, mopadedd(xaowy) &g 7o %03 (xov) &yv(pov)
Avovierog xal 6 &3(ehpdc) pwdra
Séxa mévre [ (i) te .

ITpottog oixo(vopos)

17e ligne, aprés gopeval, rlen n’est effacé : il semble que le chiffre du
jour n’ait pas été noté. — d¢ = elg.

2¢ligne, a3(ehpdc) : « au-dessus de §; méme abréviation dans O. Strass.
28 (11¢ siécle av. J.-C.).

« An XLI, phamenéth, Dionysios et son frére ont livré pour leur
redevance de paille quinze jarres = 15 jarres.
» L’économe Proitos. »

0. Tait I, Bodl. 239 présente avec notre texte les plus étroites
analogies : méme date, méme orthographe de eig, méme signature.

ITpoiroc a signé 0. Tait I, Bodl. 238 et 239.

olxovépag : outre 0. Tait I, Bodl. 239, O. Strass. 6 est signé par un
oixovépoc. On trouve dans P. Paris 70, frg. 1564 C (réédité par STEI-
NER, Der Fiskus der Plolemder, Leipzig-Berlin, 1914, p. 3, 1. 2), la men-
tion d'un Ilpottov oixov[épov ol BactAéwe]. Comme le papyrus est du
11e siécle et qu'il est probablement thébain, on pourrait supposer
que ce Ilpoitog et le notre sont un seul personnage. Mais pour vrai-
semblable que soit cette hypothése, elle ne s’impose pas nécessaire-
ment. En effet, on entrevoit qu’au 11 siécle, le titre d’oixovépoc ol
BastAéwe a deux sens : I'un désigne le chef de la trésorerie (cf. STEI-
NER, 0p. cit., pp. 3-5 et WILCKEN, Chrest. n° 163), 'autre désigne un
fonctionnaire de rang inférieur qui pourrait trés bien avoir signé
notre quittance (cf. WILCKEN, Grumdz. p. 15T et GRENFELL, HUNT,
SMYLY, note & P. Tebt. 5 1. 159). Sur les avatars du titre d’économe
au 118 siécle et les modifications de la hiérarchie des fonctionnaires
fiscaux, voir STEINER, op. cif., pp. 43-50, qui place d’ailleurs
Ipoitoc de P. Paris 70, frg. 1564 C, parmi les économes de I'admi-
nistration centrale (op. cit., p. 61). Mais rien n’oblige, dans les
données trop fragmentaires du texte de Paris, a considérer Ilpoitog
comme un fonctionnaire supérieur, les mots Tol Paciiéwg étant
d’ailleurs restitués.

La mention de gapevd sans la date du jour, qui apparait aussi dans
0. Tast I, Bodl. 239, fait supposer qu’il s’agit ici de versements exigi-
bles mensuellement.
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72. — Q. 87. 12768/1729. Thebes, 4 aolt 131 ap. J.-C.

"Qpog xal w(toyol) &yvpapLols
Toovx( ) Hoovebetotz(og).
"Eoyop(ev) mapa cob elc *Qoue(tov) ayde(ov) yép(ouc) B
O(mep) yev(fuaroc) te § elg dyvp(o)0qx(ny) Nisw(v)
5. Lie “A8pravol Kaloapog (tol) xu(p)tov, u(eso)en

17e ligne, 1. dyvpdptot. —2¢ ligne, Ilaovx(afjre) ou Ilaou(aprer). —
4¢ ligne, la lecture eig dyupoffxny Nnowv n'est pas tout & fait sfire. Les
lettres sont a peine formées.

« Horos et ses collégues, préposés a la levée de la paille, & Paouk...,
fils de Paouphtheious. Nous avons regu de toi pour Ophis, sur la récolte
de la quinziéme année, deux charges de paille destinées 4 la grange du
district des Iles. L’an XV d’Hadrien César, notre prince, le 10 mesoré.»

On ne connait aucun autre regu délivré par *Qpoc et ses collégues.

el *Qquelov : sur ce quartier de Thébes, voisin du sanctuaire de
Karnak, cf. WILCKEN, Gr. Ostr. I, pp. 713-714. L’endroit a di étre le
siége d’une garnison : cf. LESQUIER, Armée romaine, p. 410 et index III
s. v. Thebes. Ici, elg *Qquelov désigne sans doute le camp auquel la
paille était destinée. Mais la mention de la « Grange des Iles » fait sup-
poser que la paille était d’abord acheminée vers quelque grange pu-
blique ol toutes les livraisons étaient rassemblées avant d’étre en-
voyées au camp. Parmi les recus de paille, il en est quelques-uns
qui mentionnent le camp d’ *Qou: W.0. 1458, 1475, 0. Mey. 19, Theb.
0. 110. La mention de I'dyvpobnxyn publique est rare : on la trouve
dans O. Tait I, Ashm. 71 et O. Strass. 442. C’est I'homologue du
Oneavpdc.

Nfsot : sur le district des Iles, cf. WILCKEN, Gr. Ostr. I, p. 714.

73. — Q. 87. 12768/1013. Thebes, 1°* décembre 145 ap. J.-C.

IMexég xal p(eToyxor) dyvp(o)-
-mpax(Topeg) prpor(brewe) Tol 7 §
* Avravivouv Katsapog
70D xuplov. [leTey( )
5. op(olwe) p(nt)e(bs) Zevipiog mopad(édwxev)

elg Ty &v Kém(rou) el
you(ov) dydp(ov) Hutov TéTop-
-tov [ Yéu(ov) £.d . LO
* Avtavivov ToB xuplov

10. ‘Adpravode.
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1re et 7¢ lignes, le p de ayVp(ou) est sous l'alignement inférieur des
autres lettres. Cette particularité est de celles qui peuvent servir, lorsque
le nom du receveur est mutilé, a identifier la main. — 4¢ ligne, [lete-
i(tvig) ou Iletep(eviiprc) ou Metep(Yare).

« Pikos et ses collégues, receveurs de la paille de la métropole, pour
la huitiéme annéed’Antonin César notre prince. Petem..., filsde Petem...,
et de Senuris a livré, pour I'aile cantonnée a Koptos, une demi-charge
de paille et un quart = 1% + 1} de charge. An IX d’Antonin, notre
prince, le 5 du mois d’Hadrien.

ITx&g. Plusieurs personnages qui s’occupent dela rentrée des imp6ts
en paille portent ce nom (voir les Indices des différents recueils d’os-
traca), mais il ne semble pas qu'aucun d’eux puisse étre identique 4
celui-ci. Il y a un Ilwxée, dyvederog pour la huitiéme année d’An-
tonin (0. Strass. 446). Est-ce le méme personnage ? Le nom est trés
commun a Thebes. Le titre dyvpompaxtwp pour felle année fait sentir
le caractére fonciérement liturgique de la practorie.

elg Ty év Kémron eldny : c'est V'ala Herculiana (LESQUIER, Armée
romaine, p. 358). W. 0. 9ob a eic tiv &v Kénror eldnv; W. 0. 1464 et
0. Briiss.-Berl. 68 ont eic t)v elAnv qui désigne sans doute la méme
aile; enfin W. 0. 1012 a eig otp(wtnyinds) ypetouc eldng ‘HpaxAeraviic.

“AdpLavbg correspond 4 youwix. Cf. WILCKEN, Gr. Ostr. I, p. 810 et
Kenneth Scott, Greek and Roman Honorific Months, Pp. 261-262.

74. Livraison de viande a I’annone militaire.

La quittance que I'on va lire est postérieure aux modifications
profondes qu’ont subies les institutions fiscales dans la seconde
moitié du 111¢ siecle de notre ére.

Pendant l'anarchie militaire du 11 sitécle, linstitution de
I'annone prend une importance qui dépasse celle des autres impots
et, d’exigence exceptionnelle, elle devient une exaction régulire.
Sur I'ensemble de cette question, on lira I’étude de RoSTOVTIZEFF,
Storia economica e sociale, chap. XI. Parmi les raisons qui ont
mis en faveur les levées de matitres périssables, G. MickwiTz
insiste sur la dépréciation de la monnaie qui fait des marchan-
dises le seul étalon de valeur. Il analyse aussi les effets écono-
miques et politiques qu’entraine I'’exigence d’imp0ts en nature (1).
L’existence des levées en nature, qui ne se sont dailleurs pas
substituées a toutes les levées en argent, n'implique pas, pour
M. Mickwitz, la disparition de 'économie monétaire ni l'ave-
nement d’'un ordre de choses médiéval. Sur ce point M. Mickwitz
rejoint Henri Pirenne.

(1) Geld und Wivtschaft im vimischen Reich des vievten Jahvhunderts n. Chr.
(Helsingfors, 1932), pp. 177-180.
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La levée de 'annone militaire est confiée aux liturges, apo-
dectes et épiméletes, désignés par les Bovrat des villes (cf. P. Jou-
GUET, Vie municipale, pp. 387-391). Sur les dnodéxtau, I'étude la
plus complete est celle A’OERTEL, Liturgie, pp. 222-225, qui cite
la bibliographie du sujet. Il est difficile de déterminer en quoi les
fonctions des dmodéxtor sont différentes de celles des Omodéxta.
OERTEL constate que le titre drodéxtng ne s’est trouvé que pour
désigner les percepteurs des contributions en nature; le titre
d’Smedéxtng désignait les percepteurs des contributions en especes
ou en nature. Notre texte, qui mentionne un &rodéxtng chargé
de la levée de la viande est un fait de plus qui étaye cette regle.

Le titre drodéxtar méAswg estnormal: eneffet, les apodectescon-
stituent des colleges (voir les textes cités par OERTEL, Lifurgie,
p. 223) et leur ressort est la cité, la mokiteia, au sens que ce mot a
pris en Egypte, aux 111¢ et 1ve siecles. Mais souvent le titre d’dmo-
Séxrou est déterminé par le nom des produits que ces liturges sont
chargés de rassembler : dmodéxrar dydpov, anodéxtat olrov, drodéx-
waw xpud%¢. Nous ne croyons cependant pas que, dans notre texte,
il faille rattacher xpéwg au titre des drmodéxtar et ce, en raison
de la présence de yotpov aprés xpéwe. Il vaut mieux, sans doute,
limiter le titre des liturges a dmodéxtow méAewg : on trouve un
morewg Omodéxtye dans P. Théad. 31, 1. 27 (cf. commentaire de
P. JouGuUET, p. 165).

Notre ostracon est signé de Aiéexopog qui a signé aussi 0.S¢rass.
469 et peut-étre 473. Quelle est la fonction de ce personnage?
En raison du caractére périssable de la viande, il ne se peut
agir ici que de livraisons destinées a étre consommeées sur place,
c’est-a-dire destinées & ’armée. Aussi ne voyons-nous qu'un seul
liturge dont le réle de receveur et de distributeur corresponde
a celui que doit avoir Atbexopoc : le Staddrng (cf. OERTEL, Liturgie,
pp. 221-222). Comme 1'érodéxtyne, il apparait des le début du
1ve siecle et on le trouve jusqu’au vire. J. MASPERO, décrivant
l'organisation de I’annone aux ve et vie siécles, établit que le
Stdbétne n’intervient que quand ’annone est levée dans une ville
oliil n’y a pas de garnison et doit étre transportée au siége de la
garnison la plus proche (1). Dans les autres cas, I’annone serait
regue par un militaire. Mais ni le nom, ni l'orthographe, ni le
style de Aiboxopog ne sont d’un légionnaire (2). La livraison directe
a 'armée, qui est courante au 11€ siécle (cf. par ex. W. 0. 1129-

(1) J. MaspERO, Organisation wmilitaive de 'Egypte byzantine. (Paris, 1912)
PP. I09-113.

(2) Nous songeons aux latinismes et aux maladresses orthographiques des
ostraca de Dakkeh délivrés par des légionnaires.
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1146; P. Oxy. 43) n'est d’ailleurs plus de régle au 1ve siécle.

Sur la désignation des Suxdétor, on posséde un joli texte,
P. Reinach. 56, ol précisément un personnage exprime le désir
d’étre Suxd6tne olvou ou xpéwg parce que ces charges sont moins
aléatoires que celle de 3wd6wn¢ de la paille. Il y apparait que le
3udbtng paye de ses deniersla marchandise et quon la lui rem-
bourse aux entrepdts ot il la livre.

Sur les livraisons de viande A I’armée, J. MASPERO, loc. cii.,
énumere une série de textes parmi lesquels B.G.U. 1025, un
recu de Sixd6nc du 1ve siecle, qui présente une analogie générale
avec le nétre. Parmi les ostraca, il y a aussi quelques textes paral-
leles : O. Strass. 460, 461, 467-472.

Notre ostracon peut étre daté de manitre approximative :
en effet, il est signé du méme nom que O. Strass. 469 qui, d’aprés
la vérification que M. Collomp a bien voulu faire pour nous, est
trés probablement écrit de la méme main. Or, ce texte est de I'an
302.

74. — 12768/1665. Thebes (?), aux environs de I'an 302 ap. J.-C.

*Eoyh(xopev) m(xpx)(tév) drodextdv
TOAEWG XPEWS
xotpov A(tpac) TeLdxovro
Evvéar pLovog,
5. é&nelg 7).
Atboxopog oeom(pelopar).

La poterie est cotelée, comme il arrive souvent, & partir du 11 siécle.
3¢ ligne, Af(tpag) : le ¢ sous le A en monogramme,

« Nous avons regu des apodectes de la ville, trente-neuf livres, en
tout, de viande de porc, le 8 épeiph.
» Vu : Dioscoros. »

"Eoyxayuey : le parfait est caractéristique des regus délivrés a partir
du 1ve siecle, sans que, toutefois, I'usage de &syov disparaisse brus-
quement a cette époque.On a peu a peu cessé de sentir que yo sert de
parfait & tout verbe qui signifie recevoir. Cette évolution du temps,
dans le verbe desregus, est un bel exemple d’affaiblissement de sens.

Quoiqu’il n’y ait qu’'un signataire, nous écrivons le verbe au pluriel,
d’aprés O. Strass. 467-468 et 470-473 ou le verbe, écrit en entier, est au
pluriel, alors que le regu n’est signé que d’'un seul nom.
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75. Permission accordée par un iotwvépye.

Le texte suivant est & ranger parmi les données du probléeme
de la liberté du travail dans 'Egypte romaine. Un {oravipyys
autorise une femme a établir au service de qui elle veut, son
métier a tisser. Un acte de cette espéce implique I'existence d'un
contréle des métiers. S'agit-il d'un contréle d’Etat lié a I'orga-
nisation d’'un monopole ou d'un simple contréle s’exergant au
profit de la corporation? Mais tout contrdle corporatif est un
contrdle d’Etat, car nous savons que l'organisation corporative
est exploitée et surveillée par 'Etat. Les membres des métiers
sont solidairement responsables des livraisons a I'armée (1) et du
payement des taxes professionnelles.

Si nous savions en quoi consiste la mission de I'loravdpyme,
nous saurions si la permission qu’il accorde est le simple fait
d’un réglement d’atelier ou si elle implique que le travail de
'ouvriére, exigé et surveillé par I'Etat, a la qualité d’une litur-
gie. Or, peu de textes nous renseignent sur l'iotovapyiea (2). Une
lettre comme P. Giss. 12, écrite par un istwvdpyne au stratege
Apollonios (début du 11¢ siecle ap. J.-C.), semble celle d'un vieux
serviteur familier et suggére quel'ictowvapynen’est quun chef d’ate-
lier & mission tout a fait privée. Par contre, dans les fragments de
comptes de B. G. U. 753 (111¢ siécle ap. J.-C.), on apergoit que
I'lotwvapytx comporte une mission fiscale. P. Ryl. 98 (172 ap.
J.-C.), dont notre texte doit étre a peu pres contemporain, mon-
tre que l'lotwvapytx est une ferme qu’adjugent les Emrnpyrot
chargés de la surveillance de toutes les industries textiles.
Et c’est une situation que I'on brigue. Pourtant, la redevance
annuelle de trois cents drachmes qu'offre le candidat-fermier,
parait trop minime pour qu'’il faille considérer celui-ci comme un
personnage de premier plan et le comparer, par exemple, aux fer-
miers des monopoles ptolémaiques. Etait-il simplement, comme
I'fyobuevog yepdiwv de P.S.I. 1060, de B.G.U. 1615, de P. Ryl.

(1) B. G. U. 1564 (138 ap. J.-C.) fait sentir dans I'dAAnAeyy¥y, la raison
fiscale de I'existence des corporations.

(2) REIL, Beitrage zur Kennitnis des Gewerbes im hellenistischen Aegypten
Borna-Leipzig, 1913), p. 108.
Ppzig, P
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94, responsable au nom de toute la corporation, du payement
des impéts et des livraisons & l'armée? Peut-étre. Le role de
I'ictwvapyme parait avoir évolué en fonction des mesures qui,
inspirées par la recherche de garanties fiscales, ont peu 4 peu en-
travé la liberté du travail et 1ié solidairement les membres des
corporations, jusqu’a faire refleurir, au ¢ siecle, le quasi-mono-
pole d’Etat (1). De simple chef d’atelier, il a da devenir le garant
des prestations de toute nature qui incombent aux corps de mé-
tiers. Pour déterminer 4 quel point de cette évolution en sont
les choses, au moment ol a été écrit notre texte, il faudrait
pouvoir le dater. I’absence méme de nom d’empereur est I'in-
dication d'une époque que confirme l'aspect de !’écriture : fin
du 11¢ siecle apres J.-C. Les textes paralleles, W. 0. 1154-1156, ne
sont pas datés non plus et WILCKEN les assigne au II¢ ou au
II1€ siecle.

B.G.U. 1572 (139 ap. J.-C.) montre combien est urgente la
présence active de tous les membres du métier, au cas ol une
livraison est exigée de I’ensemble de la corporation. Cette péti-
tion d’un chef d’atelier, incapable, & cause de l'absence des ou-
vriers, de faire exécuter dans les délais requis les fournitures mi-
litaires qui lui sont demandées, fait ressortir tout le sens de la
permission que 'on va lire.

75. — K. 86. 12768/1709. Haute-Egypte, probablement Thebes,
fin du 1re si¢cle ap. J.-C. — PI. II.

Wavevidg yépdiog iota(vipyne) Eigfvn(t)
Darphovs yatpewy.
"Enirpéno cot dva[Bak]eiy
T Epyar 6ou T’ ob 0¢-
5. Actg %ol 0OBEY Got Ev-
%o AG TEpL 003evie

amide Lt Z afbp

8¢ ligne, on distingue, sous &fYp, des traces qui pourraient n'étre que
le double du mot ¢0bp écrit par I'un des coins du roseau tenu trés couché.

« Psansnos, chef d’atelier de tissage, 4 Eiréné fille de Phatres, salut.
Je te permets d’établir ton métier au service de qui il te plait et je
n’aurai, absolument en rien, aucune action contre toi. An X, hathyr. »

(1) Cf. RosTovTzEFF, Social and economic history, pp. 435 et 624 et F. HEI-
CHELHEIM. Monopole : PAULY-Wissowa, Realenc. (1933)-
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W. O. 1154-1156 sont des permissions analogues. (Cf. WILCKEN,
Gr. Ostr. I, pp. 332 et 601). L'istwvapyns n’a pas, comme les percep-
teurs, I'’habitude de rédiger des centaines d’actes semblables. Aussi,
les formules de ces « permissions » offrent-elles beaucoup de varian-
tes de détail. Toutes cependant ont le verbe avafailewv dans le sens
spécial de « monter » un métier.

Sur 7a Zpyo, ausens de «métier a tisser », cf., outre les ostraca cités,
P. Oxy. 1069 et 1159 (to clvepye).

mop’ 00, au sens de « au service de qui » : cf. MAYSER, II, 2 (1934)
p. 487, § 6. Parmi les exemples cités, I'emploi de nap’ob dans B.G.U.
1006 est analogue a celui que 'on rencontre ici, ot1 'idée d’'un mouve-
ment qui « délégue » le serviteur est complétement disparue.

Sur le sens juridique de 08¢V éyxaid, employé surtout a la fin des
regus, cf. WILCKEN, Gr.Ostr.1, p.62 et WASZYNSKI, Bodenpacht, I, p. g7.

Sur I'emploi tout a fait classique de amwhég au sens de « absolument »,
avec &yxald, cf. P, Amh. 104.

76. Administration de biens confisqués par I’Etat.

I1 nous semble pouvoir reconnaitre, sur l'ostracon suivant,
I’évaluation des produits d’'un domaine saisi par I’Etat en exécu-
tion de quelque créance fiscale. L’expertise est faite ici par un
¢mtnenthe que 'on peut assimiler a I'émmeytig odataxay, le sur-
veillant des domaines de I’Etat installé dans chaque village.
(Cf. WIiLCKEN, Grundz., p. 158).

Mais avant d’étre des =pétepov Umdpyovra, les biens ainsi
confisqués ont été d’abord placés sous séquestre, a titre de
yevnuertoypagpovueve Hmdpyovre. C'est WILCKEN qui, commentant
P. Lond. II, 164, dans Archiv I (1901), pp. 148-149, a, le premier,
expliqué qu’il faut voir dans les yevnuatoypagpolbueva Smdpyovre,
les biens séquestrés par le fisc. RosTovTZEFF, Kolonat, pp. 134-
142, puis WILCKEN, Grundz., pp. 296-297 et Chrest. n% 363, 364,
ont dégagéet précisé les traits de la procédure de saisie qu’entraine
la responsabilité pécuniaire dont sont chargés les liturges de
toute sorte. Dans le cas ol la levée des imp6ts dus par une com-
munauté n’avait pas produit les revenus qu’en attendait 1'Etat,
les biens engagés par les liturges et leurs cautions étaient sé-
questrés et frappés d'un impé6t. WILCKEN, puis ROSTOVIZEFF, ont
cherché A assimiler ces biens frappés d'une mpéoodog & la v
npocodov et a définir du méme coup celle-ci. Mais leurs hypo-
théses ne coincident pas. Est-il d’ailleurs nécessaire de tenter
cette assimilation? La wpéoodoc pourrait n’étre que lintérét
de retard comparable, par exemple, aux intéréts de I'’hypo-
théque occulte qu’'en Belgique I'Etat prend sur les biens du
contribuable défaillant. Les sequestres se font, au cours des
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temps, de plus en plus nombreux et ainsi il se crée, pour toute
une série de biens, un droit de propriété de teneur amoindrie.
Toutefois, la propriété, au sens ol I'Egypte romaine entendait
ce droit, n’échappe pas immédiatement au débiteur du fisc. II
garde tout au moins de ses biens un usage restreint. Mais 'exploi-
tation est surveillée par I'énineyric yevnuatoypagoupévey Srop-
x6vzov (1) et les fruits, vendus au profit de I’Etat, servent 4 éteindre
peu a peu la dette. Aprés un délai qui nous reste inconnu, I’Etat
décide de vendre le bien ou de le confisquer. Dans le second cas,
il devient bien domanial et reléve de I’administration de 1’odate.

C’est d’un domaine ainsi confisqué qu’il est question dans notre
ostracon. Il est malheureusement impossible de dater avec pré-
cision ce petit texte unique en son genre. Le style de I’écriture,
cependant, nous fait songer aux époques d’Hadrien ou d’Antonin.
La provenance en est tout aussi incertaine et I’on ne peut déter-
miner en quel lieu de la Haute-Egypte il fut écrit.

76. — Q. 87. 12768-1776. Haute-Egypte, régne d’Hadrien ou
d’Antonin ?
"Eyhoyo(c) énvtnp(foews) dmapy (bvrwv) (mpéTepov) vex(potdpwmy)
8vr(wv) év T(als) vexpt(owg)
1L §. Elotv al meptyevépevar
€€ Emirnp(Noewa) [Hrév] gowix(wy) o
5. ab %ol wpab(cioot) o ExSe/ Seve !
wad 6 (olwg) xobxea apl(ud) M Zt
T xal mpal(évrar) 81 Hudiv Spo(tec) ént T(He)
Eevng op Z o [ &rl o a(d1d)
Tun pot(vixmv) xal xolx(ewv) $ wye Z .
1e ligne, wpétepov est éerit par &.
2¢ ligne, ajoutée aprés coup par le scribe.
C'est M. Wilcken qui nous a suggéré les solutions vex(potagay) et
vexpl(atc), aux lignes 1 et 2.

6¢ ligne, la lecture des chiffres reste problématique, sans qu’aucune
lettre soit incompléte : le M, par exemple, ressemble assez & un 7.

(N. B. Nous représentons par X ce qui devrait &tre un stigma majuscule),
o] o q . ]
7¢ ligne, la solution énl (%) est de M. Wilcken.

« Solde de la gestion des biens ayant appartenu aux nécrotaphes
de la nécropole : exercice de la XVII¢ année. I résulte de notre gestion
que les revenus nets s’établissent comme suit : 11 artabes de dattes,
vendues & raison de 5 drachmes I'artabe = 55 dr., d’autre part, un

(1) On trouvera dans OERTEL, Liturgie, p.241, une liste des quelques textes oit
apparait ce liturge.
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nombre de 56.300 (?) noix de coco vendues par nos soins également a
1’étranger, pour un prix de 840 dr. 2 oboles 5.
Prix total des dattes et des noix de coco : 895 dr. 2 ob. 15. »

L’ostracon est d’'un type unique. En résoudre les abréviations
comporte donc quelques aléas,

Nous écrivons &yhoyo(c) plutdt que &y Adyo(v). L’ensembledutexte
nous indique, en effet, qu’il ne s’agit pas d'un « extrait de compte »,
mais bien d’'un « solde de gestion ». Cf. PREISIGKE, Warterbuch, s. v.
Ex)oyog et WILCKEN, Archiv VIII (1927), pp. 280-281 (4 propos de
P. Cairo-Zen. 176) et Archiv IX (1930), p. 231I.

La résolution vex(potdpawy) a été inspirée & M. Wilcken par la proxi-
mité de vexpt- que I'on ne peut guére lire autrement que vexpf(x). Si
I’on ne veut pas tenir compte de la coincidence vex- et vexpt-, on pourra
supposer que vex- de la ligne 1 est le début d'un nom propre. Cela ne
modifiera pas le sens général du texte.

On ne sait rien, ou presque, de la profession de nécrotaphe : Cf. OtToO,
Priester und Tempel, 1, pp. 108-109, SAN NICOLO, Aegyplisches Vereins-
wesen zur Zeit der Plolemder und Romer, 1, pp. 98-100. M. HOMBERT,
Quelques Papyrus des Collections de Gand et de Paris, Revue belge de
Philologie et d’Histoirve, IV, 1925, pp. 664-670, publiant deux re-
quétes adressées par des nécrotaphes de la Grande-Oasis au gouverneur
de Thébaide (n% 10-11) expose tout ce que l'on sait des nécrotaphes
et cite les textes ol il est question d’eux. Leur statut corporatif
(attesté dés le 1er sidcle av. J.-C. par P. Ryl. 65), voire héréditaire
(P. Rev. belge de phil. et hist., IV, n° 11 et Stud. z. Pal. XX, n° 11),
permet de supposer avec vraisemblance qu’ils ont possédé en com-
mun des domaines, qu’ils ont eu aussi, & 1’égard du fisc, des obliga-
tions collectives et qu’ils ont été amenés ainsi a engager, puis a
laisser confisquer leurs biens.

A la ligne 5, sur I’emploi de £x, dans I'énoncé des prix, au sens distri-
butif de dvé, cf. MAYSER, II, 2 (zweite Lieferung) 1934, p. 347.

La plus grosse difficulté git a la ligne 6. Nous prenons xobxex au
sens de « fruit du cocotier ». Le mot, qui ne parait pas attesté, se déduit
des expressions xouvxtbpopov (3évdpov) de THEOPHRASTE, Hist. Plant.
IV, 2, 7, cuci, de PLINE, Hist. Nat., 13, 62 et xoUxwog, qui se trouve
notamment dans P.Oxy. 1742 (xobxwa 66, des sandales en fibre de
coco). De plus, les auteurs de la nouvelle édition du dictionnaire de
LipDELL et ScotT lisent xoUxix le groupe de lettres de P. Bad. 35,
1. 23 que BILABEL lisait x’ odxt a et que BROR OLSSON, Papyrusbriefe
aus der friihesten Romerzeit, Uppsala, 1925, n° 5I, p. 149, proposait
d’interpréter x(a) od(Y)xto(v). THEOPHRASTE, Hist. Plant. 1V, 2, 7
donne une jolie description du cocotier et de son fruit : «I’arbre appelé
koukiophore ressemble au palmier dattier... mais a partir d’une cer-
taine hauteur son tronc se divise en deux... On se sert de ses feuilles
pour des travaux de tissage. Son fruit est particulier, il différe beau-
coup (de la datte) sous les rapports du volume, de la forme et du suc.

107



DOCUMENTS ADMINISTRATIFS

Il a, en effet, le volume d’un poing; il est rond et non allongé; il est
de couleur rousse; son jus est sucré et agréable au gofit; il ne se pré-
sente pas en grappes, comme les dattes. mais chaque fruit est séparé. »
Sinous reproduisons cette description. c’est qu’elle rend vraisemblable
qu’on ait vendu les noix de coco « a la piéce ». Alors que les dattes,
petites et produites en grappes, se livrent 4 I'artabe, il n’apparait pas
impossible, si étrange que cela paraisse & premiére vue, que 'on ait
compté des quantités méme trés grandes de noix de coco : le fruit trés
séparé, trés dur et assez volumineux peut étre normalement manipulé
a la piéce. Comme la lecture des chiffres n’est pas tout a fait stire,
comme le mot &pif(ué) n'est qu'une abréviation résolue, notre inter-
prétation n’est que vraisemblable, sans plus. Ce que nous croyons étre
ap0(ué) cache peut-étre le nom d’une mesure de capacité.

Par éni 7(%c) £évng, il faut entendre «dans un autre nome ou dans
un autre village », sens fréquent dans les nombreux documents ot il
est question d'&vaydenete. L'autonomie économique des nomes, des
villages mémes et des domaines ou les dépenses d’entretien et de mise
en valeur sont toujours imputées sur le produit des recettes locales,
explique I'importance de cette mention ¢zl ¢ Eéwye.

77 -78. Listes de personnes soumises a la corvée ou
requises en vue de l'exercice d’une liturgie inférieure.

77. — Fragment sans numéro d’inventaire, provenant probable-

ment d’Eléphantine. 1er-11¢ siécle ap. J.-C.
Brijvye
MoBoc aned(g)
Yone arrede
Baadig

5. Ioppifng

2@ ligne, [lafas.

Ba)dig n’est pas attesté.

78. — Q. 87. 12768/1781. Thebes. fin du 11¢ ou début du 111€ sidcle
ap. J.-C.
A
Maovxedig Mayvodp(wog) un(teds) Zevyd(v)sto(s).
Haxovgbeto(Bc) " Qeov Maovgpero(Trog)
Havéc Meovebiobro(c) un(tede) Tevraudvd(ov)
“Qpog adeh(pdg) wn(Teds) Tisdric
5. "Auevpdipis “ Qpo(v) Teovglero(Trog) wn(tpde) Tauevedp(ic)
| &v3(peq) «.

i

108



INDICES






I. EMPEREURS

Tibére : TReplov Kaloapog Zefuastol : 54-5; I44-5-
Claude :  Tifeplov Khowdiov Katoupos ZePostol I'sppavixod
AdToxpaTopos : I55-;.
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203-q; 356 4545 4055 5225 532; 542; 552 5825 59:;
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Antonin : ’Avrovivov Kaisepoc To0 xuptov : 24,; 254; 285-6; 474-5;
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> Avtavivou 10D xuplov : 264-5; 27565 73s-
Antonin et
Vérus : *Avrovivov xal Odvpov Korsdpwv tév xuptov @ 32,
Commode : Koppédou *Avrovivov Kaloapoc tob xupiou : 68,; 69 ;
70,.
Valérien et <@v xvptwviudyv Odadepravod xal Fadiigvol Zefacriv:

Galliena8 158
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1. Préposés a la perception des impdts dus en argent.

ELEPHANTINE.,

Epoque romaine.

TPAKTOPEG.
Sous Domitien?  Ileléocg : 6.
83-84. Zwxpdtng : 7.

TPAKRTOPESG dpYUPLXGV.,
a) s'intitulant wpdxTopes.
I31. Kodaoslong : 20.
136. Yavpobs : 22.
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I37- Wavpote xat Ieresolyog : 23.
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Employés prenant titre de Bovfoc.
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lepac wOAMe Zonvne Apyifrog 6 xal Atdupog
kot Edtuyoc Edrdyon : 12.
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Zonvne Acwvidre xatl Todhog MaEuywog @ 13.
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121 av. J.-C.
107 av. J.-C.

123.
129.
FRZ 5 T34
138.

I39; 140.
144-145; T45.
145.

150.

189.
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THEBES.
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Ileteyeomoy(pdtne) : 60; 61 (Onoavpds puntpo-
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THEBES.
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T3 E

145.
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Epoque romaine.

ayvpdplot.
*Qooc xal péroyol : 72.
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Mixée ol péroyor : #3.

4. Préposé a la levée de l’annone.

Début du 1ve s,

Awboxapoc, diadotes? : 74.

5. Fonctionnaire liturgique.

Fin du 11e s.

ioTwvdpy s
Wavevas © 75.

114



INDICES

III. NOMS DE PERSONNES

’Avyaboxrijg, bénéficiaire d'une
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Awovistog : 71,.
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‘Eptelc p. de Iepdac 6 xat o~
EELe 120,

‘Epu6dwpog f. d*’Enagpédirog :
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"Epalc f. de XataBols : 44,.
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32,
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Mafog = Mapés : 77,.
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Prooerie : 28,

Mopione (?) f. de Wevapodvig,
p-f. de Iapdving : 48,.
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p. de Iapiong (?) : 48,.
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thébain).
Ardg Tohic T peydAy : 4.

50, (du nome

‘Edeqavtivy : 26,; 27,; 28,

‘Epudvlig @ 49,.

Kepapetia : 62,.

xdpor @ voyez Oneaupéc dans
I'index X.
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INDICES

Kérrog : 73,.

wyredmoig voyez Oynooupdc
dans I'index X. ;

Nioou : 72,.

Nézoc : 70,.

Nérog xal Aty : 545; 554; 58s;
593

2ovyn. w8 ;0. 12,0 Td.s 96,

Xopak 10, T1,, 16, 17, 18,
241; 2515 351-45 3855 3925 554;
563; 573; 603; 615; 63,; 654;
664 107 860

*Qeretov : 72,.

VIII. POIDS ET MESURES

723 737-s-
74s-

Yopos :
Arpa :

potoy : T

IX. MONNAIES

(a Uexception des cas on elles sont désignées par des sigles).

apyvplov (suivi du sigle de la drachme) : 54.

apyvplov Spayuat : 64.

Spoyd] : 855 9q; TX5; X245 3X5; 3365 344785 366 405(7) ; 424 43¢

xéppotog Spayu : 2Iz-,.

pumapd (suivi du mot Spaypn ou du sigle de la drachme) :
T04; IT5-6; I05-4; 174-5; 184;204; 223; 235; 243-4; 253-5-4 5

284; 354-3-
Hutéodov: I4,; I5,.

ofodds : 85; 12,; 214; 255-9; 324; 345; 366

pumapds 6POAGS & 254,
Tpocdaypapbpeve (Td) 1 I14,; I5,.
TETP@BOAOY 1 14,; 15,-,.

Tt Bokov : 3T,

X.INDEX DES MOTS QUI NE FIGURENT PAS DANS LES
INDICES SPECIAUX

adekpbs : 38,: 63,; 71, 78,

IS S

RNRVE - 77 g5

%Xhoc : 244; 25s-5-7; 347 384;
54¢; 055

& (wg) : 61,.

GvafaAre : 75,.

avip : 78,.

ATOYPAPORAL | 3.

AmEY® : 445; 404; 475

ATAGS © 4757

amé s 2. O,

apwB(pés) : 766.

aENV © 3.

abTés : 4q; Q25 204; 244; 384;
624-5; 65¢; 705 (mt 16 wd76 =
au total).

| dyvpobiuy : 72,.
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INDICES

&yvpov : 71y; 723; 737

Yévnpe © 4155 4245 5215 5315 5415
551; 5615 5715 581; 501; 004;
6I,; 62;; 631; 641; 65, 604;
671; 681 6915 701 724

vépdiog : 75;.

YewpY6s : 5235 5945 624 034;
673; 684; 705.

Yodupe : 20,.

YPoeo © 245 045 755 204; 29s;
3Tq 17

yovq) @ Is.

Séxa 300 : 5I,.

3éxa €8 1 7,

déxa et ¢ 855 97-g11-

Séxao plo : 515

déxa mévre 1 7Ig.

déxatog 1 153

Sug s S Toe Feri 2R on i N30,
322; 352 3035 385 41s;
462; 543; 5845 5045 OIy-y;
624-4; 634; 606, 67, 68
70s; 76,

Siypdew : 555 6515 715 82 9s;
T25 5T TR B 201
22;; 2325 203 27, 28,
315, 322, 333 342-3: 344,
364; 431-

dtpotpov 1 52,; OI;; 64;.

Syt (sc. Sporypat) @ 43.

300 : I2,; I35 21, 2445 256;
324; 345-9: 4935 53s-

dhdena : T0,; IIg; 12,.

SwdExaTov 534; 546
62,.

dwdéxaros : 8,

gydhoyos : 76;.

eldw : 20,

[elxo]ot : 324.

&l 736

elpl : 7655

elg: 25; 25q; wlo & 295; 315; 364;
60;.

584,

ele’ : 25 5T15 5315 544i 5515
561; 5815 501; 604; 61;; 624;
631; 665; 71y (%6); 72s4;
736

éxtov : 504; 62;5; 67,

ol : I24; I34; 30;.

&v : 4a; 7365 762

&veaTdS | 336

EVROA® | 755

g€ (2xE) : 295; 704-5.

&E : 14,; I55; 03,

&nl 1 415 2355 291; 302 7648

EmThpNoLs : 7644

EMLTEET® © 753,

énta : I64; 17,; 18,

goya : 754 (au sens de « métier
a tisser »).

Epupog © 3.

Eyw | 10g; IX,; I6s; I7,; I8,;
213; 245; 2525 291; 301; 35s;
4055 414; 425; 453, 484; 72s;
741

Ewg : 24.

£vog (excepté dans les cas olle
mot est écrit en sigle):3;; 41
845 965 491; 511

Aeete - 764

Nuépa : 656

Aoy : 494 5045 5155 5345 54s;
585; 605; 625; 70675 737

0ero © 754

Bnoovpds iepdv 1 4415 4515 461

471 48,
xop@Y 1 551; 6445 651
U TROTMOAEWS : 52155315
541; 561; 5715 581,
50:; 60y; 62,; 634;
66,; 67,; 681; 60;;
70,

iepdv : cf. Byoavpds

xAnpovépog : 68;; 609,

xolxs & 765

XPEAG © 74

I21



INDICES

) : voyez Onoavpbe.

Abyoc : 2355 29;; 30,

pabymie @ 315

RETOY Oz 2T A AT, e
441; 4515 461-2; 471 48
50g; 6I;; 625; 634; 7215
731

peTpé® : 4955 501; 5I3; 5315 5515
561; 5845 50:; 60,; 614; 62,;
631; 644; 606;.

wéTEMUE © 523 5415 5715 O4s;
654; 6715 68,; 69;; 70;.

B : 205; 304

wihv (unvée) : 25; 1455 31,

UNVLALos § 332-3; 34e-

ehrap = By 1o 135 20,0 22
233; 265; 2755 284; 3235 735
=8.

prTpbroits ¢
OLTOAOYOS.

ROVOE © 744.

vexrpi(a) : 76,.

vex(potdgog?) : 76,.

vewrepog : 38,

Eévog (&ml Tiic &€wne) : 76,.

o st 112, 204 76

8y800v : 57,.

oixod6pog : 3I;.

6XT® 1 373; 5545 625

opoleg © I2g; IQg-4; 2445 347
656; 7355 766-7-

8vop : 1355 1915 104; 2445 366;
3715 3815 3915 404 425; 43s;
523; 543-¢; 553 5025 572-3;
60;3; 615, 624-4; 635; 64g;

voyez boavpds et

654; 605; 675; 683; 69;
70,

dg: 3:: 205 (EE- 0O 1 au taux
que); 75

o03elg 1 755-¢-

Topd © 2Q;; 304; 4X4; 4235 45s;
723, 741; 754

mapadiopt : 71;; 735

mévte : Og; 21,; 307 40g; 41g;
425; 503; 623

neplh : 756-

meprylyvopat : 76,.

mwA(otov?) : 61,

TLTPAOA : 765-1.

O

mpeafitepos : 305; 405-5; 41g-4;
425-¢; 684; 69;.

npbPote © 3.

mpéTEpOY © 764,

nodAy (iepa woAn Zonwne) ° 8;;
915 123; 13,; 36

mupbe (excepté dans les cas ou
le mot est écrit en sigle) :
49s-

onpebw (ceamuelopor) @ 85; 9y;
184; 10q; 21g; 23s; 2455 2505
357-s; 3855 39s; 4345 53a
5555 5745 58e; 00g; 614; 625;
635; 605; 674; 68¢; 695; 704
746

oot 754

600 : 41,; 425} 453 72385 75a-

CUULPWVE® © 20,

6V @ Qg

TAGGOQNL | VOYEZ TETHXTOL.

TEhovxds : 21,

TEGCAPAROVTE © 50;.

TEsoupes I 'T2,; 244] 2537 33
354-5; 39s; 68s.

TETERTOL S 25 355 dire:

tétaptov © 5545 564; 6565 60s;
737

Ty : 76, (voir aussi Index V.)

Tpamela : 4,

Teslc it X0y
61;.

TPLAXOVTO EVWEL © 743.

TPLEXALIERATOG | Q.

Tpttov : 504; 58;; 655

ulbe & 10,

Ondpyo (ta dmkpyovra) : 76

255; 505 504;
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INDICES

omép : 555 635 725 835 955 105
II4; I25-g; I34; I44; I53; I5q;
T0g: T7q; T8s0 19,7120:7 8Ty
223; 234; 249; 255-4; 2845 30,
31,; 323 33s; 344; 354 365,
3725 3845 3925 40s; 415; 423;
431; 4535 5445 5545 503; 57s;
583; 59s; 00;; 615; 62,; 63,;

043; 053; 003; 67,; 685; 69s;
7045 724
Omalbyrov @ 24
gotwi: 76,-, (voir aussiIndexV,
S. 0. TIN).
AP 1 445 455; 405; 75,
ybhua (sc. yadxol Spaypat) : 4.
XOLPOG : 743.
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aisisisisISISISsteteIclslol el elelel e} ol el elolel'eliel ol o]iol el el ol Lol et ] o)

CONCORDANCE DES NUMEROS D’'INVENTAIRE
DU MUSEE DE BROOKLYN ET DES NUMEROS
DU PRESENT RECUEIL

T2 7O8ITOT3 oo
. 12768/1021 = 62.
. 12768/1663 = 16.
. 12768/1664 = 55.
. 12768/1687 — 47.
. 12768/1703 = 64.
. 12768/1716 = 50.
a8 oA —oT
L O GT) —
o a0 G = Ta
e = Bl
. 12768/1759 = 56.
. 127681761 = 63.
. 127681764 = 44.
. F2768(1767 — 50!
B A =t
o sl = i)
L2768 Tay 88— A5,
- 127681779 = 57.
§ SEEE e =
268 n 78— 3

. 12768/1806 = 406.
. 12768/1807 = 67.
. 12768/1808 = 58.
. T2768/1810 = 40.
. 12668/1816 = 60.
s ARG = L
S I2768/ 18618 — 10!
. I2768/1820 = 53.
W 127681822 =N

. 12768/1828 = 54.
. n° d’invent. inconnu=18.

. 12768/1440 = 69.
. I2768/1567 = 5.

2 12768 (16828 — 5T
12768/1600 = 42.
. 12768/1699 = 38.

S 127681702 — 31
. 12768/1708 = 4o0.
. 127681709 = 75.
. 127681731 = 48
. 12768/1739 = 43.
. 12768/6737 = 65.
ST2E68/0607r = 3.

R R R R R

12768/1534 +

. 87. n° d’invent. inconnu = 2.

12768/1569 = 8.

12768/1586 = 28.
12768/1606 = q.

12768/1613 = 20.
12768/1636 = 25.
12768/1644 = 32.
127608/1648 = T.

12768/1650 = 12.
12768/1659 = 36.
12768/1665 = 74.
12768/1670 = 309.
12768/1675 = 71.
12768/1685 = 33.

12768/1691 + fg.s. numéro = 26.

12768/1736 = 66.
12768/174F — v0.
12768/1747 = 10.
12768/1752 = 68.
12768/1775 = 24.
T27h8mg 78— 15
12768/1777 = 21.

12768/1788 = 23.
12768) ‘— = 13’
12768/ — = z22.

Ostraca sans

4%; 77,
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